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Dedico esta tese ao meu avo, S6 Milton, que segurou as lagrimas mas chorou, em segredo,
quando soube que eu ia virar doutor. E também dedico a minha avo, Dona Marlene, que
continua sorrindo por isso.



AGRADECIMENTOS

O doutorado que culminou nesta tese foi, sem duvida, o maior desafio que eu ja
encarei na vida. Por razdes 0bvias (em suma, porque o doutorado ¢ exigente, intenso e requer
de ndés muita resiliéncia, perseveranga, seriedade e autonomia — o exercicio da liberdade ¢
uma grande responsabilidade), foram os quatro anos mais dificeis da minha trajetoria
académica. Por inumeros outros motivos, foram também os quatro piores anos da minha vida,
durante os quais eu adoeci, ausentei-me com frequéncia de outras obrigagdes € me apartei da
minha vida social. Tudo para me dedicar integralmente a esta pesquisa.

Eu pretendia escrever sobre isso num prefacio a esta tese, a guisa de desabafo.
Pretendia escrever sobre como esta foi a dolorosa saga da minha vida. Pretendia discutir sobre
o sofrimento que os pos-graduandos tém passado no Brasil. Porém, preferi fazer isso nestes
agradecimentos mesmo, porque as duas coisas se misturam; eu quero lamentar, me desculpar
e agradecer, a0 mesmo tempo. Além disso, vi que a discussdo sobre os males emocionais e
psicologicos da academia ja tém sido bem feita no pais; basta circular a internet e ver'. Eu nio
tenho nada a agregar a esse debate a ndo ser o meu proprio relato de vida, posto no diva. E, de
fato, esta tese sO nasceu porque eu fiz o meu trabalho de parto na terapia, durante os quatro
anos de doutorado.

Terminei esta tese em dezembro de 2018, para defendé-la em janeiro de 2019. Fi-lo
dentro do prazo que me foi dado pelo Programa de Pos-Graduagcdo em Historia (PPGHIS)
desta universidade, em respeito as normas da Coordenacao de Aperfeicoamento de Pessoal de
Nivel Superior (CAPES). Eu ndo perderia o prazo jamais. Sei que estar num programa de
exceléncia, que recentemente foi elevando a nota maxima da CAPES, ¢ uma baita pressao
sobre professores e alunos — ainda mais sobre os bolsistas, que ndo ¢ o meu caso. Sei que,

neste contexto, atrasar ¢ inadmissivel, porque o cumprimento dos prazos conta pra nota e pra

Recentemente a imprensa, inclusive a universitaria, tem noticiado bastante a respeito, abordando topicos que
ndo fizeram parte da minha trajetoria, mas que sdo imprescindiveis de se discutir, como o assédio moral e o
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sobrecarga invisivel na universidade. Revista Arco (UFSM). Santa Maria: 23 ago 2018. Disponivel em:
http://coral.ufsm.br/arco/sitenovo/?p=4212>. Acesso em: 24 set 2018; JUNTA, Cristiano. Estresse e
depressdo na pds-graduacdo: uma realidade que a academia insiste em ndo ver. Associacdo Nacional dos
Po6s-Graduandos. Sao Paulo, 3 abr 2017. Disponivel em: <http://www.anpg.org.br/estresse-e-depressao-na-
pos-graduacao-uma-realidade-que-a-academia-insiste-em-nao-ver/>. Acesso em: 15 jul 2017. E o problema
ndo afeta apenas a pos-graduacio: ele comeca ja na graduagio: MARIANO, Raul & DAMAZIO, Malu. Em
cinco anos, quase 10 mil alunos abandonaram os estudos na UFMG. Hoje em dia. Belo Horizonte, 14 dez
2016. Disponivel em: <http://hojeemdia.com.br/horizontes/em-cinco-anos-quase-10-mil-alunos-
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da universidade, como os docentes ¢ os técnico-administrativos (segmento do qual também fago parte):
RIBEIRO, Ewerton Martins. Mentes em Risco. Boletim UFMG. n. 1944. ano 42. Belo Horizonte, 13 jun
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manuten¢do das bolsas. E também sei que, atrasando, gera-se uma situa¢ao de transtornos e
tensdes sem fim, que acabam atrapalhando a propria conclusdo dos trabalhos de pesquisa.

Porém, a minha pressao foi outra. Ela partiu de mim mesmo. Foi a pressao da minha
propria consciéncia, que introjetou perfeitamente todas as cobrancas e rigores. Se ha hoje uma
doutrinagcdo na Universidade, ¢ a doutrina do trabalho, e eu fui perfeitamente doutrinado.
Nenhum professor meu jamais me pressionou. Eu mesmo produzi minhas proprias tensdes. E
claro, contribuiu para isso também o meu perfil, sendo eu filho de professora (muitos
universitarios sdo). A minha vida académica ¢ um testemunho do sucesso da norma e do
governo na criagdo de uma determinada cultura do trabalho.

Sofrido ndo ¢ o doutorado, nao ¢ a Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG). Se
o fossem, ndo haveria tantos conlegas que conseguiram terminar suas trajetorias felizes e
tranquilos — ¢ ha muitos que conseguem! Essas institui¢des, conquistas cotidianas nossas,
construidas diuturnamente pelo nosso suor, também sofrem e também precisam ser
defendidas, afinal, elas ndo sdo seres, sdo apenas os espagos de convivéncia e exercicio que
nds criamos para nds mesmos. As instituicoes sdo formadas por nés e culpa-las seria nos
culpar. Mas nao € isso o que eu quero fazer.

Sofrida € a cultura que nos criamos e introjetamos e cujos sacrificios nds teimamos em
julgar aceitdveis, inerentes a uma trajetoria, a intelectual, ainda tomada por meritocratica e
elitista. Inventamos que o intelectual, para se tornar um erudito, tem que passar por
provagoes. Inventamos que as provacdes ¢ que fazem o bom intelectual. Criamos, entdo, o
delirio de que a vida pessoal (a emotiva, a psicologica, a recreativa) ¢ incompativel com a
intelectual, porque as provagdes que constituem o exame admissional desta impdem o
abandono daquela. Lembro de ver, nos livros de intelectuais que se tornaram meus idolos,
dedicatdrias e agradecimentos justamente com este tom: gente agradecendo a familia e aos
amigos pela paciéncia diante das auséncias, pelo perdao aos sacrificios feitos, pela
perseveranga de aguentar com eles as provagdes, pela compreensdao de que o trabalho de
escrever aquele livro exigira uma “fuga do mundo”. Como se eles fossem monges! Parecemos
estoicos, em pleno século XXI!

Eu, como muita gente, tenho mania de tentar imitar os meus idolos. Eu aprendo e me
reconhe¢o por mimese. Entdo achei que essa narrativa, de dor e privagdo, era A narrativa do
tipo de vida que escolhi. Afinal, ela esta por todo lado. Livros antigos, lirvos novos; varios
téem dedicatorias como essas. Nao ¢ coincidéncia, entdo, que estes meus agradecimentos
tenham o mesmo contetido.

Ja os colegas que fizeram este percurso com tranquilidade parecem ter sido



precisamente aqueles que souberam vivenciar a sua intelectualidade sob um outro regime,
aqueles que ndo se deixaram “doutrinar” e souberam, conscientemente ou ndo, impor a vida
académica uma outra cultura de trabalho. Quem obteve este sucesso foi quem deu a
intelectualidade o justo valor do trabalho e a encarou ndo como uma metavida, uma
experiéncia paralela — como num mundo de fantasia, segregado — mas como parte de uma
vida que € tinica e maior. Parece-me que esses colegas conseguiram nao se deslumbrar com a
promessa ilusoria de que a vida académica ¢ a vida das ideias e que ela tende a
transcendentalidade e a perfectibilidade. Tais colegas foram sabios em entender que a vida
académica, hoje, ¢ uma vida de labor, como tantas outras. E o labor tem limite; ninguém
consegue viver soO de trabalho. A gente se esgota. O cansago ndo mata s o corpo; mata a
mente também. E se o cansago do trabalho matar a mente, que vida de ideias nos criaremos?

A armadilha da cultura académica que criamos ¢ confundir o valor do trabalho com o
das ideias, tomando um pelo outro, como se fossem intercambidveis. As ideias podem até ter
outro valor, pode até ser superior, mas elas ndo sdo o labor que desempenhamos
rotineiramente nas universidades. Uma coisa ¢ trabalhar com as ideias; outra ¢ achar que as
ideias sdo o proprio trabalho. Se fossemos verdadeiramente estoicos, saberiamos que, para
pensar, ¢ preciso, antes de tudo, 6cio, ndo labor. Pensar envolve contemplar, mas se
trabalhamos o dia inteiro, lendo e escrevendo sem parar, quando contemplamos? Se ndo
contemplamos, o exercicio intelectual fica infrutifero. No entanto, esta ¢ uma tarefa dificil
para estudantes como os de hoje, que sdo, muitas vezes, como eu, também trabalhadores, nao
estoicos antigos, com servos € escravos para trabalharem por eles (embora nds ainda
submetamos o pobre ao ethos aristocratico quando ele chega na pds-graduacdo, porque ainda
acreditamos que a pos-graduagdo ¢ um lugar de elite, ao qual raramente se chega, depois de
muita provacao meritocratica, uma saga sobrehumana que conduz o estudante a tentar ser
mais do que ele pode ser, do que ele ¢é: uma pessoa). Enquanto ndo entendermos que estudar
também ¢ trabalhar, permaneceremos fazendo uma dupla jornada tacita e toxica®.

Nos sequer compreendemos, entdo, o que ¢ a atividade do pensamento. Talvez seja
este o efeito de se viver numa sociedade pos-industrial como esta: achar que podemos impor a

\ .

intelectualidade — e a tudo o mais que concerne a vida, inclusive as relacdes afetivas — a

2 O psicologo Robson Cruz, que atende muitos pés-graduandos da UFMG, concedeu entrevista sobre o

assunto, em que descreveu os resultados de sua pesquisa doutoral, feita sobre os os sofrimentos ¢ a labuta dos
pos-graduandos. Para ele, os estudantes que menos sofrem sdo aqueles que encaram a pesquisa na pos-
graduacdo como uma jornada de trabalho, com comego, meio ¢ fim, e que ndo afeta, suprime, invade ou
esgota outros aspectos da vida. Ver NOGUEIRA, Pablo. Pesquisador fala sobre a saide mental dos pds-
graduandos. TV UFMG. Belo Horizonte, 16 mai 2017. Disponivel em:
<https://www.youtube.com/watch?v=a4sF1YZuQ3g>. Acesso em: 15 jul 2017.




logica laboral. O que precisamos ¢ compreender que na Universidade as duas coisas, trabalho
e contemplagdo, unem-se ¢ conversam, mas nio se fundem, nem se suprimem. E preciso
evitar que o labor domine e sufoque a intelectualidade. E o primeiro passo para isso ¢ saber a
hora, quando e como separar as duas coisas. A vida académica, com todas as suas atividades —
promover e participar de eventos, publicar resultados de pesquisa, assistir a aulas, etc. — ¢ um
labor, um trabalho (e, ainda por cima, um servigo social). A intelectualidade ¢ outra coisa: ¢ a
forma de se posicionar no mundo, o papel a exercer nele, para o qual o trabalho académico
nos prepara.

Bem, isso ¢ como eu penso hoje, terminado o doutorado. No comego eu pensava
justamente o contrario. Para mim, a vida académica era uma “profissao de vida”, no sentido
de confissdo religiosa. Eu achava que o carater laboral, de trabalho, dessa “profissdo” era um
detalhe minimo, o menos importante. Por isso eu ndo poupei esforco para me doutorar. Eu
exagerei no investimento que fiz. Nao precisava ter feito tantos sacrificios em nome deste
titulo. Se outras pessoas conseguem, por que eu ndo conseguiria também? Eu faco tudo com
intensidade e nem sempre isso ¢ bom. Esta ¢ uma reflexdo que eu levarei adiante, comigo.

Eu entrei neste doutorado em 2015, com tudo. A expectativa era a maxima possivel.
Eu queria, no final, produzir uma tese monumental, genial; afinal, ¢ isto o que parecem
esperar de nos, ¢ isto o que se parece atribuir a nds, quando chegamos no doutorado de uma
das maiores instituicdes educacionais do pais. Se entramos na elite, temos que nos portar e
produzir como a elite. Em 2016, porém, este investimento de risco comegou a dar seus sinais
de faléncia; com a ““crise econdmica e politica” do pais e o corte das verbas que constituiam as
bolsas, eu perdi a chance de fazer o meu tdo sonhado “sanduiche”. Ali o carater laboral rasgou
o véu ideologico da vida intelectual e me jogou na cara que muitos outros fatores contam. Nao
se trata s6 de ideias, de criatividade, de conhecimento, de erudicao; trata-se de dinheiro e de
politica também. Ai eu entrei na minha propria crise.

Produziram uma crise de estado e esta crise me gerou uma crise pessoal. Adoeci, perdi
o controle da minha rotina. Sem o norte que esta meta (fazer o sanduiche) me dava, eu fiquei
perdido. Sem o sanduiche ndo dava mais pra pensar numa tese genial. Eu levei tempo demais
para redimensionar minhas expectativas e lidar com as minhas frustragdes. Assim, embora
esta tese tenha ficado pronta no final de 2018, minha energia ja havia acabado em 2017. Eu
ndo conseguia escrever, nao achava o meu rumo, tentava abragar o mundo inteiro de uma vez
s0. Tudo o que fiz sera util um dia, eu nem; “nada se perde, tudo se transforma”. Mas eu gerei
pra mim mesmo um prejuizo bem concreto: atrasei a minha qualificacdo. Isso agudizou a

minha propria tensdo. Dei voltas, perdi tempo, desperdicei forgas. O que eu fiz de 14 pra ca,



durante todo o ano de 2018, sinceramente, foi sobrehumano. Eu ndo sei de onde tirei forgas
para chegar até aqui. Lembrei-me que meu mestrado também teve suas dificuldades, noites
viradas escrevendo para entregar textos a tempo, transtornos do sono. Mas nada se iguala ao
que aconteceu entre 2016 e 2017.

Assim, este doutorado também foi, no final, uma grande licdo de vida, uma grande
transformagdo da minha pessoa, da minha forma de enxergar o mundo, de lidar com ele, de
me posicionar nele. Por isso estou registrando aqui toda esta reflexao, tdo longa e profunda
que parece uma meta-tese, um meta-doutorado, um discurso sobre a propria tese, sobre o
proprio doutorado.

Esta pesquisa remodelou profundamente o meu carater, a minha ética, a minha moral e
até os meus afetos, isto €, 0 meu relacionamento com os diversos aspectos do mundo que me
apaixonam ou que me revolvem. E ela fez isso de dois modos: pelo acimulo de conhecimento
que a atividade de investigacdo me deu e por ter me obrigado a tecer toda a reflexdo que
registrei acima. O Felipe que comegou este percurso em 2015 definitivamente ndo ¢ o Felipe
que o terminou, agora, em 2019. Se ¢ um Felipe melhor ou pior, eu ainda ndo sei dizer.
Certamente ¢ um Felipe mais culto, mais erudito, mais preparado para exercer o seu papel no
mundo. Por outro lado, ¢ também um Felipe cansado, abatido, esgotado e inseguro em relagado
as proprias capacidades. Este que vos escreve, todas as vezes que se retirou para imergir nesta
pesquisa, pds-se a prova e submeteu-se aos mais duros escrutinios, a exames e corregdes de
consciéncia bastante minuciosos; enfim, a introjecdo de uma disciplina rigorosa (como se
fosse um monge!). E por isso que s6 uma coisa eu posso dar por certa: o Felipe de hoje ¢ um
Felipe mais “pesado” (porque oconhecimento acumulado pesa), ainda mais sisudo e ainda
menos bem-humorado, em respeito ao Felipe de antes.

Para terminar a reflexdo, ndo posso deixar de pontuar uma das epifanias que me
ajudaram a redimensionar as minhas expectativas e me reorientar: a descoberta de que os
meus idolos, aqueles de quem falei, com dedicatdrias ressentidas, ndo levaram quatro anos
para fazer suas obras geniais ¢ monumentais. Eles levaram seis, oito, dez, doze, vinte anos
para produzir o que produziram! Quando percebi isso, me perguntei: serd que viveram tanto
tempo em provagao? Se sim, eles realmente sdo pessoas excepcionais que tornam os antigos
monges do Egito e da Siria, com a sua milagrosa tenacidade de vida, uma ficcdo verossimil.
Mas eu duvido. Talvez eles tenham levado tanto tempo justamente porque ndo pararam o trem
de suas vidas em fun¢dao de uma pesquisa especifica. Ou porque compreenderam que o ritmo
do pensamento nao ¢ o ritmo do labor. Ou, enfim, simplesmente porque a cultura de trabalho e

a cultura universitaria eram outras. Se hoje nos nos obrigamos a terminar um doutorado em



quatro anos, entdo aceitemos que o possivel e viavel de se fazer neste tempo ¢ o que constitui
0 nosso dever, € nada a mais.

Parece que ndo estamos mais no tempo das grandes obras. A era da genialidade
passou. Eu ndo conseguiria e ¢ melhor que tenha aprendido a nao buscar tal genialidade. Nem
fazendo o sanduiche eu a conseguiria. Nosso regime de intelectualidade ¢ igual ao do labor:
fugaz, agil, comprimido. Nos pensamos e produzimos em pequena escala e o que engrandece
a nossa ciéncia ndo ¢ mais a qualidade de poucas obras, mas a quantidade de muitas
pesquisas, que se complementam. A Universidade democratizada ¢ essa. Tal constatacao
parece Obvia, mas ndo foi nela que eu me formei. Eu me formei, no comego dos anos 2010,
ainda na cultura da genialidade — ou mais precisamente, no momento de transi¢do em que a
cultura do labor foi injetada nas universidades e confundida com a cultura das genialidades.
Acho que isso explica um pouco da crise pela qual passei, cujos tracos o leitor perceberd nos
capitulos da propria tese que se segue. Hoje, 2018, termino um doutorado que foi reflexo
dessa transi¢do: comecei-o numa cultura e o terminei em outra. Por isso este texto ¢ um
resultado tao diferente do projeto que submeti ao PPGHIS em 2015.

Minha mudanga de consciéncia foi lenta e tardia. Talvez porque eu tenha me
deslumbrado com a genialidade, ao longo desses 12 anos de UFMG, da graducdo ao
doutorado, ininterruptamente (desde 2006 eu ndo tiro sequer um ano de férias). Atribui
demasiado valor a vida académica. Mas o Felipe de 2019 serd também um Felipe menos
idealista, mais pragmatico e realista (espero). Se isso acontecer, terd sido uma conquista,
porque me vacinara contra novos sofrimentos.

Por tudo isso, os agradecimentos que eu tenho a fazer aqui ganharam outras
conotacdes. Desta vez, eles sdo muito mais profundos do que os agradecimentos que fiz em
meus trabalhos académicos anteriores, na especializagcdo e no mestrado. Antes, eu me via sem
palavras para agradecer apropriadamente a amizade das pessoas, como se a linguagem nao
desse conta de expressar a intimidade do vinculo que eu atribuia entre elas e a viabilidade das
minhas conquistas. Agora, porém, ¢ ndo quero agradecer pela simples existéncia, pelo
companheirismo, pela compreensdo e pela admiragao das pessoas que me sdo caras. Isso eu ja
fiz e, mesmo sem repetir, confio que todos os que me conhecem ja sabem que a minha
gratidao perdura.

Desta vez, eu quero, em primeiro lugar, pedir, a todos, desculpas pelas diversas
ocasides em que eu sacrifiquei as minhas relagdes em nome da presente conquista. Eu gostaria
de esperar, mais uma vez, que esta tese sirva de recompensa simbolica, de signo da minha

reciprocidade em relag@o a todos os que estdo e caminham comigo, tanto os que continuam,



quanto os que ja se foram. Contudo, talvez seja demais pedir as pessoas, depois de tantos
sacrificios, que aceitem este trabalho como um objeto de remissdo. Porque, por mais que ele
esteja imbuido com toda a energia que eu pude criar nos ultimos quatro anos, trata-se de um
trabalho imperfeito e incompleto. E ndo somente naquilo que ¢ o seu mérito, ou seja, a
pesquisa historiografica, mas também naquilo que ele significou, afetivamente, para mim e
para quem convive comigo. Neste trabalho eu sempre quis, desde o comego, materializar o
que ha de melhor em mim; eu comecei este doutorado empenhado em concluir uma tese que
apresentasse o melhor Felipe possivel. Mas eu ndo consegui. E eu ndo consegui ndo porque
fracassei, mas porque isto ¢ impossivel. Porém, eu percebi isto tarde demais, quando eu ja ndo
podia recompensar as pessoas de outras formas. Entdo o meu pedido de desculpas fica “de
maos vazias”, porque ainda que esta tese esteja a altura do doutorado, eu nao julgo que esteja
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paralisado a minha vida em nome deste doutorado; eu o teria entendido como (mais) uma
passagem, como uma continuidade. Esta tese ndo comporta a minha vida no ultimo
quadriénio. Entdo eu também ndo espero que ela possa me desculpar pelas escolhas que eu fiz
neste periodo.

Enfim, hoje, as palavras que me faltam gostariam de traduzir o significado indizivel do
que ¢, para mim, ter chegado ao final desta saga — e entendé-la como o comecgo de outra fase.
Eu n3o acho que isso me desculpe, mas gostaria que as pessoas soubessem. Meus
agradecimentos sdo, afinal, um desaguar de tudo o que eu acumulei e suportei até aqui; eles
sdo a “gota d’agua” que o Chico Buarque cantou: o que resta do meu corpo, do meu coragao,
da minha cabega, da minha alegria, do meu sangue, da minha voz.

E este conjunto de coisas que me compdem. Este sou eu. E sou so eu, afinal, aquilo
que eu tenho a oferecer as seguintes pessoas.

Ao Richardson da Costa e aos professores Paulo César de Matos Rodrigues, Luiz
Machado, Rudolf Huebner, Fabricio Jos¢ Pacheco Pujatti e Antonio Augusto Torres Maia,
meus chefes e colegas de servigo na secretaria do Colegiado de Graduagdo em Engenharia
Mecanica (COLMEC) desta universidade, onde eu sirvo, como assistente em administragao,
desde 2009. O meu servigo na secretaria € tdo estruturante para a minha vida quanto toda a
minha trajetéria académica. O que o Felipe ¢ e aquilo no que ele se transformou dependem

muitissimo desta equipe. Eu fui formado no COLMEC tanto quanto na FAFICH.
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trabalho, enquanto técnico-administrativo e enquanto pesquisador.
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eles, literalmente, este trabalho ndo teria a menor qualidade.
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RESUMO

Este trabalho versa sobre a historia das cidades italianas nos séculos XI e XII. A partir de um
estudo de caso, sobre Orvieto, ele procura analisar os processos de constitui¢do e de
consolidagdo de uma cidade, tomada enquanto uma igreja especifica: a implantagdo de uma
s¢, a afirmacdo da jurisdi¢do diocesana, o acumulo do patrimodnio eclesial, a organizagdo
socioecondmica em torno dos lugares de culto (ineclesiamento). Comegando por essas
reflexdes, a tese problematiza as possiveis relagdes entre as iniciativas de reformas da vida
comunitaria eclesial, propostas durante o século XI, e a implantacao de regimes comunais, ao
longo do século XII. Para tanto, as principais fontes da pesquisa foram as cartas reunidas no
Codice diplomatico della citta d’Orvieto, cotejadas com fontes secundarias como cronicas,
hagiografias e anais. Analisando esta documentacdo em rede, a investigagdo tenta destacar o
carater inicialmente descentralizado do bispado orvietano, as cisdes pelas quais as instituigoes
eclesiais citadinas passaram, as relagdes fluidas e multifacetadas que elas nutriram com os
polos socioecondmicos rurais € o posterior processo de polarizagao desses varios centros de
poder em torno da sé€ e do cabido local. A tese conclui que a regido de Orvieto passou por um
processo de desenvolvimento urbanocéntrico ao longo dos séculos supracitados, até que a
cidade fizesse todo o campo adjacente girar em sua Orbita. Para que isso acontecesse, foi
necessario um processo de senhorializacdo da sé€ e do cabido, convertidos pelas reformas em
senhorios independentes, capazes de obter a submissdo dos demais senhorios dispersos pela
diocese.

PALAVRAS-CHAVE: Cidade. Igreja. Diocese. Comuna. Senhorio. Clero.
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ABSTRACT

This work deals with the history of italian cities in the eleventh and twelfth centuries. From a
case study on Orvieto, it analyzes the processes of constitution and consolidation of a city,
taken as a specific church: the establishment of a see, the affirmation of diocesan jurisdiction,
the accumulation of ecclesial patrimony, the socioeconomic organization around places of
worship (inneclesiamento). Starting from these reflections, the thesis problematizes the
possible relations between the reformist initiatives of ecclesial community life, proposed
during the eleventh century, and the establishment of communal regimes, throughout the
twelfth century. To this end, the main sources of the research were the charthers gathered in
the Codice diplomatico della citta d’Orvieto, compared with secondary sources such as
chronicles, hagiographies and annals. Analyzing this documentation as a product of social
networks, the research attempts to highlight the character initially decentralized of the
Orvietan Bishopric, the divisions by which the ecclesial institutions of the city passed, the
fluid and multifaceted relations that they nurtured with the rural socioeconomic poles and the
subsequent process of centralization of these various centers of power around the local see
and canonical chapter. This thesis concludes that Orvieto’s region went by a urbanocentric
development process over the aforementioned centuries until the city made the whole adjacent
field turn in its orbit. In order for this to happen, the see and the canonical chapter were
converted by the reforms in independent lordhips, able to obtain the submission of the other
landlords scattered throughout the diocese.

KEYWORDS: City. Church. Bishopric. Commune. Lordship. Clergy.
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RESUME

Cet ouvrage traite de I’histoire des villes italiennes des Xle et Xlle si¢cles. A partir d’une
¢tude de cas sur Orvieto, il analyse les processus de constitution et de consolidation d’une
ville, considérée comme une église spécifique: la mise en place d’une évéché, 1’affirmation de
la juridiction diocésaine, ’accumulation du patrimoine ecclésial, 1’organisation socio-
économique autour des lieux de culte (inneclesiamento). A partir de ces réflexions, la thése
problématise les relations possibles entre les initiatives réformistes de la vie communautaire
ecclésiale, proposées au Xle siecle, et la mise en place des régimes communaux pendant le
Xlle siécle. A cette fin, les principales sources de recherche étaient les chartes rassemblées
dans le Codice diplomatico della citta d’Orvieto, comparées a des sources secondaires, telles
que des chroniques, des hagiographies et des annales. Analysant cette documentation en
réseau, la recherche met en évidence le caractére initialement décentralisé de 1’épiscopat
d’Orvieto les divisions par lesquelles passaient les institutions ecclésiales de la ville, les
relations fluides et multiformes qu’elles nourrissaient avec les pdles socioéconomiques
ruraux, et le ultérieur processus de centralisation de ces différents centres de pouvoir autour
de I’évéché et de le chapitre canoniale. La thése conclut que la région d’Orvieto a subi un
processus de développement centré sur la ville au cours de ces siecles, jusqu'a ce que la ville
fasse tourner tout son champ adjacent sur son orbite. Pour que cela se produise, I’évéché et le
chapitre canoniale ont été converti par les réformes en seigneuries indépendantes, capables
d’obtenir la soumission des autres propriétaires foncieres dispersés dans le diocese.
MOTS-CLES: Ville. Eglise. Diocése. Commune. Seigneurie. Clergé.
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RIASSUNTO

Questo lavoro riguarda la storia delle citta italiane nei secoli XI e XII. Da un studio di caso su
Orvieto, il analizza i processi di costituzione e il consolidamento di una citta, presa come una
chiesa specifica: la realizzazione di un episcopio, I’affermazione della giurisdizione
diocesana, I’accumulo del patrimonio ecclesiale, I’organizzazione socioeconomica in torno ai
luoghi di culto (inneclesiamento). Partendo da queste riflessioni, la tesi discute le possibili
relazioni tra le iniziative di riforma della vita communitaria ecclesiale, proposte nel corso del
XI secolo, e I’istituzione dei comuni, nel XII secolo. Pertanto, le principali fonti di ricerca
sono stati le carte raccolte nel Codice diplomatico della citta d’Orvieto, insieme a fonti
secondarie come cronache, agiografie e annali. Indagando questa documentazione comme
réseaux, la ricerca cerca di mettere in evidenza il carattere inizialmente decentrato della
regione d’Orvieto, le divisioni delle istituzioni ecclesiali cittadine, le relazioni diverse che essi
nutrivano in rispetto ai centri socioeconomiche rurali, cosi come il successivo processo di
centralizzazione di questi vari centri di potere intorno all’episcopato e al capitolo canonicale.
La tesi conclude che la regione di Orvieto ha subito un processo di sviluppo urbanocentrico
nei secoli sopra menzionati, fino a quando la citta ha fatto girare I’intero contado nella sua
orbita. Affinché cio accadesse, I’episcopato e il capitolo sono stati convertiti dalle riforme in
signori autonomi ed indipendenti, in grado di ottenere la sottomissione degli altri proprietari,
sparsi per tutta la diocesi.

PAROLE-CHIAVI: Citta. Chiesa. Diocesi. Comune. Signoria. Clero.
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ESCLARECIMENTOS AO LEITOR

Antes de mais nada, gostaria esclarecer o leitor sobre alguns critéris que utilizei na
edi¢ao e na formatacao deste texto.

Quanto ao modelo de chamadas das citagdes que empreguei neste trabalho, esclarego
que fiz uma opg¢do inusual e estabeleci um padrdo proprio, que julguei mais adequado a
apresentacao do texto. Escolhi o sistema autor-data porque, como se v€ nas minhas listas de
fontes e referéncias, as entradas de cada autor e obra sdo frequentemente muito extensas e
incluem links, pois grande parte da minha bilbiografia foi acessada por meios digitais. Se eu
optasse pelo sistema de notas teria que repetir, como orienta a Associagdo Brasileira de
Normas Técnicas (ABNT), a entrada completa de cada obra e autor na primeira ocorréncia de
citacdo de cada pagina, o que tornaria longos demais os rodapés!. Por outro lado, eu também
quis evitar que o corpo do texto ficasse igualmente cheio, o que ¢ precisamente a
desvantagem do sistema autor-data. Destarte, fiz a seguinte operacdo: mesclei os dois
sistemas e lancei as entradas no modo autor-data, porém nos rodapés € nao no corpo do texto.
Com isso, espero deixar limpos e concisos tanto o corpo quanto o rodapé de cada pagina.
Visto que as normas da ABNT que regem este tipo de formatacdo sdo antigas (a NBR 10520 ¢
de 2002) e h4d muito carecem de atualizacdo — para melhor abordarem, por exemplo, as
citagdes de documentos eletronicos — espero que a minha opg¢ao seja bem-vinda.

Quanto a grafia dos nomes proprios, de pessoas, também procurei estabelecer padrdes.
Quando ja existe versao portuguesa consagrada de um nome, usei-a €, em sua primeira
ocorréncia, dei também a grafia italiana (ou a latina, quando ndo encontrei a italiana — ou,
ainda, a francesa, no caso das igrejas francesas), para que as buscas eletronicas possam
encontrar esses nomes no meu texto e ele possa circular entre leitores de outros idiomas. Para
os nomes proprios de instituigdes (como igrejas e colegiadas) e de lugares, usei s6 a grafia
italiana, porque a grafia portuguesa atrapalhava a identificacdo nos mapas. Optei pela grafia
italiana ndo s6 por causa do tema da pesquisa, mas também porque me parece que este ¢ o
padrao adotado por estadunidenses, britanicos, alemaes e franceses. Para evitar a poluicao
visual do texto, ndo grafei nenhum nome proprio estrangeiro em italico, reservando este
recurso para destaques e para expressoes estrangeiras — e usei 0 negrito para destaques em
citagcdes diretas, conforme sugere a referida NBR. Os nomes de autores italianos antigos que

eu citei na qualidade de referéncia documental ou bibliografica eu nao traduzi em hipdtese

' NBR 10520, p. 6, item 7.1.1.
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nenhuma, para permitir a sua identificacao nas listas de obras referenciadas.

Quanto as mengdes de personagens historicos, coloquei, quando pude, sua data de
nascimento e morte, entre parénteses, exceto para os reis e imperadores (cujas datas sdo a de
reinado, abreviatura “r.”’), papas (data de pontificado, “p.”), bispos (data de episcopado, “e.”
e abades (abaciado, “a.”). Quando essas datagdes ndo estdo presentes, significa que ndo as
consegui estabelecer. Quando so se sabe da data de nascimento de um personagem, coloquei
apenas “n.”, e quando so se sabe da data de morte, apenas “m.” (além de circa, “c.”, quando a
data ¢ aproximada).

Grafei “cabido”, “colégio”, “colegiada” e “s€¢” sempre com minuscula, exceto quando
compunham nomes proprios (exemplos: Cabido de San Costanzo ou S¢ Orvietana).

Transcrevi nos rodapés os textos originais que eu proprio traduzi, os latinos e os

vulgares antigos — ou seja: todos os textos que considerei como fontes, primdrias ou

secundarias. Os textos que considerei bibliografia, em linguas modernas, ndo transcrevi.
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FONTES E ABREVIATURAS

Exceto quando mencionado, todas as traducdes para o portugués utilizadas neste

trabalho sdo de minha autoria.

1. Primarias

Considerei fontes primarias os documentos produzidos dentro do recorte temporal
estudado, inclusive as coletdneas editadas a posteriori. Na entrada de alguns documentos

inclui a sua abreviatura.

BR BULLARIUM romanum. Tomo II. L. Tomassetti et Collegii adlecti Romae
virorum s. theologiae et ss. canonum peritorum. Augustae Taurinorum: Seb.
Franco, H. Fory et Henrico Dalmazzo editoribus: [poi] A. Vecco et sociis, 1857-
1872. Disponivel em:
<http://www.icar.beniculturali.it/biblio/_view_volume.asp?ID_VOLUME=2120>.
Acesso em: 13 abr 2018.

CDO CODICE diplomatico della citta d’Orvieto. Editado por Luigi Fumi. In:
DEPUTAZIONE DEGLI STUDI DI STORIA PATRIA. Documenti di storia
italiana. Tomo VIII. Florenca: G. P. Vieusseux, 1884. Disponivel em:
<https://archive.org/details/codicediplomaticOOfumiuoft>. Acesso em: 26 dez

2017.
CRONICA della chiesa e monastero di Santa Croce si Sassovivo. Foligno:
Agostino Alterii, 1655. Disponivel em:
<https://archive.org/details/bub_gb_ w8Y2udVY_ 4C/page/nl>. Acesso em: 2 out
2018.

LP LIBER pontificalis. Tome second. Texte, introduction et commentaire par 1’abbé

L. Duchesne. Tome second. Paris: Ernest Thorin, 1892. Disponivel em:
<https://archive.org/details/duchesne02>. Acesso em: 19 abr 2018.

2. Secundarias ou complementares

Considerei fontes secundarias e tratei como documentagao os textos produzidos apos o
recorte temporal estudado, até o inicio do século XX, que me serviram de complemento para
as informacdes fornecidas pelas fontes primarias. Dentre as obras abaixo estdo “manuais” de
histéria da igreja que funcionam também como compilagdes documentais, a exemplo dos
textos de Ughelli, Muratori e Cappelletti. Dentre elas, transcrevi os textos originais que

traduzi somente quando eles estdo em latim.
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CAPPELLETTI, Giuseppe. Le chiese d’Italia: dalla loro origine sino ai nostril giorni.
Volume decimosettimo. Veneza: I. R. privilegiato Stab. Nazionale di G. Antonelli, 1862.
Disponivel em: <https://archive.org/details/bub_gb 13f30njen68C>. Acesso em: 13 out 2018.

. Le chiese d’Italia: dalla loro origine sino ai nostril giorni. Volume quinto. Veneza: I.
R. privilegiato Stab. Nazionale di G. Antonelli, 1846. Disponivel em:
<https://archive.org/details/lechieseditalia07cappgoog>. Acesso em: 26 dez 2017.

CONSTANTINI, Nazareno. Memorie storiche di Acquapendente. Roma: Casa Editrice del
Patriziato, 1903 [re-editado pela Biblioteca Comunale di Acquapendente em 1982].
Disponivel em: <http://www.bibliolabo.it/categoria/biblioteca_digitale/costantini_n. -
_memorie_storiche_di_acquapendente.htm>. Acesso em: 21 out 2018.

DELLA VALLE, Guillelmo. Storia del duomo d’Orvieto. Roma: Presso i Lazzarini, 1791.
Disponivel em: <https://archive.org/details/storiadelduomodiOOdell>. Acesso em: 26 dez
2017.

FRANCISCO ARISIO. Cremona litterata. Tomus primus. Parma: Typis Alberti Pazzoni &
Pauli Monti, 1702. Disponivel em:
<https://books.google.com.br/books?id=6vUVxQB422sC&hl=pt-
BR&source=gbs book other versions>. Acesso em: 2 out 2018.

FUMI, Luigi. Orvieto: note storiche e biografiche. Citta di Castello: Tipografia dello
Stabilimento S. Lapi, 1891. Disponivel em:
<https://archive.org/details/orvietonotestor00fumigoog>. Acesso em: 2 mar 2018.

KEHR, Paulus Fridolinus. Italia pontificia. Volume III. Berlim: Weidmannos, 1908.
Disponivel em: <https://archive.org/details/italiapontifici0Opopegoog/page/n1>. Acesso em:
13 out 2018.

MARABOTTINI, Filidius. Catalogus episcoporum Urbisveteris. In: BOCCOLINI,
Giambattista (org.). Prose, versi e altri opuscoli. Classe quarta, che contiente le cose
stampate in quarto dall’Anno 1610 sino all’Anno 1690, com diversi annotazioni et indici.
[S.I.: s.n.]: 1667. Disponivel em: <https://archive.org/details/bub_gb yvth9H6hVZYC>.
Acesso em: 26 dez 217.

MURATORI, Ludovico Antonio. Antiquitates italicae. Tomus nonus. Arezzo: Michaelis
Bellotti, 1776. Disponivel em: <https://archive.org/details/antiquitatesital09mura>. Acesso
em: 22 out 2018.

UGHELLI Ferdinando. Italia sacra. Tomus primus. Veneza: Sebastianum Coleti, 1717.
Disponivel em: <https://archive.org/details/bub_gb _mEtiRSyQBplC/page/n5>. Acesso em: 2
out 2018.

. Italia sacra. Tomus tertius. Veneza: Sebastianum Coleti, 1647. Disponivel em:
<https://archive.org/details/bub gb pyndhlvCKLUC>. Acesso em: 13 out 2018.
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LISTAS

Seguem as tabelas, ilustracdes e mapas empregados no corpo do texto.

1. Ilustracoes

As ilustragdes sdo imagens que empreguei apenas para dar ao leitor uma representacao

visual de elementos que abordei; ndo as considerei fontes e, pois, ndo teci analises sobre elas.

[lustrag@o 1 — Orvieto na peninsula TtAlICA. ........cceeriieiieriieieeie e 26

Tlustracao 2 — O Monte RUFENO. ........oooiiiiiiiiiccee e et 118

[Tustracao 3 — O MONE TINIOSO. c..uuviiiieiiiiieeeeiiie e e ettt e ettt e e ettt e e e ette e e e eeaaeeeeeeaaaeeeeearaeeeenns 205
2. Mapas

Quase todos os mapas empregados neste trabalho (exceto aqueles retirados de sites)
foram originalmente produzidos, por seus autores, em preto-e-branco; adaptei-os para os meus
usos e as marcagdes coloridas sobre eles sdo de minha autoria. Como ndo encontrei mapas
para o recorte temporal especifico desta pesquisa, os séculos XI e XII, vali-me daqueles que
com a temporalidade mais proxima (por volta do ano de 1292) e fiz as devidas adaptacdes.
Nao quis abrir mao deles porque so eles situam certas localidades antigas que os mapas atuais
ndo encontram. E mantive o seu tamanho original, para que, ao inseri-los neste texto, a sua
resolugdo visual ndo se perdesse — embora alguns deles ja tenham resolucdo ruim em seu
formato original. Caso alguma inscricao neles esteja, a principio, ilegivel, basta que se recorra
a ferramenta de zoom do leitor de texto; assim a resolucao nao se perdera e as inscri¢des se
manterdo legiveis.

Para os poucos mapas que eu proprio produzi, usei imagens do Google Maps e do
Google Earth e fiz as adaptagdes graficas por meio do aplicativo My maps'. As localidades
que consegui identificar foram gracas aos mapas de Waley e especialmente de Carpentier —

por isso dei preferéncia ao uso dos instrumentos j& produzidos por eles.

' Os mapas que construi no Google, em “camadas”, sdo moventes (0 zoom pode ser usado para navegar por

eles, em escalas variadas, ¢ em cada marcagdo adicionei informagdes como a datacdo documental) e
interativos: o leitor pode acessa-los por meio dos links que ofereci.
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Ao longo deste trabalho, para distinguir os papas, reservei o uso do termo “pontifice” somente para os bispos
de Roma.

Por exatiddo, recorri a edi¢do mais moderna a que tive acesso, a de Raymond Davis (2010; 2007; 1995), com
introdugdo, comentarios e tradugdo; confrontei-a, quando foi preciso, com o texto latino das edi¢des do abade
Louis Duchesne (1892).
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De uma cidade nao aproveitamos
as suas sete ou setenta e sete maravilhas,
mas as respostas que da as nossas perguntas.

(CALVINQO, Italo. As Cidades Invisiveis. Sio Paulo: Companhia das Letras, 1990, p. 44)
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INTRODUCAO

O historiador seleciona a sua propria historia
de dentro da histéria’

Os historiadores atribuem a fundacdo da comuna de Orvieto, na Umbria, ao ano de
1157. O documento considerado a certiddo de nascimento do regime ¢ a bula do papa inglés
Adriano IV (p. 1154-1159), que reconhece a institui¢ao consular da cidade e a sua assembleia
citadina®>. A bula, no entanto, ¢ um pacto de fidelidade firmado entre os orvietanos e o
pontifice romano, mediado, de um lado, pela sua curia, estacionada na cidade, e, de outro,
pelo colégio dos conegos® diretamente vinculados a catedral (ou seja, o cabido)*, pelos
consules e pelos nobres. O bispado estava vacante naquele momento, supostamente porque o
bispo Hildebrando (lldebrando ou Ildibrando), empossado em 1140, havia sido deposto em
1156°, por ordem do pontifice e a pedido dos conegos (isto é: dos clérigos® com o direito de
eleger o bispo), que o teriam acusado de “corrup¢do”. Logo, os magistrados e os conegos
teriam aparecido no pacto como os representantes do corpo civico; de fato, eles ¢ que
prestaram juramento ao papa e se comprometeram a renovar o acordo a cada vez que os
magistrados fossem substituidos. Segundo os analistas da historia orvietana, ambos teriam

feito, ali, o papel politico do bispo’.

! BACHELARD apud WOLFRAN, 2006: 15.

2 CDO: 26. No Bullarium romanum esta bula estd datada de 15 de outubro de 1156 (BR: 634).

A principio, “conego” era todo clérigo matriculado no canon (xavwv), a lista dos funcionarios — presbiteros e
diaconos — de uma determinada igreja. Cristina Andenna (2004: 2) apontou que até o concilio de Tours, em
567, canonicus era usado como sinénimo de clericus. Contudo, a partir dos concilios de Niceia (325) e
Calcedonia (451), com o crescimento das igrejas, especialmente no campo, houve uma complexificacdo e
uma hierarquizagdo do clero; “conego” tornou-se, entdo, um titulo, um direito, uma dignidade exclusiva dos
presbiteros e didconos ligados diretamente a catedral, que podiam compor o conselho do bispo e elegé-lo
(ARTIFONI, 2007: 4; POGGIASPALLA, 1968: 21-22).

Cabido (capitulum) era o nome que se dava especificamente a colegiada (canonica, ou seja, a congregacao
eclesiastica) sediada numa catedral (CARETTA, 1962: 150) — embora outros nomes aparecam na peninsula
itdlica entre os séculos IX e XIII, como escola (schola), porque esta era uma das mais importantes
institui¢des canonicais, tanto nas congregagdes catedralicias quanto nas periféricas (MONTECCHIO, 1962:
164).

Informacdo que nio consta na documentagdao mas é fornecida por Foote (2004: 78), que visitou os arquivos
orvietanos, visto que alguns documentos importantes ndo entraram para o Codice diplomatico d’Orvieto
editado por Luigi Fiumi. Ha controvérsias, porém, se a s¢ estava mesmo vacante em 1157.

Definindo “clérigo”, segundo as acepgdes patristicas, consagradas no Concilio de Niceia (325), como o
membro de uma ecclesia incumbido de algum oficio, liturgico ou administrativo (ARTIFONI, 2007: 324).

As opinides contidas neste paragrafo vao desde Fumi (1884) até o autor da mais recente monografia sobre
Orvieto, o estadunidense David Foote (2004), passando pelos trabalhos do também estadunidense Daniel
Waley (1952) e da francesa Elisabeth Carpentier (1986).
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Ilustragdo 1 — Orvieto na peninsula italica®.

O carater fundacional do pacto lhe ¢ atribuido pelos historiadores porque ele
testemunharia a primeira a¢ao do consulado orvietano dirigida ao exterior da cidade, frente a
um estrangeiro, especialmente a uma autoridade como o papado, que aquela altura, aos olhos
dos historiadores, ja teria um projeto universalista consolidado’. A existéncia de um consul na
cidade, porém, remonta a 1137, quando uma volumosa doagao lhe foi feita pela familia dos
condes de Farolfo!'® (doravante Farolfingi''). Naquele ano registrou-se pela primeira vez na
histéria orvietana a expressao “comune civitatis”. Entretanto, ali ela ndo parece dizer respeito
a uma comuna, no sentido de regime, de forma governamental; talvez ali ela fosse mais bem
traduzida como “o [bem] comum da cidade” ou simplesmente por “comunidade”. Isso porque
a doacdo feita pelo conde Otdo de Farolfo teve como destinatario a “ecclesie sancte Marie que
est episcopatum Urbevetane civitatis”, ao contrario do pacto firmado com Adriano IV, que
teve como protagonista o proprio “Populum Urbevetanum”. Ou seja: para os estudiosos, em
vinte anos, de 1137 a 1157, a coletividade orvietana teria mudado e ndo se faria mais
representar na igreja e sim no proprio povo, supostamente emancipado da tutela eclesiastica.

No meio desse caminho, a intriga que envolve a deposi¢ao de Hildebrando cumpre

papel decisivo. Dois anos antes de ser deposto, em 1154, o bispo teria sido for¢ado pelo papa

Imagem retirada do Google Maps em 17 out 2018.

Tradicionalmente, entre os historiadores, a representagdo institucional diante dos poderes estrangeiros era
uma de suas principais marcas de inovagdo em respeito aos regimes citadinos anteriores (cf. ASCHERI,
1999; 2002; 2005; BORDONE, 1987).

10 CDO: 17.

1" Emprego este nome em fungao do italiano Farolfingi. Fago o mesmo para o nome da outra familia condal de
Orvieto, os Hildebrandos (Aldibrandi) ou Aldobrandeschi. Emprego a maiuscula quando os termos so
substantivos e a minuscula, com as devidas variagdes de género e niimero, quando sdo adjetivos.
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a emitir um documento restituindo os privilégios dos conegos sobre a catedral da cidade'?.
Nao ha registro de como e quando esses privilégios foram tirados dos conegos; a acusagdo
somente nos indica Hildebrando como o usurpador. O referido diploma informa somente
sobre quais privilégios eram aqueles: a celebracdo de oficios litiirgicos' na catedral de Santa
Maria, com a retencdo de metade das oblagdes a ela feitas. Aparentemente, metade das
rendas'* catedralicias eram dos conegos; Hildebrando as havia tomado — por isso fora acusado
de corrupgdo — mas foi coagido pelo papa a devolvé-las.

Ali mesmo, em 1156, ja com Hildebrando exilado da cidade!’, Adriano IV emitiu bula,
produzida num consistorio ad hoc, confirmando tais privilégios e tudo o mais que pertencia
aos coOnegos, tornando suas posses e direitos perpétuos e colocando-os sob a protecao

1 16 N .~ " . . A e
apostolica'®. Nesse registro tem-se uma visdo mais ampla da vultuosidade do patrimonio
canonical: eles possuiam, coletivamente, quase todos os bens publicos!” urbanos e muitos

. . 18 . .
outros que se espraiavam pelo contado (comitatus)'®, abrangendo muitas comunidades

campesinas; suas rendas tornavam o cabido uma institui¢io'® independente e muito mais rica

2. CDO: 20.

Tomo liturgia de acordo com Thompson (2005: 8): “obra do [e para o] povo”. E friso, com Wickham (2015:
322): liturgias ndo eram estaticas; elas variavam no tempo e no espaco, porque também eram funcdes de
governo. A liturgia, era, portanto, um servi¢o publico.

Quando se fala em “renda”, ¢ preciso ter em mente que elas podiam ser produzidas e pagas em género,
espécie — dinheiro ou pectnia — ou servigo (WICKHAM, 2008: 7). Fundamentalmente, a renda ndo se
confunde nem com o lucro nem com o capital; ela é tdo-somente a remuneragdo que a atividade produtiva
oferece seja ao trabalhador, seja ao rendeiro ou locatario, seja ao proprietario de um bem.

Foote (2004: 76-77) é quem diz que Hildebrando foi for¢cado e depois exilado pelo papa.

16 CDO: 23.

Considerei como “publico” aquilo que pertencia ao corpo civico em sua integridade, a toda a comunidade
(citadina ou campesina), institucionalmente representada (ou seja, juridicamente personalizada), como frisei,
pela sua igreja (fosse a “igreja maior”, a catedral de Santa Maria, ou cada igreja menor, nas diversas plebes
urbanas e rurais dipersas pela diocese) e presidida pelo bispo (ou pelo plebano). A comunidade e a igreja sdo
consideradas, aqui (exceto quando eu assinalar o contrdrio, para esmiucar alguma analise), um corpo so,
termos intercambidveis. Por oposi¢ao, considerei “privado” tudo aquilo que ndo pertencia a comunidade, mas
somente a um ou outro sujeito particular, ainda que coletivo.

Tomo a liberdade de usar, em portugués, o termo contado, correspondente ao italiano contado. Como se vera
ao longo do trabalho, ha diferencas entre condado — que € o termo com o qual o portugués ja conta — e
contado, por isso optei por ndo usar o primeiro como tradugao literal, sindnima, do segundo.

Uso aqui uma defini¢do simples de institui¢ao: um lugar de participacdo e representagdo (politica, economica
e juridica), da maneira como o conceito aparece nas obras dos estudiosos que se ocuparam do periodo
comunal, como Artifoni (2003: 2-3) e Blanshei (2010: 1). Neste ponto, ao dizer “lugar”, compreendo-o como
o definiu Bovo (2011: 4, nota 6), ainda que se referindo ao espago mondstico: “o que aqui nomeamos como
lugar (locus) ndo diz respeito apenas a circunscri¢cdo de um espaco fisico e sua identificagdo, mas engloba um
conjunto de atribuigdes sociais [...]” como o servico espiritual, o exercicio da autoridade (que a instituicao
comporta em si), a “autonomia na administra¢gdo do patrimoénio material-simbdlico” e a “intervencdo em
questdes que envolviam a comunidade”. Também considero o conceito como o descreveu Foote (2004: 3),
criticando abordagens que tomam as instituigdes como roupagens publicas para interesses privados: “[...] as
instituigdes, longe de serem meras fachadas, sio mecanismos que regulam a competicdo pelo poder, a medida
que elas modelam a natureza do poder em uma sociedade e refletem os interesses subjacentes a esse poder.
Para usar a terminologia de Muir, elas sdo mecanismos de feedback”. Para o autor, amparado na teoria de
Max Weber (1864-1920), a instituicdo cumpre o papel de extensdo do carisma, de “despessoalizacdo” do
poder, depois que o lider carismatico desaparece. Na instituicdo os interesses individuais se articulam
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que o proprio bispado.

Quase um século mais tarde, entre os anos de 1228 e 1248, Raniero (Ranerio), outro
bispo local, escreveu uma cronica na qual comentou os mandatos de todos os bispos
orvietanos desde 1103, ano em que o cargo foi exercido por Guilherme (Wilielmus ou
Guilielmus, em latim, Guilielmo em italiano). Em sua obra, o cronista acusou a lastimavel
situagio de pobreza da Sé*° que herdara. Segundo ele, o conflito entre Hildebrando e os
conegos havia se deflagrado em torno de bens que foram doados a estes, em 1029, por um
antigo bispo da cidade, Sigifredo, tendo como pretexto a religio dos membros do colégio — ou

seja: uma reforma eclesidstica®!.

1. Tematica e recorte espaco-temporal

O texto acima sintetiza o que os historiadores produziram, até hoje, para explicar o
nascimento da Comuna Orvietana. A partir de tal narrativa ¢ que esta pesquisa se iniciou,
procurando repassar cada um dos seus argumentos, investigar as minucias € enfrentar alguns
problemas que surgem dela. Tendo em vista a sequéncia de eventos apresentada, esta tese
cobre o recorte temporal de 1029 a 1157. Cada um dos capitulos aborda ndo s6 a cidade, mas
também o que veio a se tornar, nesse mesmo periodo, o contado orvietano — que, na cultura
local, era sinénimo de diocese. Eles se dividem em sub-recortes, tendo em vista a exposi¢ao
concatenada da histéria em questdo. Os marcos temporais foram fixados por problemas que

colhi na documentacgao, conforme agrupei tematicamente os diplomas lidos.

2. Problemas e objetivos

A historia pré-comunal e comunal de Orvieto coloca para o pesquisador uma

problematica abrangente, que sintetizo através de algumas perguntas. A partir da narrativa

(através do mecanismo de feedback) e se manifestam na condi¢do de interesses comunitarios. Assim, ao
considerar uma igreja (uma plebe, um cabido ou uma sé) como institui¢do, tomo-a como esse locus onde os
homens — atraidos pela autoridade dos canones e dos costumes que constituem os direitos e deveres de uma
igreja, personificados no seu santo patrono — se engajam na vida comunitdria e regulamentam sua
sociabilidade, administrando seus interesses (e transformando poderes pessoais em poderes coletivos) com
vistas a manuten¢@o do grupo.

Para evitar cacofonias, reservarei o uso de sé, na acep¢do de sedis (assento, catedra do bispo), como a
institui¢@o propria do prelado, a institui¢do ocupada pelo eleito ao episcopado, na qual reside a sua autoridade
e da qual emana o seu poder, reservando este ultimo termo (episcopatus) para me referir a uma
temporalidade, qual seja, o periodo de um mandato episcopal.

2L FOOTE, 2004: 63.
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historiografica vigente, pode-se indagar: como era partilhado e gerido o patriménio eclesial??
Como se deu a ascensio do cabido enquanto senhorio? auténomo? Como ocorreu a
dilapidacdo da mensa®* episcopal e a invencdo de consulados como tentativa de solucio para
0 embate entre bispos e conegos? Preliminarmente, também julguei necessario questionar:
como foi criada a S¢ de Orvieto e, a partir de entdo, como ela acumulou o seu patrimonio?
Como a sua mensa se desenvolveu e foi distribuida e administrada até 1029, quando o bispo
Sigifredo entregou metade dela ao cabido, em nome da reforma eclesidstica? Depois, como as
duas mensae, a episcopal e a canonical, que no século XI limitavam-se a urbe?, avangaram
sobre o contado, expandiram-se e se organizaram até 1137, quando apareceu, pela primeira
vez, um consul na cidade? E, por fim, o que aconteceu entre este ano e 1157 para levar o
bispo e seus conegos a litigarem e a construirem um novo regime, baseado no consulado e na
assembleia popular, que se encarregou de gerir o tesouro de toda a comunidade? Em suma,
considero que a investigacdo do contexto que vai da doagdo de Sigifredo até o acordo com
Adriano IV — ou seja: de uma reforma eclesiastica at¢ um pacto de fidelidade, de natureza
feudovassalica — € crucial para entender os fatores, as motivagdes e as intengdes em jogo na

invencao de uma comuna como a de Orvieto.

22 Para evitar confusdes, adoto neste texto a convencdo de usar o adjetivo “eclesial” para me referir a igrejas e
“eclesiastico” para me referir a clérigos.

Chris Wickham (2005: 58) definiu o senhorio (dominium) como o direito (ius) sobre um bem (terra, igreja,
castelo mosteiro) — e, por conseguinte, sobre as pessoas ligadas a ele. Para ele, este direito era, sobretudo,
econdmico, pois permitia ao senhor a exacdo e outras “extragdes de rendas” produzidas pelas pessoas durante
a exploragdo do bem. O direito fiscal era um resquicio do poder publico que caracterizava o senhorio. Ele
também tinha uma dimenséo politica, na medida em que o senhor podia exigir de seus dependentes — ou seja,
das pessoas ligadas ao bem que ele possuia — deveres caracteristicos da condi¢do servil, clientelar ou
vassalica. O autor se filia ao grupo de historiadores que ndo considera este direito de mando um simples
exercicio de dominacdo, de poder privado, mas outro resquicio da autoridade publica que os senhorios
herdaram das delegagdes e dos oficios régios e imperiais. Sandro Carocci (2004) e Simone M. Collavini
(2010) também criticaram a polarizac¢do historiografica entre “senhorios banais” (derivados de beneficia, que
depois foram territorializados e privatizados) e “senhorios fundidrios” (derivados da riqueza pessoal); para
eles, a0 menos na Italia, os senhorios tinham uma dupla dimensdo: politica e econdmica (e, acrescento:
juridica). Deve-se, em suma, entender o senhorio como uma mescla entre economia (o “ter”, a propriedade
sobre um bem, uma relagdo entre homem e objeto), direito (o “poder” no sentido de estar permitido),
sociabilidade (os lagos entre chefes e subalternos, proprietarios e dependentes) e politica (o poder no sentido
de mando, de governo). De fato, no Lexicon de J. F. Niermeyer, ha uma profusdo de sentidos possiveis para
dominium, passando por todos esses campos (apud SALLES, 2013: 31).

Literalmente, “mesa”, uma metonimia para o patriménio e a riqueza episcopal, os recursos de que um bispo
dispunha para se manter e para cuidar de seus fiéis. Para George Dameron (2005: 69), a mensa — que era um
termo de uso amplo e comum na Italia — em Florenga, constituia uma propriedade fundiaria (estate) eclesial.
Com urbe (urbs) refiro-me aos centros populacionais que nao possuiam episcopado e ndo gozavam, por
conseguinte, da dignidade de cidade (civitas). A urbe se distinguia da vila (villa) porque ndo era, como esta,
uma estrutura de exploragdo econdmica pré-casteld e ndo encastelada até o ano 1000, conforme o
entendimento de Delumeau (1996: 192) para Arezzo e, mais genericamente, o de Fourquin (1991: 72) —
inspirado por Marc Bloch (1886-1944) ¢ Fustel de Coulanges (1830-1889) — e o de Guerreau (198-: 63). A
urbe era basicamente uma unidade habitacional e um centro administrativo regional. Também ndo cabe a
Orvieto pré-episcopal o entendimento da vila como unidade familiar, conforme a acepgdo de Gilli (2011:
230). O mesmo vale para o conceito de aldeia (vicus), como um assentamento dos camponeses encarregados
do cultivo de uma determinada terra (FOURQUIN, op. cit.: 73).
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Essas sdo as questdes gerais deste trabalho, que trespassam toda a tese. Tendo-as em

vista, esta pesquisa teve como objetivos:

a)
b)

d)

g)

h)

repassar a historia altomedieval orvietana, a fim de repensar a criacao da diocese;
revisar a historiografia sobre as reformas eclesidsticas, mediante a analise de uma
coletanea de estudos de caso;

analisar a diplomatica orvietana, no intuito de compreender como estava
organizada a ocupagdo socioecondmica do contado local, tanto no que concerne
aos senhorios condais quanto no que respeita aos dominios episcopais €
canonicais;

avaliar qual era e de que modo se deu a insercdo senhorial dos bispos e dos
cdnegos no contado;

identificar os aspectos da organizacao eclesial, envolvendo os clérigos e os leigos,
tanto na urbe quanto no campo;

refletir sobre como as reformas eclesiasticas e a criacdo de dominios de bispo e
conegos pode ter afetado a organizacdo socioecondmica na diocese (urbe e
contado);

problematizar os possiveis nexos entre a ascensdo do poder canonical e a
decadéncia do poder condal na regido;

investigar as possiveis correlagdes entre as reformas e a criagdo dos regimes

comunais.

Procurei perseguir tais metas numa perspectiva sistematizada de Orvieto, que partisse

do estudo monografico, mas ndo se ativesse a ele, articulando-o a outros casos situados no

mesmo recorte espaco-temporal. E claro, ndo foi possivel conhecer e conectar casos a

principio desconexos mediante uma investigacdo primaria, sobre as fontes; as comparagdes

que fiz tiveram carater bibliografico.

3. Monumento, documento, corpus: a “virtualidade” e a realidade das fontes

Algumas consideragdes sobre as fontes e a bibliografia empregadas nesta pesquisa,

bem como sobre algumas de suas limitagcdes, merecem destaque.

A principal fonte desta pesquisa ¢ o Codice diplomatico Orvietano (doravante Codice

ou CDO). Isso significa que a tipologia documental privilegiada neste estudo foram os
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diplomas. Este cddice, como o de varias outras cidades, ¢ extremamente lacunar e
fragmentario: ele comeca somente no ano de 1024, de modo que, para estudar periodo
anteriores a este, ¢ preciso recorrer a outras tipologias, como as cronicas e as hagiografias. O
meu acesso a outros documentos foi, contudo, incompleto: as cronicas constituem o outro
grande manancial de informagdes sobre Orvieto, mas a maioria delas se ampara nos proprios
diplomas e se preocupa com o periodo comunal da cidade, o mais célebre de sua historia. Em
Orvieto, como em outras cidades do centro da Italia (Roma, Arezzo, Florenga), os estudos
precisam cruzar dados com o que os arquedlogos, em especial (e também historiadores da
arte), levantam?®,

Mesmo depois que a diplomatica comega, ela ¢ rarefeita até o século XIII: observa-se
um aumento da quantidade documental desde o século XI, como procurarei explicitar, mas a
exiguidade externa e interna das cartas®’ (além de serem poucas, elas sdo curtas e, muitas
vezes, a corrosdao do tempo levou consigo detalhes importantes de cada folha de pergaminho)
exige que elas sejam sempre complementadas com outras fontes. Por isso esta investigacao
teve que empregar, o quanto pode, métodos analdgicos, comparativos®®. No entanto, houve
limites na devida caracterizacdo de cada tipo documental e na consideracdo de suas
especificidades. A restricdo do acesso a edigdes e a citagdes indiretas infelizmente
condicionou os cruzamentos de fontes a sua dimensdo informacional, ou seja, eles serviram
basicamente como checagem e complementagdo de dados. Raramente foi possivel
problematizar adequadamente a natureza de cada documento, com suas condigdes de
producao, circulagdo e uso.

Assim, recorri também ao que chamei de fontes secundarias ou indiretas: as inlimeras
colegoes e “manuais” de histéria da igreja feitos desde o século XVII, comportando ndo
somente transcrigdes de documentos e citagdes de autores aos quais, de outra forma, eu nao
teria acesso, como também analises sobre esses materiais. Sendo esta uma pesquisa feita a

distancia, sem acesso direto aos arquivos, a sua viabilidade dependeu de um processo de

% E o que sugerem Wickham (2015), Jean-Claude Maire Vigueur (2004) e Carocci (2004), considerando que a
exiguidade documental ¢ a situacdo de quase todas as cidades italianas, mas que, entrecruzados, os codices
diplomaticos, cronicas e anais podem viabilizar quadros explicativos muito mais completos, detalhados e
abrangentes. Esta parece ser a tonica, inclusive, de outros estudos monograficos, como o de Jean Delumeau
sobre Arezzo, Robert Brentano sobre Rieti e Luigi Nanni sobre Lucca (1948) e Siena (1962). Quanto a
Orvieto, a propria Elisabeth Carpentier ja havia se inclinado neste sentido.

Uso, aqui, “carta” como sinénimo de diploma — embora um diploma, enquanto produto de chancelaria, ndo
seja o unico tipo de carta. Para distingui-lo de outros tipos textuais, empregarei outros nomes: as epistolas ou
missivas sdo outro tipo de carta que compoe o corpus documental desta pesquisa.

Em se tratando de codices diplomaticos, as comparagdes devem ser feitas também internamente, entre os
diplomas, conforme sugere Luciana Duranti (1989), para que se avaliem melhor as suas condigdes e técnicas
de produgio.
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acumulo historiografico, isto ¢, de que tenha havido séculos de leituras sobre a histéria de
Orvieto e as suas fontes.

Mas se esse acumulo, por um lado, viabilizou esta pesquisa, por outro ele também se
configurou como o signo de uma de suas maiores dificuldades: a realizagdo de uma critica
documental apropriada. Sem ter acesso aos manuscritos e dependendo de fontes secundérias,
indiretas (que citam as fontes antigas, ou seja, citagdes de citagdes), geralmente tardias,
precisei confiar nas edigdes, muitas delas também antigas, € nos prefacios e comentarios de
diversos estudiosos que, até aqui, se debrucaram sobre a historia orvietana.

As fontes desta pesquisa, além de editadas, também foram todas digitalizadas. Isso
significa muita coisa e precisa ser questionado. Os dois aspectos, juntos — edi¢do e
digitalizagdo — impuseram a pesquisa um duplo problema. Eles retiraram, em dois momentos,
a materialidade da documentag¢do, que deveria cumprir um papel indispensavel em sua
analise. Objetos como os que compuseram esta pesquisa, os diplomas, tém uma profunda
dimensdo material: ndo importa s6 o texto deles, mas os suportes nos quais estes textos sao
registrados (pergaminhos, papiros, livros, codices) e outros aspectos graficos, como os selos e
as assinaturas®’. Nas edi¢cdes que pude consultar, esses elementos foram quase sempre
suprimidos; raras vezes os editores informam e viabilizam andlises sobre eles. De maneira que
esta pesquisa teve, forcosamente, uma abordagem estritamente textual, presa a literacy dos
documentos™’.

A digitalizagao passa por dois fatores que determinam pesquisas como esta: primeiro,
ela imprime uma outra materialidade — ou uma “virtualidade”, no sentido de que os
documentos digitalizados serdo manuseados somente via computador — as fontes, como, por
exemplo, o reconhecimento de caracteres, que torna os indices onomasticos dispensaveis, em
vista da possibilidade de busca eletronica, que todo aplicativo de leitura de arquivos digitais
possui — a despeito de seus formatos e extensdes, como o Document (DOC) e o Portable
Document Format (PDF). Nem toda digitalizacdo, todavia, ¢ feita com uma técnica eficaz de
reconhecimento de caracteres, o que pode afetar os mecanismos de busca. Por outro lado, as
digitalizagdes poderiam ajudar a preservar outras dimensdes da materialidade documental,

como 0s seus aspectos visuais (ndo so os supracitados, mas também marcas nos pergaminhos,

2 QOlivier Guyotjeannin, Jacques Pycke & Benoit-Michel Tock (2006: 63) definiram a materialidade do

diploma como “os caracteres externos [de uma carta que] sfo essencialmente o suporte, o formato, a
colocagdo na pagina e a escritura [0 formato ¢ alongamento das letras, por exemplo]”. Nenhum desses
aspectos € observavel nas edigdes com as quais trabalhei.

Outros ricos aspectos que poderiam ser problematizados num diploma, como seus icones, selos e
interpolagdes — conforme destacam Luciana Duranti (1989), além dos autores supracitados — ndo foram
acessiveis para esta pesquisa.
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como dobras, rasuras, rasgos, lacunas, anotacdes marginais). E o que se tem feito com
iluminuras, vitrais e outros monumentos iconograficos, e também tem havido muitas
iniciativas desse género sobre manuscritos. Porém, este ainda nao ¢ o caso dos cddices
diplomaticos.

O outro fator suscitado pela digitalizagdo ¢ que ela constitui mais uma operagdo de
selecdo documental. Joseph Morsel ja havia alertado: tanto as nogdes de fonte quanto a de
documento sdo autoritarias, pois se apropriam dos monumentos histdricos®!, pervertem-lhes
0s usos — 0s monumentos ndo necessariamente sdao feitos para o uso dos historiadores e,
mesmo quando o sdo, ¢ preciso levar em conta o que os atores da histéria escolhem mostrar
ou esconder do futuro — e limitam os testemunhos aquilo que o pesquisador deseja demonstrar
a partir da sua manipulacdo®. Uma primeira sele¢io memorial e arquivistica ja é feita no
proprio momento de producdo do registro historico, pelos seus proprios autores, que
selecionam o que dizer, o que preservar; a historia orvietana dd um 6timo exemplo disso, pois
parcela de seus arquivos foram queimados, por volta de 1154, por um clérigo insatisfeito com
uma derrota politica, cujo parecer foi embasado justamente nos diplomas que o arquivo
episcopal, aquela altura, guardava. Ou seja: o clérigo, enfurecido, destruiu os monumentos
que haviam funcionado como provas contra as prerrogativas que ele havia conquistado, em
detrimento dos conegos locais. Ele acabou operando (sem saber, ¢ claro), uma primeira
selecdo daquilo que chegaria as maos dos historiadores.

Depois desta primeira operagdo seletiva, houve uma intermediaria, executada por
aqueles que se responsabilizaram pela organizacdo dos arquivos orvietanos, como o proprio
bispo Raniero, que no século XIII utilizou os instrumenta episcopais na composicao de sua
cronica e fez neles vdarias anotagdes. A ela sucederam outras selecdes, feitas pelos
historiadores desde o século XVII, a partir de Filidius Marabottini, os quais escolheram que
monumentos considerar como “documentos” (justamente no sentido de provas, empregadas
para sustentar uma determinada narrativa ou tese). Ou seja: o acimulo informacional a que
me referi ¢ também uma operagdo seletiva. Neste quesito, os estudos sobre Orvieto
compreendem um bom exemplo de como as selecoes documentais determinam as
interpretagdes historicas, pois as duas perspectivas que tém oposto os historiadores acerca das
motivagdes e consequéncias da reforma eclesiastica na cidade — uma que a vé como um

movimento positivo, ordenador da politica local, e outro que a vé como um acontecimento

31 Creio que Morsel, mesmo sem explicitar, trabalhasse com a dupla nogio de monumento/documento,

esbogada por Jacques Le Goff (1990).
32 MORSEL, 2004.
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negativo, responsavel por fragilizar o episcopado, permitir a ascen¢do do cabido e abrir
caminho para a privatizagdo da igreja orvietana — passam pela importancia que se d4 a um
testemunho em particular: a do bispo Raniero, cuja cronica restou, apds os incéndios, como
um dos unicos testemunhos restantes sobre o periodo anterior ao século XIII.

A digitalizacdo, por fim, opera como uma quarta etapa de selecdo, pois a escolha do
que disponibilizar na internet depende dos gestores dos arquivos e bibliotecas®>. Esta escolha
ndo estd nas maos do pesquisador: trabalhando longe das instituigcdes que guardam os
monumentos, tanto os manuscritos quanto as edigdes tipografadas, eu nao pude escolher o
meu corpus documental. A minha pesquisa trabalhou com aquilo que os arquivos e bibliotecas
escolheram digitalizar e disponibilizar para consulta publica online. O mesmo vale para a
minha recolha bibliogréafica: conquanto a internet disponibilize muita coisa (artigos e livros)
para os pesquisadores, por download ou compra, nao ¢ necessariamente o que ha de melhor e
mais pertinente para determinado propdsito.

A despeito desses percalgos, um dos motivos pelos quais eu escolhi revisitar uma
histéria como a de Orvieto é que, no meu levantamento, quase a totalidade das edigdes
documentais ja feitas esta disponivel gratuitamente na internet. Foram poucos os monumentos
que ndo pude consultar e, usando o jargdo de Morsel, converter em “minhas fontes™*,
operando a minha propria selecdo, a ultima do percurso que converte os monumentos em
documentos. Os primeiros usuarios e¢ comentadores da edicdo do Codice diplomatico
d’Orvieto feita por Luigi Fumi (1849-1934) em 1884 — Waley, Carpentier, Carocci, Riccetti e,
mais recentemente, Foote — frisaram que o volume tem varios erros e lacunas e que ele deixou
de fora manuscritos importantes, mas todos foram unanimes em dizer que se trata de uma
obra obrigatdria para qualquer pesquisa sobre a cidade e que ela constitui, ainda assim, o

ponto de partida para quem deseja dedicar-se a histéria orvietana. Assim, operei a minha

33 Michele Ansani (2006: 2) destacou que, nos anos 2000, um grande debate era sobre os critérios que

estabeleceriam as prioridades sobre quais documentos digitalizar, tendo em vista a dispersdo dos arquivos.
Outro entrave era a “reticéncia” dos arquivistas em submeter manuscritos materialmente frageis as técnicas
de digitalizacdo, as dificuldades financeiras no campo das politicas piblicas de preservagdo dos patrimonios
culturais (as técnicas de digitalizacdo sdo caras) e a falta de investimento na criacdo de técnicas mais
modernas e baratas de digitalizagdo. Outro problema ¢ que ainda nao se havia criado, ao menos dez anos
atras, técnicas de edi¢cdo apropriadas aos suportes virtuais, afinal, o autor lembrou: digitalizar um documento
nao ¢ simplesmente transpd-lo de uma forma material a outra.

Embora o autor pareca condenar o uso desta terminologia, encaro que, dadas as limitacdes apontadas, o
problema ndo esta em usar este ou aquele conceito (fonte ou documento) para se referir ao material sobre o
qual se faz pesquisa, mas em ter consciéncia das implicancias que eles escondem. Dai, a solugdo ndo seria
abandonar esses nomes — do contrario, que nomes usariamos? “Monumento”, apenas? Nem o proprio Morsel
ofereceu alternativa, em seu ensaio — mas usa-los de modo consciente e transparente, explicitando para o
leitor o seu carater seletivo e redutor e, pra conseguinte, apresentando a pesquisa como o produto de uma
investigagdo limitada do ponto de vista operacional, mas também do ponto de vista cognitivo, uma vez que o
pesquisador ndo tem acesso ¢ ndo pode conhecer a totalidade e a integridade de suas fontes. Por isso, feita a
reflexdo, mantive o uso dos conceitos.
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selecdo dentro da selegdo feita por Fumi, que compds a sua edi¢do com base na organizagao
arquivistica iniciada por Raniero. Baseei-me, para tanto, nos problemas que suscitaram a
minha investigacao.

De toda maneira, fora o codice, foram poucas as cronicas e outras edigdes que eu nao
consegui acessar, em especial a de Raniero, cuja falta nesta pequisa seria ainda maior se nao
fossem as leituras, citagdes e comentarios que os estudiosos supracitados fizeram dela.
Paulatinamente a escassez que pontuei se tornou abundancia. De fato, quando se retinem tipos
documentais distintos e se superam as limitagdes tipoldgicas, a situacdo quantitativa das
fontes melhora sensivelmente. Uma parte das cronicas editadas e digitalizadas que eu obtive,
inclusive, nem foram abordadas, porque me faltou tempo para consultd-las ou porque elas
cobrem o periodo comunal da cidade, no qual eu ndo adentrei*® — este é o ponto, entdo, em
que eu operei a minha propria selecdo arquivistica, escolhendo e construindo, conforme
descreveu Morsel, 0 meu corpus documental, as “minhas fontes”. Como eu disse, a minha
escolha ndo pode seguir critérios puramente qualitativos dos monumentos; majoritariamente,
elas se basearam no meu nivel de acesso as edigdes: as cronicas que eu acabei deixando de
fora da pesquisa foram justamente aquelas que eu conheci por ultimo e que eu demorei a
encontrar na internet, motivo pelo qual faltou tempo hébil para estuda-las.

Voltando a reflexdo sugerida por Morsel, friso que ndo pude, pelos motivos
supracitados, escapar a reducdo dos documentos a uma dimensdo puramente textual’’. As

limitagdes acima descritas constituiram uma série de arbitrariedades inapelaveis agindo sobre

35 Aliés, devo dizer que o fato de nenhuma biblioteca ter, ainda, digitalizado a cronica de Raniero — que foi
editada por Pericle Perali em 1907 — ¢, por si s6, um indicio das politicas arquivisticas que Morsel e Michele
Ansani denunciaram. As edi¢des feitas por Luigi Fumi — o codice diplomatico, as “efemérides”, entre outros
— foram prontamente digitalizadas e isto é tanto uma causa quanto uma consequéncia da maior fortuna que o
trabalho de Fumi teve: suas obras circulam muito mais, e a circulagéo foi intensificada pela disponibilizagao
na internet. Malgrado Carpentier e Foote tenham explorado bastante a cronica de Raniero, ¢ visivel que ainda
se da a ela pouca importancia, tendo em vista o codice diplomatico e de outras cronicas. As edi¢des feitas pro
Fumi — e quaisquer outros trabalhos que se amparem nelas — sdo muito mais faceis de se encontrar do que as
obras de outros autores e editores (vide que mesmo os livros de Fumi, em que ele ndo editou documentos,
mas comentou a historia orvietana, estdo digitalizados; ja as obras de Perali ou mesmo de Giuseppe Pardi,
nao estdo).

E o caso das Ephemerides urbevetanae, uma coletdnea de pequenas cronicas, algumas anénimas, outras que
sdo apenas compilacdes diplomaticas. Elas também editadas por Fumi e estdo disponiveis em:
<https://archive.org/search.php?query=ephemerides%?20urbevetanae>. Acesso em: 20 nov 2018. As Historie
de Cipriano Manente (m. 1563), publicadas em 1561, vdo de 970 a 1400, mas ndo tive tempo de aborda-las.
Elas estdo disponiveis em: <https://archive.org/search.php?query=cipriano%20manente>. Acesso em: 20 nov
2018. Ja a Cronaca do conde Francesco Montemarte de Corbara (c. 1345-1401) cobre somente o periodo de
1333 a 1400; ela esta disponivel em: <https://archive.org/search.php?query=cronaca%?20montemarte>.
Acesso em: 20 nov 2018.

Em seus manuais sobre a diplomatica enquanto técnica de estudo sobre um tipo especifico de manuscrito,
Guyotjeannin, Pycke & Tock (2006) e Luciana Duranti (1989) insistiram na preméncia de se considerar a
materialidade das cartas, mas, ¢ claro, eles ndo levaram em conta o acesso a distdncia, por edi¢do e por
digitalizag@o, a esses objetos.
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esta pesquisa. Para compreender os resultados a que ela pode chegar ¢ preciso levar em conta
0s sucessivos processos de produgdo externa do que tratei, neste trabalho, como fontes. O que
chamo aqui de documento, registro, testemunho ou fonte, j4 chegou para mim com tais
qualificacdes — as edigdes chegam na internet justamente porque os arquivistas e historiadores
dao a elas o estatuto de fontes, ddo a um ou outro monumento a importancia que o eleva a
condic¢do de documento. Morsel foi incisivo: “reduzir um documento ao seu texto € um pouco
como substituir um afresco monumental por uma fotografia em preto e branco, como se
ninguém mais se interessasse com nada além do tema tratado™%. Para ele, essa redugio pode
converter o monumento, que deveria ser o “pao” do historiador, no seu veneno®. Em vista
disso e ndo podendo contornar as limitagdes de uma pesquisa feita a distancia (ao “golpe de
forga simbolica” operado pelas selecdes*?), preferi, consciente da reflexdo proposta, explicitar
o nivel textual desta pesquisa®*'.

Em suma, tomei a denuncia feita pelo autor como um “ganho de consciéncia” acerca
da natureza dos materiais sobre os quais esta pesquisa se fez e dos condicionantes aos quais
uma pesquisa digital estdo sujeitos. Diante disso, pareceu-me que o crucial €, primeiro,
entender os processos de producgdo e selecdo documental, de composi¢ao do que se chama de
“fonte”, e, segundo, explicitar isto para o leitor, de modo que a constitui¢do artificial do
corpus desta pesquisa ndo mascare os seus limites e escopos e, ao contrario, integre a propria
reflexdo investigativa, evitando a banalizacdo e naturalizagdo das fontes, bem como a
“desistorializacdo” dos monumentos e da propria narrativa historiografica*’. Que o leitor,
entdo, tenha em mente que, para além da abordagem que este texto travou sobre os

documentos, muitas outras se tornam possiveis quando se ultrapassa o reducionismo das

38 MORSEL, 2004: 278. Desvincular-se da textualidade nio parece, contudo, tarefa facil nem mesmo para os

estudiosos habituados ao nivel paleografico da pesquisa documental: Ansani e Ciaralli (2009), quando
quiseram refletir sobre os métodos de edi¢do e de critica adequados a diplomatica, acabaram também se
limitando a sua /iteracy e nada disseram sobre outros elementos desses objetos. Mesmo no detalhado estudo
de Guyotjeannin, Pyke & Tock, conquanto se abordem outros elementos como os selos e as assinaturas,
perceber-se que a textualidade ainda exerce um sobrepeso nas andlises. O texto ainda parece permanecer
como o principal campo de exploragdo cientifica num manuscrito, a ponto de que as discussdes ainda se
encontrem presas a literacy € nao avancem com a mesma profundidade, por exemplo, a emblematica e a
heraldica.

3 Ibid.: 286.

40O autor empregou a expressdo, remetendo-se a Pierre Bourdieu, para dizer como os jogos de poderes € a

atribuicdo de valores simbdlicos afetam as pequisas até no momento em que se estabelecem as suas bases

investigativas.

Morsel vinculou a textualidade a uma técnica investigativa particular, a hermenéutica, pois, segundo ele, esta

teria sido a técnica inventada pelos tedlogos e filosofos precisamente para se debrugar exclusivamente sobre

os textos, ignorando a sua materialidade, porque se supunha que o contetido, a sacralidade ou a esséncia do

ato comunicativo estava no verbo e independia de seus suportes fisicos e meios de circulagdo. Tendo isto em

vista, eu deveria dizer que esta pesquisa ficou limitada & hermenéutica como técnica interpretativa dos

diplomas.

42 Ibid.: 285.

41



37

edi¢cdes e a “virtualidade” das digitalizagdes.

4. Epistemologia, metodologia e tecnologia de pesquisa

Para evitar reflexdes desconectadas da interpretacdo documental e dos problemas de
pesquisa, optei por discutir outras questdes de epistemologia, teoria e metodologia de
pesquisa ao longo dos capitulos, durante as analises que teci. Faco aqui apenas algumas
breves consideragdes gerais sobre as maneiras como organizei os dados colhidos durante a
investigagdo e sobre algumas premissas tedricas, notadamente sobre a onomastica, par que eu

ndo precise repeti-las a cada documento analisado.

4.1 Qualidade e quantidade: heuristica, estatistica e o conceito de redes

Os diplomas registram uma miriade de dados, de naturezas diversas, que podem
ensejar as mais variadas investigacdes. As andlises dessas informagdes ndo precisam ser
necessariamente qualitativas, nem precisam se ater a forma de apresentacdo textual,
reproduzindo a literacy das cartas. Os diplomas sdo passiveis de abordagens quantitiativas e
do emprego de metodologias estatisticas; como Michele Ansani lembrou, em 2006, desde o
final da década de 1970 estudiosos de vdrias areas tém recorrido a informdatica computacional
para dar conta do volume de informacdes que esse tipo de documento pode conter,
especialmente se ele for tomado em série. Ainda que o estudo serial, em Historia Medieval,
sofra com a caréncia e a fragmentacdo das fontes, ¢ possivel empreender andlises mais ou
menos continuas que coloquem os dados numa perspectiva de longa duragdo, sem, contudo,
solapar as suas lacunas.

Um bom exemplo deste tipo de abordagem ¢ o trabalho de Barbara Rosenwein,
publicado ainda em 1989, que ja empregava métodos informaticos e eletronicos para
manusear os dados colhidos na diplomatica cluniacense*’. Conquanto o objeto de estudo da
autora seja Cluny, uma instituicdo distinta da que protagoniza esta pesquisa, a sua
documentacao me pareceu parelha: segundo ela, as cartas cluniacenses recordam transacoes
de tipos diversos (doa¢des, vendas, trocas) sobre bens diversos (terras, igrejas, mosteiros);
ora, ¢ precisamente isto o que a diplomatica orvietana faz. Para Rosenwein, o estudioso pode

organizar este tipo de documentacao de diversos modos, seguindo varios critérios: por data,

43 A autora frisou que os alemies foram os primeiros a usar a informatica para organizar a volumosa massa de

dados que pode ser colhida nessas cartas (ROSENWEIN, 1989: 21).
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por tipo de transacdo, por tipo de bem. No entanto, ¢ dificil estabelecer critérios para o
tratamento — a classificacdo, a quantificagdo, a comparagdo — porque as grafias dos nomes e as
medidas empregadas para os valores que os diplomas retratam raramente sao padronizadas,
obrigando o pesquisador a criar categorias externas, mediante a observacao da possivel
repetibilidade em um grande volume de dados**.

Desde o inicio de sua obra, Rosenwein anunciou que procuraria compreender os “dois
impérios” de Cluny — o religioso e o fundidrio, isto €, as igrejas e as terras que o mosteiro
possuia — como uma rede®. Para ela, esse rede se configurava como um circuito, por onde
transitavam os bens: ao contrario da concep¢do moderna de propriedade privada, ela lembrou
que, em sociedades marcadas pela cultura do dom e da reciprocidade, as coisas iam e
voltavam ao longo das redes; bens doados podiam ser recebidos de volta na forma do
arrendamento, s vezes imediatamente*¢. Por isso patriménios como o de Cluny eram fluidos,
ndo estaticos: ndo ¢ porque o mosteiro adquiria um bem que ele o acumularia, dali para frente,
eternamente.

Além disso, a autora deixou claro: a sua investigacao residiu sobre os “significados
sociais” das trocas econdmicas e das propriedades. Para ela, cada negociacdo, além de fazer
os bens circularem numa sociedade interligada, também servia para estabelecer novos
vinculos entre os sujeitos, ou para modificar vinculos ja existentes*’. Em muitas ocasides, 0s
negocios eram feitos apenas para simbolizar um acordo, ndo para trocar um bem; em outras
palavras, as vezes, nas trocas, o protagonista ndo era a coisa trocada, mas as pessoas que
trocavam. Nem todo negocio era feito porque os agentes estavam interessados em possuir o
bem; as vezes o negdcio era feito porque os agentes estavam interessados em firmar um lago
entre si, relacdo para a qual o bem trocado servia de metonimia, de simbolo que a
corporificava.

Ora esse enfoque nas relagdes, a proposicao de uma abordagem quantitativa, auxiliada

pela informatica, dos dados colhidos nas cartas, bem como a concepgao reticular de uma

4 ROSENWEIN, 1989: 21-22. O tratamento informatizado desses dados requer a sua reducio a keys, ou seja, a

um tipo-ideal que dé conta da multiplicidade das ocorréncias. Sem elas os computadores ndo sdao capazes de
identificar as repetigdes, tecer as redes e gerar os graficos, por exemplo. O tratamento informatizado implica,
pois, uma padronizagdo arbitraria das fontes (ibid.: 26).

Ibid.: 3. Apesar de terem sido esses os termos empregados pela autora (“If would be useful, I thought at one
time, to separate these two kinds of Cluniac empires, the one religious, the other landed, in order to see
precisely what propoerty Cluny held. The charters of Cluny, problematic as they were, appeared to lend
themselves to such an enterprise”. Grifo meu), creio que ela ndo quis, com eles, separar as esferas religiosa e
“mundana” da rede cluniacense, mas apenas distinguir em dois tipos o patriménio que o mosteiro possuia: as
igrejas e as terras.

4 Ibid.: 4.

47 TIbid.
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comunidade®® tdm tudo a ver com o conceito de “redes”. Este conceito passou a ser
desenvolvido, per se, cerca de dez anos depois da publicacdo do trabalho de Rosenwein —
embora isso nao signifique que o trabalho da autora tenha determinado o conceito.

Em 2005, Claire Lemercier afirmou que o métier do conceito de redes, enquanto
ferramenta metodoldgica, era precisamente a énfase no estudo das relagdes sociais, nao
apenas dos individuos que se relacionam*. A autora determinou o método de estudo reticular
como uma heuristica, ou seja, uma maneira de organizar os dados de uma pesquisa, com o
objetivo especifico de explicitar e confrontar informagdes relativas a hierarquias, grupos,
solidariedades, dominagdes, aliangas, rupturas, inimizades, controles, comunicac¢des>’. Ela
alertou, no entanto, que as ferramentas com as quais geralmente os pesquisadores apresentam
os resultados de investigacdes sobre redes — os graficos, fazendo uma espécie de “cartografia
social” — ndo podem ser tomados como retratos objetivos das comunidades e de suas relagdes
constitutivas, mas como representacdes delas’’.

A abordagem mediante o conceito de redes também tem, em respeito a esta pesquisa,
uma limitagdo: além de Lemercier, todos os autores que trabalham com ele foram unanimes

2. Com

em dizer que nao ¢ possivel vislumbrar redes num contexto de escassez informaciona
efeito, a diplomatica orvietana, no recorte temporal aqui abordado, ndo permite que redes
sejam tracadas — nem as de tipo “egocéntricas”, fundadas nos lagos estabelecidos por um
individuo, nem as de tipo “estrutural”, considerando mais de um nucleo, e nucleos coletivos.
A esse respeito, o0 maximo que pude fazer foi oferecer, no final deste trabalho, dentre os
apéndices, catdlogos codificando dados como os nomes que aparecem em cada um dos
diplomas lidos e os valores pecuniarios dos negodcios registrados, como pregos, caugdes,
pensdes e multas.

Do conceito de redes preservo, portanto, somente uma pequena parte da técnica e as

nogdes epistémicas fundamentais. Tecnicamente, procurei fazer nao s6 uma heuristica

48 Para a autora, a “primeira era feudal” (isto é: o hiato entre a ruina carolingia e a emergéncia capetingia,

segundo havia proposto Marc Bloch), com os fendmenos do encastelamento e do que Michel Lauwers (2013)
viria a chamar de ineclesiamento (a “polarizagdo” ou centralizacao populacional e econdmica em torno das
igrejas), produziu, como consequéncia, o envolvimento das comunidades em tecidos paroquiais (ou de
vizinhanga), familiares e senhoriais, tendo como principais eixos ou sedes as plebes e os castelos
(ROSENWEIN, 1989: 9-10).

4 LEMERCIER, 2005: 89.

0" Ibid.: 90. A autora reproduziu esta proposi¢do em seu artigo conjunto com Bertrand e Guzzi-Heeb (2011: 6).

51 LEMERCIER, op. cit.: 91. De fato, Rosenwein lembrou que os agrupamentos de individuos feitos pelos
historiadores ndo necessariamente refletem agrupamentos que foram vividos; as vezes os historiadores
constroem comunidades que ndo foram experenciadas (ROSENWEIN, 1989: 24). Nem sempre ¢ possivel
dizer, por exemplo, que uma mesma lista de testemunhas constituia um grupo coeso, uma entourage.

52 Além de Isabelle Rosé (2011) e John M. Padgett (2011), também o salientaram, em artigo conjunto, Michel
Bertrand, Sandro Guzzi-Heeb & Lemercier (2011).
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quantitivativa dos poucos dados existentes, mas também uma quantificagdo dos proprios
diplomas — com as consequentes analises estatisticas e representagdes graficas. Autores como
Lemercier foram enfaticos: o conceito de redes e as representagdes graficas ndo sdo uma
“panaceia”, embora tenham um uso cada vez mais disseminado entre socidlogos,
antrop6logos e historiadores®. Eles devem ser usados com parcimonia, apenas quando ndo ha
outra maneira de se evidenciar uma andlise, ou quando a organizacdo reticular dos dados ¢ a
melhor maneira de evidenciar as varias dimensdes de uma relagdo social (seu conteudo,
formato etc.).

Utilizei-os, entdo, para explicitar as comparacdes que fiz ao longo do trabalho.
Quantificar e codificar (classificando e discernindo elementos como promotores, beneficiarios
e instituigdes) os dados colhidos numa revisao bibliografica sobre as reformas canonicais foi
crucial para demonstrar, por exemplo, que os papas, ao contrario do que se acreditava,
participaram pouco das iniciativas reformistas e, quando o fizeram, foram confirmadores de
processos iniciados por agentes locais (como os bispos e condes) antes de suas intervengoes.
Por meio da quantificagdo pude assinalar, estatisticamente, quem foram os pontifices mais
atuantes nesse tipo de reforma, que eles atuaram mais na Itdlia do que na Franca e na
Germania, por exemplo, e que, no total, as colegiadas rurais foram alvos muito mais
frequentes de reformas do que os cabidos citadinos. Ainda, para compreender a circularidade
das praticas e dos ideias reformistas, procurei mapear os casos codificados, o que me permitiu
identificar a Toscana e a Lombardia como as principais areas de movimentos reformistas na
Italia e inserir Orvieto nessa espacialidade, vislumbrando a conexao entre a cidade e outros
pontos do “sistema” toscano ou mesmo do italico*.

Ja os diagramas, que sdo as marcas registradas dos estudos em rede, preferi fazé-los
também como mapas, uma vez que as “unidades” com as quais lidei ndo foram pessoas
individuais, mas instituigdes e coletividades espacializadas, territorializadas. Em alguns
mapas, tentei tecer a rede de relagdes que essas diversas unidades estabeleceram entre si, a
partir de cada diploma. Como alertei, todavia, isso nem sempre foi possivel, ou porque as
cartas nao me permitiram identificar, com clareza e seguranga, as relagdes estabelecidas entre

0s sujeitos que o protagonizam, ou porque quando isso foi possivel, bastou o discurso textual

53 LEMERCIER, 2005: 91. Rosé (2011: 145) criticou que entre os historiadores o conceito ndo tem sido usado
para compreender os proprios processos estruturantes das sociedades, mas somente para mostrar o 6bvio: que
todo sujeito poderoso tinha “capital relacional” suficiente para criar uma rede em torno de si.

De fato, Lemercier (op. cit.: 99) apontou que uma das aplicabilidades do conceito de redes para a histéria
social ¢ a composicdo de sistemas, uma percep¢do mais dinadmica das estruturas sociais, que evidencie os
movimentos dos homens, das ideias e das coisas pelo circuito que a rede esatabelece.
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para descrever a relagdo™.

Das nog¢des implicantes ao conceito, procurei analisar as relacdes entre os agentes
envolvidos nos diplomas com base nas ponderagdes de Rosé: pensar a “centralidade” de cada
“unidade” (cada individuo, grupo ou instituicao) que compde a rede — isto ¢: a quantidade de
lagos que cada uma dessas unidades possui com outras unidades — a “densidade” da rede (a
quantidade total de lacos que ela tem) e a sua “multiplicidade” (a diversidade dos tipos de

3 e o conteudo das proprias relagdes, em si (se elas

lagos), o “capital relacional [ou social]
sdo a propria finalidade de um lao ou se sao mediac¢des para outros lagos, por exemplo). Nas
conclusdes, recuperei tais nogdes para analisar as redes tecidas na regido orvietana.

A articulacdo desses métodos e técnicas definiu o titulo desta tese. Chamei-a de
“historia socioecondmica” porque ela se ocupou de investigar, através dos diplomas, as
estruturas a um sO tempo sociais € econOmicas da regido orvietana. Como, apesar das
conclusdes a que cheguei sobre a descentralidade do poder eclesiastico em Orvieto, os
protagonistas desta historia, por forca dos arquivos (todos os diplomas abordados foram
produzidos pela chancelaria episcopal e estdo, ainda hoje, guardados no arquivo da curia
citadina), sdo institui¢des eclesiais (o cabido, a sé, as plebes), remeti a histéria supracitada a
“Igreja™’. Usei o termo com maiuscula porque entendi a coletividade orvietana, como um
conjunto mais ou menos coeso, uma mesma ecclesia, no sentido de comunidade crista*®. Eu
poderia usa-lo com mintscula porque me referi primordialmente a uma igreja em especifico, a
orvietana, mas, para demarcar isso, preferi adicionar o prefixo “micro” a historia de que

tratei>®. Com isso, eu quis dizer que minhas andlises se fundamentaram num escopo local, e

também que eu compreendi Orvieto como uma dentre as varias células da Igreja, com

35 Qs dados desta pesquisa ndo sdo tdo volumosos quanto aqueles colhidos por Isabelle Rosé (2011), em seu

estudo sobre as “redes de poder” e as “praticas sociais da aristocracia”, a partir do caso de Odon de Cluny (m.
942), nem os levantados por John F. Padgett (2011), em sua analise dos matrimonios praticados pela elite em
Florenca, nos anos de 1282 a 1500.

A autora definiu este conceito como “um ‘recurso que pode ser acumulado e utilizado’, ‘quando a realizagio
de um objetivo necessita de uma interagdo entre os individuos”” (ROSE, op. cit.: 152).

Segui, a este respeito, a sugestdo de George W. Dameron (2005: 10), de que é premente expandir a historia
da Igreja para além dos dominios religioso, espiritual e teoldgico, e fazer dela também uma “histéria
econOmica” — que acaba sendo, na minha leitura do trabalho do autor, também uma historia social, porque
sociedade e economia acabam se mostrando inseparaveis durante a investigagao.

Neste ponto, sigo a sugestdo de Guerreau (198-), que propde tomar a ecclesia como a “instituicao total” do
periodo medieval, a tinica capaz de dar conta de todos os aspectos da vida social no periodo.

Lemercier (2005: 92) apontou que uma das possibilidades do estudo reticular € pode transitar entre diversos
niveis de enfoque — “micro, méso ¢ macro” — e viabilizar a compresdo dindmica das redes, enquanto camadas
varidveis de um sistema. A “microhistoria” a que me refiro ndo €, pois, o método consagrado por Carlo
Guinzburg, embora um conceito especifico dele, o de “paradigma indiciario”, tenha me servido parcialmente,
na medida em que a condicdo lacunar e fragmentaria das fontes transformam os dados historicos em indicios
e pistas — mas ndo porque eles constituam vestigios inconscientes deixados nos monumentos, € sim porque
sdo restos, residuos de uma historia cujos monumentos, em grande parte, se perderam (GUINZBURG, 2011:
149).
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maitscula, no sentido de cristandade. Também demarquei tal entendimento no subtitulo, ao
propor uma interpretacao histérica ndo “do caso de Orvieto”, mas “a partir do caso de
Orvieto”: evidentemente, as comparacdes que pude fazer neste trabalho também foram
limitadas, mas todas as referéncias epistémicas, tedricas e metodologicas sobre as quais me
amparei foram unanimes em indicar a necessidade de que os estudos deste género partam de
. yqe . 60 , ,
monografias, mas as superem mediante analises comparativas®. No subtitulo, também
assinalei trés conceitos que versam sobre trés fendmenos que constituiram a espinha dorsal

desta interpretacdo: ineclesiamento®!, reforma e senhorializa¢io®?.

4.2 A onomastica

Rosé¢ e Rosenwein ja haviam notado: enxergar as redes em sociedades de
temporalidades recuadas ¢ dificil, entre outros motivos, porque identificar e distinguir os
nomes das pessoas, por vezes, ¢ tarefa impossivel. H4 muitos homonimos e mesmo quando hé
sobrenomes, eles também se repetem muito. A prosopografia e as arvores genealdgicas — que
sao dois objetos caros aos estudos reticulares — sdo confusas e fragmentarias. Destarte, perfilar
a antroponimica do periodo medieval ¢ um desafio a parte. Eu estendo isso a toponimica: os
nome dos lugares, além de repetirem igualmente, sofrem alteracdes ao longo do tempo,
tornando complicada a identificagcdo de lugares antigos.

Simone M. Collavini descreveu a construcao dos nomes de pessoas nos séculos XI e

XII:

60 Carocci (2004) asseverou que o fendmeno do feudalismo na Itdlia, por exemplo, s6 pode ser compreendido
numa perspectiva sist€émica, comparando as praticas e ideias de feudo e de senhorio nas diversas partes da
peninsula. Bertrand, Guzzi-Heeb e Lemercier (2011: 2-3) enfatizaram que, se o conceito de redes viabiliza
esse tipo de perspectiva, ela s6 pode ser construida mediante esforgos coletivos entre os estudiosos, que
devem se empenhar ndo s6 em estabelecer confrontos entre casos distintos, mas também em complementar
grandes bases de dados.

Por “ineclesiamento”, entendo o conceito proposto por Lauwers. O autor, partindo da relativizagdo do
conceito de “encastelamento” proposto por Pierre Toubert em 1972 e aprimorando o conceito de
“encelulamento” cunhado por Robert Fossier em 1980, defendeu que “convém distinguir varios fendmenos
mais ou menos autdnomos (a perda de habitat, o agrupamento de gentes, a fortificacdo) onde o modelo de
encastelamento genericamente os confunde” (2013: 316). Um desses fendmenos distinguiveis é o que
Lauwers chamou de “polarizacdo”, que podia concentrar habitationes e fortificagdes (bem como estruturas
governativas, como o fisco) em outros /oci além dos castelos, como as vilas, as torres e os palacios. Ele deu o
rotulo de “ineclesiamento” ao processo de polarizagdo que teve como centro uma igreja e explicou que nem
todo polo tinha como centro um lugar de culto, mas que a tendéncia a polarizar as comunidades em torno das
igrejas se acentuou, na Italia, a partir do Ano Mil (LAUWERS, 2013: 318).

No sentido de que a construgdo de um patrimonio episcopal, em Orvieto, passou pela conversio do
episcopado em um senhorio, o mais forte e centralizado do contado, a partir da submissao das diversas casas
condais da regido. O mesmo me parece ter ocorrido com o cabido, que também acumulou, até 1157, seu
patrimonio condal por meio da aquisi¢do de novos dominios, com a diferenca de que o poder canonical no
contado se construiu mais como co-senhorios e constituindo nio vassalos, como os fizeram os bispos, mas
clientes.
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Em geral os sobrenomes [e nomes] podem se desenvolver a partir de elementos
muito diversos, que devem ser individualizados, nos mais variados campos
semanticos: caracteristicas fisicas e morais; abreviacdo e deturpacdo de nomes
prontos; evocacao de personagens amados ou de valores partilhados, até evocagdes
apotropaicas de pessoas ou situagdes. O que nos devemos indagar, portanto, sobre os
nossos epitetos & por qué e em que sentido se fez recurso a eles®.

Porém, raramente isto foi possivel nesta pesquisa. Os poucos nomes sobre os quais se
pode tecer uma analise eram os de homens de alta estirpe cujos nomes eram acompanhados de
epitetos ou apelativos®, quase sempre ligados ao seu comportamento ou ao oficio que
desempenhavam®’; os sobrenomes, aqueles encarregados de individuar os homdnimos, eram
sempre, de fato, frutos das percepcdes que as vizinhangas tinham sobre cada um de seus
integrantes e dos papeis que atribuiam a eles — e, a0 mesmo tempo, das auto representacdes
que os individuos buscavam construir para si, uma vez que eram os seus atributos, acoes e
posicionamentos que engendravam os nomes®®. Alguns nomes parecem indicar algumas
dentre as caracteristicas supremencionadas, mas ndo houve indicios suficientes para deslinda-
los. Por outro lado, o aspecto mais objetivo do mecanismo antroponimico — a “abreviagdo e
deturpacdo” dos nomes — pode-se notar com mais clareza; dentre varios homonimos e varias
grafias diferentes ¢ possivel notar radicais onomasticos e diferencid-los de prefixos e sufixos
que serviram a individualizagdo dos sujeitos nomeados. Ao final deste trabalho, nos
apéndices, fiz uma codificagdo dos nomes que, espero, ajude o leitor a distingui-los e
compard-los — nas transcrigdes documentais, porém, fui fiel as grafias empregadas pelos

notarios, para preservar as diferencas e aproximacgoes que eles proprios fizeram.

6 COLLAVINI, 2008: 78. A estes aspectos, componentes da produgdo de um nome, Tommaso di Carpegna

Falconieri (2009: 263-264) chamou de “modos onomasticos” e frisou que eles se transformam com o tempo.

E ele pontuou que, mesmo na vasta ¢ tdo estudada documentacdo romana, dar um tratamento analitico aos

nomes ¢ tarefa herctlea (como sempre, em particular para as pessoas de classes baixas), que necessita

sistematizagdo, esforgos coletivos ¢ um processo cumulativo de estudos. O autor ainda lembrou um alerta de

Gyotjeannin: os nomes ndo deve ser, todavia, lidos sempre literalmente, como se fossem transparéncias das

caracteristicas pessoais.

No entanto, o encitadinamento, no século XII, das elites condais, que levaram seus costumes para as cidades

— inclusive suas praticas antroponimicas — permite estender a analise a alguns outros grupos: ¢ o caso dos

nomes Pagano e Rustico, recorrentes na diplomatica orvietana (e também de Saracino, que aparece uma vez

nos textos abordados), que denotam, tal como os epitetos nobilidrquicos, uma percepgdo social polémica
sobre o comportamento publico dos portadores desses nomes — nestes casos, atitudes que a comunidade
julgava pouco cristds, religiosamente desviantes, ainda que fossem homens poderosos e de prestigio

(COLLAVINI, 2008: 83) — Orvieto teve presbiteros e notarios chamados Rustico e Pagano.

6 FALCONIERI, 2008: 174.

% COLLAVINI, op. cit.: 78. Falconieri (op. cit.: 173) corroborou que os nomes, além de patrimonios mentais,
manifestavam a “cultura e a ideologia” de cada grupo social, comportando em si mensagens que 0s
individuos e suas coletividades queriam transmitir. Eles serviram as estatégias de afirmagdo parentais e, dada
a territorializagdo desse grupos, os recortes espaciais dos estudos sdo importantes na determinagdo de quais
nomes sdo mais recorrentes, bem como na percep¢do das ligagcdes entre os grupos, visiveis através do
intercdmbio onomastico (id.: 2009a: 264).
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Assim, a despeito dos muitos obstaculos, parece impossivel escapar a onomastica
como técnica de estudo para os diplomas, uma vez que os nomes — de pessoas, instituicdes e
lugares — estdao presentes em todos os textos € sao coordenadas fulcrais do que eles dispdem,
ainda que nods ndo os consigamos discernir com clareza. Quanto aos individuos, a tinica logica
que consegui detectar para a escolha dos nomes foi a sociabilidade: ha verdadeiros grupos
antroponimicos, nos quais era comum, por exemplo, que os clientes dessem a seus filhos os
nomes de seus patronos, os condes, como maneira de honra-los e de demonstrar sua fidelidade
a eles®’. Por isso se percebe a repeticdo onomastica em faixas sociais distintas, mas dentro dos
mesmos grupos politicos. Os nomes, tal como os bens, materiais ¢ imateriais, eram
verdadeiros patrimonios familiares®®, mas tal compreensio ndo deve impedir que se
enxerguem também partilhas e circularidades: um mesmo nome aparecendo em duas familias
distintas pode indicar uma alianca entre elas, como um matrimonio, ou mesmo uma simples
homenagem.

E preciso, todavia, cautela para se tirar conclusdes a partir da onoméstica,
especialmente num contexto pouco documentado, mas em uns poucos casos desta pesquisa
isto foi possivel, particularmente quando se tratou dos nomes mais numerosos ¢ “valiosos”,
isto ¢, daqueles que mais recorrentemente aparecem nos textos e que estdo sempre ligados a
lugares e fungdes sociais de prestigio. Em situacdes como essas foi possivel avangar hipoteses
como o transito de uma familia entre um castelo e um cabido, por exemplo. Tirando essas
excecoes, quase nunca foi possivel estabelecer o basico: quem foi certa pessoa, que papel ela
ocupava numa determinada ocasido e que status ela tinha.

Isso posto, as redes que teci, ao longo dos capitulos, limitaram-se a um carater
patrimonial. Elas tiveram carater “estrutural” ndo porque, como sugeriu Lemercier, abundam
as informagdes, mas porque elas sdo tdo exiguas para os grupos quanto para os individuos. As
“unidades” das minhas redes sao instituicdes: igrejas, castelos, vilas. Sdo coletividades cuja
composicao ndo ¢ possivel individulizar e que so sdo perceptiveis mediante representacio: por

isso elas sdo identificadas sempre pelo santo ao qual se consagraram — no caso de vilas e,

7 Collavini (2008: 76) chamou este costume de “patronimico” e lembrou que era um habito majoritariamente
masculino, usado entre homens. Nas poucas vezes em que foi usado para mulheres, criaram-se versdes
femininas de nomes masculinos; de fato, neste trabalho aparecera uma Teuza, a conversio do nome
masculino Teuzo (ibid.: 77). Acerca de Roma, todavia, Falconieri (2009: 264) notou que a variedade de
nomes femininos era maior que a de nomes masculinos até o inicio do século XI, postulando a existéncia de
um outro padrdo onomastico, 0 matronimico, pois algumas meninas herdaram os nomes das maes, ndo os
nomes dos pais, adaptados ao género (ibid.: 267). Depois, a partir de meados do século XI, é que a
onomastica patrilinear se impds. De toda forma, os nomes femininos nunca parecem ter servido a
identificagdo dos grupos parentais.

% FALCONIERI, 2009: 267.
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principalmente, de igrejas — ou pela toponimica, que nem sempre. Raramente ¢ possivel
explicar as escolhas dos santos ou dos nomes dos topoi; certamente elas tiveram motivagdes e

logicas internas, mas, na auséncia de registros sobre elas, ndo podemos conhecé-las.
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CAPITULO I - A EXPANSAO DAS MENSAE (1029-1102)

Os conegos eram ricos e deviam sé-lo’.

A doagdo de Sigifredo ¢ a primeira atribuida ao Cabido Orvietano; ndo ha registros de
conegos recebendo bens, individual ou coletivamente, antes de 1029 (o que nao significa,
todavia, que elas ndo tenham acontecido). Esta situagdo muda drasticamente apos o
episcopado do prelado teutdnico’; o Codice d’Orvieto retne, a partir de entdo, alguns
diplomas registrando diversas doagdes feitas diretamente a eles.

Inicialmente, até o ano 1097, o cabido foi o maior beneficiario das doagdes registradas
no Codice; depois, com a dispersdao do clero pelo contado, a formagao de colegiadas e a
organizagdo das paroquias, a institui¢do desaparece da documentagdo e s6 volta a aparecer
nos anos de embate contra o bispo, entre 1154 ¢ 1157.

Porém, antes do episcopado de Hildebrando, os conegos colaboraram com a sé,
durante os governos de Jodo I, Guilherme I e Guilherme II, no engrandecimento patrimonial
do bispado e na conquista do contado. Eles foram os mediadores dos bispos na aquisi¢cdo dos
bens provenientes das familias condais e os seus funcionarios no estabelecimento das
paroquias. A doacao de 1029 havia dividido a igreja em duas institui¢des, s€¢ e cabido, mas
nao havia, de imediato, colocado as duas em confronto. Ainda se tratavam de duas instituigoes
integrantes da mesma igreja (uma igreja bi-institucional, poderiamos dizer), complementares.
E o0 mesmo se deve dizer sobre a mensa de uma e de outra: se o patrimdnio do bispo crescia, o
dos conegos também.

Este capitulo aborda essa primeira fase da relacdo entre o cabido reformado e
emancipado e a S¢é Orvietana. Ele pretende investigar trés aspectos do periodo: o
remodelamento da economia canonical a partir da reforma e da emancipagdo do cabido; a
paisagem ou topografia politica, social e econdomica do contado orvietano no século XI; a

expansao tanto do patrimonio episcopal quanto do patrimonio canonical para o campo.

1. Origens e caracteristicas do patrimonio canonical

O bispo e cronista Raniero, queixando-se da pobreza da Sé que herdou em 1228,

asseverou em sua obra: “sabe-se que tal dilapidagcdo [no patrimdnio episcopal] comecgou no

FALCONIERI, 2011: 84. Esta ndo é, claro, uma defesa do autor, mas uma constatagao.

2 Pela antroponimica, existe a possibilidade de que Sigifredo fosse de origem germanica.
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tempo do Bispo Sigifredo, sob o pretexto de conformagdo da religio dos conegos a regra de
Santo Agostinho™. Na pena do bispo, toda a querela entre Hildebrando e os conegos —
culminando com a deposicao do bispo, a confirmagao dos privilégios canonicais, o pacto de
fidelidade com o papado e a institui¢ao definitiva do consulado — havia comegado por causa
da “religido” dos conegos, que se pretendeu conformar a regra de Santo Agostinho.

O tnico registro sobre Sigifredo que sobreviveu na historia orvietana € precisamente o
diploma de 1029, que registra a doagdo do bispo ao seu Colégio e esta guardado no arquivo

episcopal da cidade®.

Em nome do nosso senhor Jesus Cristo, no reinado de Conrado [II], com a graca de
Deus, estando o papa Jodo [XIX] na Sé pontifical, em seu ano quinto, no més de
junho, indiccdo X. Sigifredo, bispo orvietano, concedeu aos seus conegos, isto €, a
igreja de san Costanzo, muitas igrejas e prédios, e a plebe de san Giovanni Battista
no Valle Cava — que estd dentro dos limites [da diocese de Orvieto] segundo
documento publico € que ¢ reclamada e utilizada pelo bispo de Sovana® — mais os
bens que estdo a duas milhas dela. [O bispo] o fez com o conselho ¢ o consenso de
muitos clérigos e do Conde, que mandou escrever e lavrar [este ato]. Fé-lo o notario
Bento, com a subscricdo dos preditos bispo e clérigos, bem como a do Conde
Farolfo, de sua dileta condessa e das testemunhas: o visconde Guido; Raniero, filho
de Adelmo; Jodo, filho de Estévao; Lando, [filho de] Marisano; Lamberto, filho de
Alberto; Crescéncio, entre outros varios®.

Os marcadores temporais que o autor de um documento usa para registra-lo podem
denunciar as suas filiagdes partidarias’; neste caso, como Conrado II (r. 1027-1032) e Jodo
XIX (1024-1032) estavam em paz e colaboravam, o notario, de nome Bento, pode alinhar o
diploma aos dois mandatos. A vincula¢do simultdnea do documento as autoridades imperial e
papal me parece excepcional na diplomadtica orvietana, que raramente empregou os reinados
como marcadores cronoldgicos dos documentos; o marcador papal foi o preferido pelos

notérios da cidade, dada a sua fidelidade histérica ao pontificado®.

3 Apud FOOTE, 2004: 63.

Fumi (apud CDO: 1), bem como Elisabeth Carpentier e¢ todos os demais autores que abordam este
documento, datam-no em 1029; Foote (op. cit.: 40), porém, o coloca em 1026. Como o estadunidense ndo
explicou o porqué de sua datacdo (creio que tenha sido somente um erro de digitag@o), optei pela de Fumi.
Soana, hoje Sovana, ¢ uma diocese vizinha a Orvieto, tradicionalmente de filiacdo teutdnica, com a qual ela
tem uma longa historia de disputas fronteirigas.

“In nomine domini nostri Jhesu Xpi, regnante Cono rege, deo propitio sedente Johanne papa in sede
pontificatus sede in anno quinto mense iunio, indictione X (sic). Sigifredus episcopus urbevetanus concessit
urbevetane canonice, videlicet ecclesie sancti Constantii, ecclesias multas et predia, et plebem sancti
lohannis Baptiste in valle Cava, que est infra terminos, qui continentur in eo instrumento quo nititur S
(suanensis) episcopus, et bene pro duo miliaria distat ab illis terminis vel finibus, illam concessit, fecit cum
consilio et consensu clericorum multorum et Comitis, quam scripsit et conplevit. Benedictus notarius cum
subscriptione prefati episcopi et clericorum et Comitis Farolfi et dilecte comitisse et testium. Guido
vicecomes, Ranerius filius Adelmi, Johannes filius Stefani, Lando de Marisano et Lambertu filius Alberti et
Crescentii et aliorum plurium” (CDO: 1-2).

7 BOTTAZZI, 2006: 310.

J& o observara G. Rondoni (1886: 254), em seus comentarios sobre o codice editado por Fumi.
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Embora os bens doados em 1029 ndo fossem tdo numerosos quanto aqueles listados na
bula de Adriano em 1156, estima-se que a doacao de Sigifredo, tal como aquela que seria feita
cem anos mais tarde pelos condes de Farolfo, também foi enorme: os bens acima relacionados
compreendiam cerca de metade de mensa episcopal’. Como se pode notar, nio houve
clausulas de contrapartida nem de limitacdo da doacdo; ela configurou uma alienacao
completa.

Viérios aspectos do diploma o envolvem num clima de verdadeira coalisdo: além da
cooperacao entre imperador € papa, tem-se a presenca do mecanismo do consilio et consensu
(que era um recurso juridico comum para garantir a validade de um ato e significava dizer:
esta decisdo passou pela deliberacdo comunitiria e foi aprovada tanto pelas autoridades
eclesiasticas quanto pelas laicas) e uma lista de testemunhas que representavam todas as
classes das elites regionais, desde os grandes condes de Farolfo até os citadinos Raniero, Jodao
(Giovanni), Lando, Lamberto e Crescéncio (Crescenzio).

Como se vé, o documento ndo fala nada a respeito da religido dos conegos, conforme
sugeriu Raniero, ou de qualquer tipo de reforma eclesiastica, como leu David Foote. Sobre os
motivos e as intengdes nele imbuidas contar-se-ia somente com a informagao do cronista se
ndo fossem algumas outras pistas. O editor do Codice diplomatico dela citta d’Orvieto

(doravante Codice d’Orvieto), o arquivista Luigi Fumi, natural da cidade, comentou:

Sigifredo ¢ o primeiro bispo que os documentos orvietanos recordam. [Filidius]
Marabottini, no seu Catalogus episcoporum Urbisveteris ex antiquis et publicis
autografis fere totus excerptus, e depois dele o padre [Guillelmo] Della Valle
(op.cit.), [Giuseppe] Cappelletti (Chiese d’ltalia, vol. V) e, mais recentemente, o
conego Giampaoli (Storia del Santuario di M. V. della Fonte ecc.) dizem que
Sigifredo emanou por toda a diocese um decreto com o qual obrigava os conegos e
clérigos a viverem em comum, segundo a regra de S. Agostinho, mas sobre isso nao
conheco nenhum documento mais antigo que 1221. As igrejas, das quais fala este
documento [da doagdo de Sigifredo], dadas ao Cabido de S. Costanzo, sdo
recordadas por Marabottini'®.

Os autores citados por Fumi foram estudiosos — alguns contemporaneos a ele, outros
mais antigos — que também se debrugaram sobre a histdria orvietana. A excec¢do da obra do
conego Giampaoli, tive acesso as demais. Sobre Sigifredo Filidius Marabottini, que foi

marqués na regido de Orvieto'!, disse:

Sigifredo, Bispo de Orvieto no ano de 1028, demonstrou provas de uma piedade

®  Na avaliacdo de Foote (2004: 40).
10 FUMLI, 1884: 2.
1 1d., 1891: 32.
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nada leviana em relagdo a Deus. De fato, foi o primeiro a instituir entre os seus
Clérigos a Religido segundo a Regra de santo Agostinho; ademais, por generosidade,
concedeu aos Conegos grandes bens, dentre eles sete Plebes e trés Igrejas
Paroquiais, com todos os seus direitos'2.

Guillelmo Della Valle complementou o trabalho do autor:

Sigifredo, a quem o Cabido de Orvieto — naquele tempo sediado na Igreja de S.
Costanzo — deve muitas obrigagdes por causa da reforma dos costumes de seus
Clérigos, da conversdo dos Conegos a vida Claustral e comum, segundo a regra de
S. Agostinho, e da atribuicdo de trés Igrejas paroquiais e sete plebes, cujos nomes se
veem em alguns Santos gravados no coro da catedral. Na carta 88 do Cddice
Episcopal se encontra o diploma desta doagdo [transcreve-se, abreviadamente, o
documento de 1029]".

Por fim, o padre veneziano Giuseppe Cappelletti, em obra critica na qual revisou os

dois autores acima, informou:

A catedral de Orvieto era consagrada, naquele tempo, a san Costanzo — ou, como
outros disseram, sdo Constantino — e estava em um pedago do espago que hoje ¢
ocupado pela catedral moderna. Parece que os conegos que a geriam nao viviam sob
uma disciplina claustral bem regulamentada, como geralmente acontecia com os
conegos de varias igrejas catedrais. Encontra-se, de fato, no livro do arquivo
supramencionado, a informag¢do de que o bispo Sigifredo, no ano de 1028,
empenhou-se muito na reforma do costume deles e na sua conversdo a vida claustral
comum, sob a regra de santo Agostinho. Para que tivessem, entdo, uma renda maior,
com a qual pudessem se sustentar, doou a eles trés igrejas paroquiais e sete plebes: a
carta desta doacdo, datada de 1029, consta no livro citado [transcreve-se
abreviadamente o documento]'“.

Cappelletti, Della Valle e Marabottini informaram que sete plebes e trés igrejas

paroquiais foram doadas aos conegos, mas o diploma diz apenas de “muitas igrejas e prédios”

e da plebe no Valle Cava, com tudo o que estava num raio de duas milhas dela. Localizarei o

Valle adiante.

Nao se sabe como os comentadores do documento chegaram aos dados que

enunciaram. Provavelmente tenham obtido esta informagcdo em um comentador ainda mais

antigo, o nobre orvietano Monaldo Monaldeschi della Cervara (1522?-15897?), que também

“Sigifredus Urbisveteris Episcopus anno 1028, pietatis erga Deum non levia exhibuit argumenta, dum
primus inter suos Clericos Religionem iuxta sancti Augustini Regulam instituit; at maiora liberalitatis
monumenta reliquit Canonicis, quibus inter caetera largitus est septem Plebes, & tres Parrochiales Ecclesias
cum omnibus iuribus” (MARABOTTINI, 1667: 2). A edi¢do que consultei tem muitas grafias latinas hoje
inusuais, como trocar “u” por “v”’ e “i” por “j”. A sua pontuagdo também ¢ bastante confusa. Transcrevi os
trechos dessa obra, portanto, assimilando-os as grafias mais empregadas, a fim de facilitar a compreensdo do
texto e a sua tradugdo.

DELLA VALLE, 1791: 7-8.

CAPPELLETTI, 1846: 466.
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era conego'® e que em torno de 1584 escreveu uma série de commentari historici'® sobre a
cidade e asseverou que as “sete plebes” entregues por Sigifredo aos conegos eram as setes
igrejas batismais que a urbe possuia (além da catedral de Santa Maria) e em torno das quais o
bispado dividia e organizava a populagdo. As igrejas batismais (doravante: plebes, pievi) eram
aquelas dotadas do direito, reconhecido pelo bispado ao qual se vinculavam, de ministrar
alguns sacramentos, especialmente o batismo e o sepultamento, além de coletar o dizimo
(dicimus)"’. Tais direitos tornavam as igrejas detentoras centros da organiza¢do comunitaria,
uma vez que fazia delas as sedes da vida litargica e tributaria local; de fato, Giuseppe

Forchielli tratou plebs como sindénimo de distrito'® e lembrou que este era um conceito das

primeiras instituicdes romano-cristds, largamente usado na Italia centro-setentrional
e [...] nos confins da antiga domina¢do franco-carolingia para indicar os vastos
distritos das primeiras igrejas batismais, na maior parte correspondentes as antigas
circunscri¢des pagensi [dos pagi, isto é: as comunidades rurais como vilas, castelos
ou mesmo burgos periurbanos'®] italicos”?°.

Ressalva-se um detalhe: a plebe ndo contemplava somente a igreja enquanto edificio
religioso, mas também o territorio e a populacao (que nela se batizava e se sepultava) a ela
vinculados; Giovanni Tabbaco definiu-a, propriamente, como a “capital de uma circunscri¢ao

»2L A plebs, enquanto pagus, incluia um ager, territorium, comitatus ou

e de um populus
districtus proprio, sobre o qual a igreja podia coletar o dizimo. Cada plebe podia ter, além da

igreja detentora do direito, igrejas subalternas, formando uma colegiada®® prépria — um dos

15 Informa-o Rondoni (1886: 260, nota).

16 MONALDESCHI DELLA CERVARA, Monaldo. Commentari historici di Monaldo Monaldeschi della
Cervara, ne’ quali, oltra a particolari sucessi della citta d’Orvieto et... della Toscana... si contengono
anco... le cose piu notabili che sono sucesse per tutto il mondo... insino all’anno... 1584. Veneza: [s.n.],
1584. Nao tive acesso a esta obra, mas ela é bastante comentada por Carpentier.

17 FOOTE, 2004: 36. Carolina Gual (2017; 2016) destaca que os arbitrios sobre as divisdes dos dizimos, cuja
coleta gerava muitas disputas — ndo apenas entre clérigos, mas também entre estes e os leigos — cumpriu
papel decisivo na delimitagdo do distrito de cada igreja e, em especial, do officium episcopi, ou seja, na
jurisdigdo dos bispos: as dioceses. O dizimo foi considerado pelos canonistas e glosadores do século XII (que
retomaram as disposi¢des patristicas e conciliares sobre o tema) a remuneracdo devida pelas comunidades em
fungdo dos servicos prestados a elas ofertados pelo clero. Pago ao presidente da comunidade, o bispo, ele
servia para sustentar o proprio clero. Assim, considerando-se o episcopado como um governo — a autora
lembra que um dos sentidos consagrados para diocesis era o de gubernatio (2017: 99) — o dizimo era
entendido como um de seus insumos, um dos recursos que o viabilizava.

Entendido como a circunscricdo juridica e administrativa, ou seja, a espacialidade — incluida a terra, com os

seus recursos naturais (campos, selvas, dguas, minas e afins) e a populacdo que a habitava e explorava —

sobre a qual um governante podia exercer o seu poder, sobretudo o de justiga, defesa e fisco.

19 DU CANGE: verbete pagus.

20 FORCHIELLI, 1935.

2l TABACCO, 1996: 97.

Uma colegiada era a congregagdo de clérigos formada numa igreja para geri-la, vivenciar nela a comunhao

apostolica — conforme a patristica interpretou a experiéncia narrrada nos Atos dos Apostolos (vide o capitulo

a seguir) — e para servir aos fiéis reunidos em torno dela. Cosimo Damiano Fonseca (1962) frisou que houve,

na peninsula, varios termos diferentes para designar associagdes clericais: fraternitates, solalitates,
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sentidos de pagus, inclusive, € collegium, curia, ou seja, era comum que cada comunidade
tivesse o seu proprio colégio governativo?. Destarte, deve-se compreender a plebe como uma
unidade de organizacdo social, ao mesmo tempo politica, econdmica e juridica, porque além
de ordenar o fisco, a producao e a coleta da riqueza, as formas da propriedade e os direitos
publicos e privados, ela também viabilizava a participacdo popular no governo da
comunidade, uma vez que as colegiadas frequentemente se abriam para que leigos®*
ajudassem a eleger, por aclamacao ou consenso, o bispo ou plebano (plebanus), isto €, os
presbiteros (ou padres) que chefiavam o clero em cada comunidade. Como o direito plebano
era publico, as plebes devem ser entendidas como organismos publicos, instituicdes
publicas®.

Em sua obra, Monaldo deu a lista de quais eram as plebes doadas: San Costanzo (a
sede do cabido), Sant’ Andrea, Santi Apostoli, San Giovenale, Santa Pace, Sant’Angelo e San
Giovanni Evangelista — que ndo deve ser confundida com a casa de San Giovanni Battista,
talvez a primeira plebe orvietana, posteriormente destruida®®. Ou seja, das oito plebes que
Orvieto possuia, sete haviam sido entregues por Sigifredo aos conegos, ficando somente a
propria catedral para o bispado.

A totalidade da doacdo de 1029 abarcou somente bens citadinos. O ato suscita,
portanto, ao problema da presenca do cabido no ambiente urbano. Para compreender por qué
os bens doados foram apenas plebes e porqué elas eram todas citadinas, ndo havendo

nenhuma localizada fora dos muros da cidade, ¢ preciso entender que tipo de inser¢ao social

confraternitates, congregationes. Luigi Prosdocimi (1962) frisou que a inscrigdo numa colegiada ndo

necessariamente era obrigatoria para todos os clérigos de uma comunidade. De maneira a evitar confusdes,

tratei como cabido as colegiadas do clero catedralicio, porque a documentacdo itdlica se referia a sua
congregacao como um capitulum, reservando este termo para as demais congregacdes.

Forchielli (1935) lembrou que “a plebs era organizada por um presbitério [presbiteri, que podia ter, entre

varios sentidos, o de colegiada] de clérigos”. E acrescentou: “evidentemente, na origem da organizacio

paroquial, em territorios diocesanos muito grandes, ndo se conseguiu criar pardquias com os padres isolados;

[isso so foi possivel] por meio de presbitérios de clérigos, que formavam congregagdes ou colégios, segundo

a vontade do chefe, que incorporava um pouco das vontades dos demais. Esta organizagdo foi apenas

parcialmente comum na Italia centro-meridional, mesmo se houve, provavelmente, na origem, igrejas

batismais primitivas com presbitérios de clérigos, porque essa devia ser a tendéncia geral”.

A defini¢do do estatuto do leigo era feita de maneira negativa, ou seja, por oposi¢do a uma defini¢do positiva:

a do clérigo como o membro da comunidade cristd por ela ordenado para realizar os sacramentos e

administra-la (ver o glossario, verbete clérigo). Por conseguinte, o termo “leigo” era usado como para indicar

quem ndo estava encarregado de oficio divino algum, numa definicdo sacramentada no Concilio de Nicéia

(325): “[...] laikos é o que pertence ao laos, o ‘povo’, aqui tomado como a parte nao qualificada do mundo”

(ARTIFONI, 2007: 324).

25 Cf. DU CANGE: verbetes plebs e plebium.

26 CARPENTIER, 1986: 34. San Giovanni Evangelista foi construida somente no século XI, a mando do papa
Jodo XIX (1024-1032), sobre as ruinas de San Giovanni Battista — e esta, por sua vez, sobre as ruinas de um
antigo teatro romano, mandado fabricar pelo imperador Constantino (r. 306-337) (FUMI, 1891: 21). Nela
ficou guardada, até a constru¢do do palacio comunal, o arquivo da cidade, cujo manuseio precisava ser
autorizado pelo capitao-do-povo (id., 1884: xiv).

23

24
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os conegos tinham em Orvieto, bem como a historia dessas plebes, profundamente ligadas a
historia do desenvolvimento da cidade. Este capitulo destina-se a investigar, assim, as
relagdes entre a urbanizagao, as plebes e o Cabido Orvietano.

Elisabeth Carpentier, entretanto, contestou a informacdo de Monaldo: para ela, o
antigo comentador reproduziu ndo uma lista histérica das plebes (a autora trata igrejas
paroquiais e plebes como sindnimos) urbanas do inicio do século XI, e sim uma memoria
tradicional de quais seriam elas®’. As igrejas listadas pelo historiador orvietano constituiam,
no momento do ato de Sigifredo, as sete igrejas mais velhas e prestigiadas da cidade, ligadas
as sete nobres familias citadinas que vinham, como mecenas, fundando, refundando e
mantendo a “veneravel igreja de San Giovenale”. Esta era um dos primeiros estabelecimentos
eclesiais de Orvieto, edificado em data incerta antes do final do século VI, quando o castrum
orvietano foi elevado a dignidade de civitas. O castelo (urbe ou burgo, que também sdo
termos comuns na documentagao regional) de Orvieto se tornou juridicamente uma cidade por
meio da transferéncia de parte da antiga S¢ de Bolsena, repetidamente destruida pelos
barbaros no século V2. San Giovenale foi, provavelmente, a igreja citadina que primeiro
recebeu o oficio episcopal®’. Monaldo — sendo herdeiro de uma dessas familias e pertencendo
ao proprio cabido — teria, portanto, reproduzido uma lista mais afeita ao seu orgulho
nobilidrquico do que a verdadeira divisdo administrativa da cidade; tratava-se, para Monaldo,
de mostrar, no meio dos intensos conflitos sociais do século XVI, a historica participagao de
sua familia na instituicdo canonical e na manutengdo da igreja local, desde a fundacdo da
diocese.

Carpentier indicou que o bispo Raniero, ao consultar o arquivo episcopal para escrever
a sua cronica, fez anota¢des marginais no documento de 1029, oferecendo uma lista distinta
daquela repercutida por Monaldo: para o bispo do século XIII, além das sete igrejas acima
referidas, havia também as casas de San Salvatore e de San Lorenzo. Ela lembra que o
incéndio no arquivo episcopal em 1154 (cometido por um paroquiano aliado do bispo
Hildebrando, inconformado com a derrota de seu partido diante dos conegos) provavelmente
destruiu os documentos que poderiam confirmar essa lista, mas que os addenda feitos por
Raniero (que Fumi, infelizmente, ndo incluiu no Codice d’Orvieto) colocam em xeque a

organizagdo eclesial orvietana segundo Monaldo. Somando-se as sete plebes a casa de Santa

27 Rondoni (1886: 260) também acreditou que as histérias compostas pelos cronistas da geragdo de Monaldo

estavam repletas de “fantasias” mais afeitas aos seus interesses pessoais do que aos fatos.
28 CARPENTIER, 1986: 32.
2 Ibid.: 33.
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Maria (que se tornara catedral depois de 1034°%) e as duas anotadas pelo bispo chega-se a um
total de dez plebes na cidade®'.

Destarte, das dez plebes orvietanas, excluindo Santa Pace e Santa Maria, as igrejas
doadas ao cabido e foram oito, como quis Monaldo. De todas as plebes citadinas, Sigifredo
preservou para o bispado somente a propria catedral. Em outras palavras, 80% de tudo o que o
bispo tinha dentro dos muros de Orvieto foi doado; trata-se de uma alienacdo verdadeiramente
vultuosa. Mesmo que essa percentagem implicasse, considerados os bens possuidos pelo
bispo fora da cidade, somente metade da mensa (o que ainda ¢ um montante significativo),
dentro da cidade ela significou também metade do espaco urbano, com suas pessoas, edificios
e rendas. Como entender que o bispado tenha transferido a propriedade de quase toda a
riqueza urbana de Orvieto para o cabido? Que relagdes os conegos tinham com a cidade para
que tal transferéncia tenha ocorrido, inicialmente, sem nenhum litigio, abengoada pelo

consilio et consensu de toda a comunidade orvietana?

2. Os contetidos e objetivos das reformas: os modos de ter e a dignidade da

economia

Desde a fundagdo do bispado orvietano, as plebes doadas por Sigifredo ao cabido ja
pertenciam de facto, ainda que ndo de iure, aos conegos: o objetivo do ato, portanto, foi unir o
direito a pratica, conferindo a propriedade a quem ja tinha o uso delas.

Segundo Carpentier, no proprio século XI os juristas medievais vinham desenvolvendo
uma teoria acerca do direito econdmico que distinguia a propriedade e a posse de um bem
como categorias distintas, respectivamente relacionadas aos conceitos de “direito util” e de
“direito eminente” (por isso evito tratar a posse como o uso de um bem, porque o termo
utilitas estava vinculado nao ao uso, como parece, mas a propriedade). Carpentier define cada

categoria da seguinte maneira:

[...] o detentor do direito util dispunha da terra ha muitas geragdes mediante uma
renda fixa, podia transmiti-la aos seus filhos, vendé-la, aluga-la ou fazé-la cultivar

30 CAPPELLETTI, 1846: 466. O altar foi construido, em data incerta, a mando do papa Bento IX (1032-1047),
onde ja havia um palacio.

A pesquisa da autora, que foi matéria de seu doutorado e se desenrolou por dez anos (CARPENTIER, 1979),
ndo teve as plebes e sim os bairros ou “regides” (regioni ou simplesmente rioni) de Orvieto entre 1292 e
1297, quando a comuna da cidade produziu dois censos patrimoniais (chamados de Catasti). Todavia, os
resultados de sua investigacdo reforgaram a constatagdo que também se encontra em outros estudos, mais
atuais, sobre outras cidades — como Jean Delumaeu (1998) sobre Arezzo e Chris Wikcham (2015) sobre
Roma — indicando a frequente coincidéncia de contornos entre os bairros comunais ¢ as plebes (ou paroquias)
pré-comunais.

31



54

por terceiros ou pelos detentores do direito eminente; estes [também] podiam tirar
dela a sua propria renda, [porém] nao tinham nenhum ‘direito de usar ou de dispor...
de maneira exclusiva’ dessa terra”2.

O direito util era, entdo, o que entendemos por propriedade plena, que dava direito
total ao seu dono e lhe permitia explorar indiretamente o bem, cobrando a pensao, geralmente
anual, do arrendatario; ja o direito eminente era o direito de uso, de exploracao direta do bem,
com a contrapartida do pagamento da dita pensdo. A autora ainda frisa: tais categorias eram
aplicaveis aos “contratos de longa duragdo”, maioria até o século XII, mas elas se
generalizaram para os “contratos de curta duragdo” no século XIII.

Nesses termos, pode-se dizer que em 1029 o que o bispo orvietano fez foi unir, nas
maos dos conegos, os dois direitos, o util € o eminente. Mas por que isso era necessario? Um
dos motivos poderia ser a vontade dos conegos em ndo pagar a pensdo pelas plebes que
exploravam ao seu proprietario, o bispo; contudo, ndo me parece que esse era o caso, porque,
conforme mostrei, o bispo tirava a sua renda dos jardins e vinhas que possuia e arrendava. Os
conegos nao pagavam pensdao alguma ao bispo pela renda que auferiam das plebes. Resta,
entdo, a outra possibilidade: o desejo dos conegos de alienar, definitivamente ou ndo (alugar,
arrendar ou vender), as plebes. Para prosseguir nela, precisamos refletir sobre as modalidades
de transag¢des econdmicas em voga no século XI.

O proprietario era aquele que possuia todos os direitos juridicos sobre o bem, inclusive
o de aliena-lo. A ele cabia sempre uma parte da renda produzida no uso do bem. J& o usuério
tinha direitos limitados sobre a posse, raramente podendo aliena-la — as vezes, ele ndo podia
sequer transmiti-la hereditariamente; as herangas de bens possuidos, porém nao apropriados,
frequentemente dependiam da constante renovacdo, a cada geracdo, do contrato entre o
usudrio e o proprietario. O usuario nao recebia renda alguma do proprietario; pelo contrario, o
arrendamento era, para muitos, a unica via de acesso a bens. Nao obstante a sua difusdo, ele
teve tipos diversos ao longo do tempo, mesmo se o circunscrevemos as formas observaveis na
regido da Toscana.

Um dos conceitos empregados para se referir ao arrendamento ¢ a enfiteuse. Segundo
o glossario Du Cange®®, ela era um contrato de locagdo sobre uma terra ou prédio, sub certis
conditionibus; uma dessas condi¢cdes podia ser o pagamento da renda, caracterizando

arrendamento. Entretanto, a enfiteuse era frequentemente perpétua, dispensando a renovagao,

32 CARPENTIER, 1986: 97-98. A autora (ibid.: 150, nota 107) compara as defini¢des dos juristas do século XI
com aquelas constantes no dicionario Larousse du XXe siecle: “Propriété: ‘droit d’user et de disposer d’'un
bien d’une fagon exclusive et absolue, sous réserer des limitations édictées par le legislateur’. Possession:

jouissance actuelle d’un bien, non fondée sur un titre de propriété™;

3 Verbete emphyteosis.
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tipica do arrendamento, a cada sucessao hereditaria.

Delumeau afirma que na regido de Arezzo, ao menos, a emphyteusis era, mais
especificamente, a propria renda paga segundo prescrevia tal contrato de arrendamento,
chamado de libelo (libellus ou livello)**. Ali, ela era também chamada de canon; essa
nomenclatura sugere que a pratica da pensdo (ou a sua normatizacdo) vinha do direito
canonical, aplicado inicialmente aos bens eclesiasticos, mas depois estendida aos bens laicos.
Ao libelo e a enfiteuse contrapunha-se outro tipo de contrato, consuetudinario, que nao era
lavrado por escrito e que sujeitava o receptor a uma dependéncia mais acentuada em relagdo
ao proprietario da terra, que era referido como senhor (dominus); este tipo de acordo
constituia, portanto, um senhorio.

Du Cange indica que a enfiteuse era uma figura juridica antiga, cujo recurso havia se
tornado frequente no século quarto e cuja consagracao remonta ao tempo do imperador Zenao
(r. 474-491). Na regido de Orvieto ela ocorreu comumente no periodo lombardo, entre a elite
condal, em vista disso, creio que, num quadro geral, ela se referisse ao contrato
consuetudinario que Delumeau menciona, cujo registro escrito era dispensavel porque a
transagdo se baseava em um juramento de vassalidade, condi¢do que o arrendamento ndo
engendrava. De fato, para Wickham, as enfiteuses eram praticas comuns entre aristocratas,
apenas®; Susan Reynolds®® confirma que elas foram praticas comuns no reino lombardo
(periodo durante o qual o libelo era somente o registro escrito da transacdo, feito em duas
copias), que a imitou do direito romano. Ainda segundo a autora, a vassalidade implicava
deveres como o servico militar, o atendimento as convocatorias de placitos e assembleias
feitas pelo senhor e a albergagem®’; as enfiteuses podiam acontecer, inclusive, sem um libelo
para registra-lo, mas somente com um ritual de investidura, o mesmo que se fazia para o
estabelecimento da fidelidade®®. O arrendamento, por sua vez, era uma transa¢cdo menos
rigorosa, mais comum no meio eclesidstico’® e que gerava uma clientela, relagio distinta da
vassalagem porque o cliente estava obrigado, a principio, ao pagamento da pensdo e a deveres
como edificar sobre a terra contratada, residir nela, prestar servi¢os laborais ao proprietario e
recorrer a justica somente na corte presidida por ele — o que podia implicar o pagamento de
uma taxa. O que Delumeau demonstra, enfim, ¢ que a pratica do contrato consuetudinario,

senhorial, caiu gradualmente em desuso, conforme os poderes condais na regido de Arezzo se

3% DELUMEAU, 1996: 82.

3 WICKHAM, 2015: 56.

36 REYNOLDS, 1994: 186.

37 Tbid.: 196.

3 Tbid.: 194.

3% DU CANGE, verbete libellus (1).
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enfraqueceram; esse processo reduziu o significado da enfiteuse, que passou da vassalidade a
simples renda. De toda forma, o libelo, que ¢ o termo que aparece nas fontes orvietanas (a
palavra enfiteuse, embora os historiadores antigos a empreguem, ndo aparece), permanece
como um contrato escrito de arrendamento, tipicamente empregado para caracterizar as
negociacdes com os bens eclesiais*.

Ainda de acordo com Delumeau*!, dentro da categoria do libelo havia dois subtipos de
arrendamento e, logo, da tenéncia de um bem: o que tomava a terra em troca de um
pagamento fixo anual e o que a tomava em troca da entrega de uma parte dos bens nela
produzidos. Assim, conquanto Du Cange fale em locacdo (locatio), o arrendamento nem
sempre se confundia com um aluguel, cuja taxa era previamente fixada e paga sempre em
espécie; a renda, conforme descrevemos anteriormente, podia ser definida em percentagem e
paga em género. A locagdo sO se tornou comum no final do século XI, quando substituiu tanto
a enfiteuse quanto o libelo*?.

A tenéncia do primeiro tipo, fixa e pecunidria, era temporaria e praticada entre dois
proprietarios: um doava o bem ao outro e o recebia de volta através do libelo; o segundo tipo,
relativo, alienava definitivamente o bem. Tal distingdo nao era, todavia, clara; os
proprietarios, clérigos e leigos, valiam-se de sua ambiguidade para se apropriar
definitivamente de bens das igrejas e por isso foram muitas vezes acusados de tomarem e
corromperem o0s bens publicos. Contudo, por mais que a alienacdo de propriedades
eclesiasticas pudesse ser acusada de abuso e efetivamente dilapidar o patriménio eclesial
(sobretudo quando o concessiondrio era amigo ou parente do dignitario), ela podia se
constituir, para muitos dirigentes de igrejas, numa estratégia de mobiliza¢do de capital — uma
vez que tornava o patrimonio eclesial produtivo — ou de manutencao dele, pois permitia seu
melhoramento e o seu cuidado por um terceiro que dispusesse de renda liquida e de servigos
para tanto, caso o clérigo responsavel pela sua administragdo ndo dispusesse dos mesmos
recursos. Algumas vezes os proprios clérigos, em sua condi¢do particular (ndo enquanto
funcionarios das institui¢des publicas que eram os episcopados e alguns mosteiros, mas
enquanto herdeiros de suas familias), foram os beneficidrios dos libelos; em outras ocasioes,
os estabelecimentos fizeram representantes laicos para intermediar as negociagdes*. E os
arrendatarios, mesmo que possuissem o direito de explorar diretamente o bem,

frequentemente terceirizavam o trabalho, firmando um contrato secundéario com alguém que

40 WICKHAM, 2015: 56.

41 DELUMEAU, 1996: 82.
2 WICKHAM, op. cit.: 59.
4 DELUMEAU, op. cit.: 83.
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seria efetivamente o produtor®*,

Por fim, mais do que transagdes econdmicas, os libelos foram também maneiras de
mobilizar o labor e de estabelecer relacdes de trabalho: para o camponés (que raramente
contraia ele mesmo o libelo; o cultivador da terra tomava-a de um intermediario, o
libellarius*’) a aquisi¢do do contrato podia constituir uma oportunidade de acesso a terra e a
subsisténcia; para o arrendatario, o libelo podia funcionar como um mecanismo de colocacao
ou ascensao social, mediante o acesso a propriedade e a renda; para o senhor, por sua vez,
podia se tratar do recrutamento de mao-de-obra, que se podia estabelecer de maneiras
diversas, como o servico doméstico e a corveia*®.

De todas essas possiveis utilidades do arrendamento, a margem de manobra para
explorar a ambiguidade que caracterizava a tenéncia ¢ a que me parece mais afeita a natureza
juridica do bem eclesial e aos interesses que um proprietdrio como um Colégio Canonical
podia sustentar. Conquistado o direito de gerir as plebes diretamente, sem a mediagdo
episcopal, abriu-se para os cOnegos a possibilidade de alienarem para si proprios, em suas
condigdes particulares, o patrimonio eclesial, de natureza ptiblica. Mas qual era a diferenca
entre essa nova propriedade e aquela antiga, que esses mesmos conegos, com as suas familias,
tinham sobre as plebes no periodo da implantagdo episcopal? E que antes as igrejas em
questdo eram capelas privadas e em 1029 elas retornaram enriquecidas com os direitos
litirgicos que marcavam as igrejas batismais. Em outras palavras, as plebes de 1029 valiam
mais do que as capelas dos séculos anteriores, pois seus direitos as tornavam aptas a receber
mais oblagdes e, dai, mais capazes de produzir rendas, ainda que se tratassem das mesmas
igrejas. Inseridas na estrutura eclesial publica, as igrejas ganharam valor agregado.

Chegando a essa conclusdo, ¢ preciso manter a imparcialidade descritiva da analise de
Delumeau: ndo se trata de apresentar o ato, conforme fizeram Cappelletti ¢ Foote, como uma
investida cinica dos conegos sobre a mensa; isso foi o que Raniero quis que a posteridade
concluisse, foi a perspectiva de um bispo cujo interesse conflitava diretamente com o de seu
proprio Colégio. E preciso considerar a premissa de que a mistura é que caracterizava as
esferas publica e privada, ndo a sua separacdo. A auséncia de conflitos ndo permite pensar que
tenha havido divergéncia entre os bispos € os conegos durante os 125 anos que sucederam a
doagdo, como aconteceu a partir do episcopado de Hildebrando. Ao invés disso, a colaboragao

que se configurou a partir de 1029 indica que os interesses de ambas as partes permaneceram

4 DELUMEAU, 1996: 84.
4 WICKHAM, 2015: 56.
4 DELUMEAU, op. cit.: 84.
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convergentes durante todo esse tempo. E, conforme pontuei, o consenso que marcou a medida
de Sigifredo também impede de supor que tenha havido conflito antes do século XI — se
houve, ele foi pacificado naquela ocasido.

Como Carpentier destaca*’, a documentagiio orvietana ndo fornece subsidios bastantes
para refletirmos sobre essas praticas. Ao fazer tal afirmacdo, a autora teve em vista, contudo, o
contexto do Cadastro de 1292*; adiante mostrarei que a diplomatica desde o século XI
permite sim alguma reflexdo sobre as praticas econdmicas experimentadas pelos orvietanos. E
claro, ela ¢ sempre insuficiente para responder todas as perguntas. Todavia, esse panorama ¢,
como diz Wickham*, tipico de todas as cidades italicas — para ndo dizer das europeias — antes
da “era dos arquivos notariais”; a defasagem documental ndo ¢ entrave exclusivo para o
estudo de Orvieto. Conforme se avanga no século XII a documentacgao se torna cada vez mais
abundante; no século XI ndao somente o Codice d’Orvieto ¢ lacunar; também o sdo os corpora
documentais de qualquer cidade da peninsula.

A limitagdo das informagdes de que se dispdem ndo ¢ incontornavel. Em termos
metodologicos, ¢ possivel conciliar investigagdes monograficas com comparagdes
sistematicas para estabelecer um quadro analitico mais completo; nesse sentido, estudos como
o de Delumeau, sobre Arezzo, ao contrario de cumprir uma fun¢do paradigmatica — pertinente
apenas aquele contexto espago-temporal ou, por outro lado, passivel de uma generalizagao
sem critérios, que dispense a andlise de outros casos — serve de orientagdo e complemento. E
ele ndo € o Unico: ha estudos para Roma, Florencga, Rieti, o que permite cobrir uma area onde
a circularidade de culturas e praticas viabiliza a formulacao de modelos explicativos bastante
COESO0s.

Acerca da tese que aqui proponho, sobre as motivagdes e intengdes dos conegos para
receberem a doagdo de 1029, o método comparativo se mostra decisivo. Encontram-se
paralelos em outras cidades que permitem sustentd-la. Emilio Cristiani, por exemplo, informa
que em Lucca e em Volterra era comum fazer a ordenacdo sacerdotal de um individuo que
pleiteasse um libelo episcopal, para que o rendeiro fosse um clérigo e, portanto, pertencesse a
hierarquia eclesial governada pelo proprio prelado. Ali, as plebes eram arrendadas
integralmente, com todos os seus direitos, e sempre implicavam o pagamento de pensdes

anuais ao proprietdrio. Os arrendamentos podiam ser hereditdrios, mas as ordenacdes

47 CARPENTIER, 1986: passim.

48 Este ndo foi, todavia, o primeiro censo feito pela Comuna orvietana; Carocci (1987) abordou o Comunalie
comunis, um inventario de bens comuns feito pelo potentado (podesta) da cidade — acompanhado por quatro
“representantes do povo” (rectores populi) — em 1244,

4 WICKHAM, 2015: 259.
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raramente eram, justamente para impedir qualquer possibilidade de alienacdo definitiva do
bem arrendado®®. O autor arremata: os plebanos — isto é: os clérigos indicados para a
administracdo de uma plebe — frequentemente eram remunerados com arrendamentos, nao
com prebendas, justamente porque os bispos nao dispunham de renda liquida para assalariar
seus funcionarios e porque se julgava mais eficiente, do ponto de vista administrativo, que o
responsavel pela plebe tirasse dela propria a sua remuneragdo, porque assim ele a faria
produzir da melhor maneira possivel’’.

J4 Wickham®? mostra que em Roma é possivel identificar, desde o comeco do século
X1, laicos do que ele chama de “elite média” — um grupo intermedidrio entre o populus e os
nobiles, com acesso ao poder e o papel de lideranga representativa em relacdo as suas
regiones — recebendo, por arrendamento, bens eclesiais: casas, vilas, vinhas. As familias
daqueles homens mantiveram as tenéncias eclesiais até, pelo menos, meados do século XII,
quando novos diplomas registraram repeti¢des de juramento indiciando a continuidade do
contrato, a sua longa duragdo, renovada a cada geracdo. Os mesmos grupos tinham também,
pelo mesmo mecanismo, propriedades publicas, que geriam a partir de suas sedes, suas torres
citadinas. Para o autor, os administradores dos bens eclesiais puderam escolher as formas de
exploracdo de seus bens, como a renda seria deles extraida, e eles preferiram os libelos as
enfiteuses, no intuito de evitar a apropriacdo dos bens da igreja pelas familias nobres —
embora isso ndo tenha evitado que os nobres também contraissem libelos e usufruissem dos
direitos e dos monopolios econdmicos das igrejas®>. Em suma, arrendar os bens das igrejas,
delega-los por libelo, foi a estratégia empregada pelos administradores eclesiasticos para, ao
mesmo tempo, tornd-los produtivos e protegé-los da alienagao definitiva.

Falconieri, analisando o caso riminés e se amparando na perspectiva de Nicolangelo
d’Acunto sobre as reformas, vai na mesma dire¢do. Ele assevera que “a robustez patrimonial
dos entes eclesiasticos e suas relagdes com os poderes laicos — sobretudo com as aristocracias
militares” — formava um “sistema harmonico de relagdes” que era o unico capaz de lhes
assegurar “amplas clientelas militares e um s6lido enraizamento fundiario™*. Nesse sentido,
até as enfiteuses eram feitas com um carater bastante pragmatico e objetivavam assegurar a

continuidade do controle episcopal sobre os bens alienados: mesmo quando nobres e

50 CRISTIANI, 1962: 239.

U Tbid.: 241.

2. WICKHAM, 2015: 267.

53 Ibid.: 56. Reynolds (1994: 196) afirma que mesmo nas enfiteuses as igrejas tentaram negar o direito perpétuo
de seus clientes, porém, sendo os contratantes mais poderosos do que aqueles que os rendeiros, ela raramente
conseguiu impedir a alienacdo definitiva.

5% FALCONIERI, 2011: 86.
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cavaleiros contraiam bens eclesiais eles pagavam ao proprietario a devida renda e tentava-se
evitar a transmissao hereditaria.

Neste ponto, € preciso esclarecer a imbricacdo entre nobreza e cavalaria. Ela foi
explicitada por Barthélemy, que escreveu, em relacdo a Germania e a Franca: “o guerreiro da
bela Idade Média, ao mesmo tempo suavizado e prestigioso, ¢ um nobre, € 0 que o distingue
melhor dos outros é o fato de se deslocar a cavalo™°. O autor defendeu a tese de que, embora
o periodo carolingio tenha promovido uma verdadeira expansao da cavalaria — ao permitir a
classes inferiores um enriquecimento que viabilizou a aquisicdo de armas e cavalos e ao
adubar (isto ¢, investir da espada) homens a principio ndo-nobres — os cavaleiros mais
belicosos eram aqueles de mais alta estirpe, das nobrezas mais antigas, que exacerbaram as
suas demonstragdes de for¢a e violéncia como um signo de distingdo em relacdo aos novos
cavaleiros. De toda maneira, segundo Barthélemy, o crucial se manteve: o exercicio da
cavalaria como uma das principais manifestagdes — de carater acentuadamente performatico —
da nobreza, uma das formas de legitimacao do seu lugar e fun¢do social.

Vigueur aplicou este mesmo raciocinio a nobreza e a cavalaria italica; para ele, havia
dois significados de militia na peninsula: um estreito — cavalaria, aqueles que combatem a
cavalo — e outro largo, socioldgico — “a totalidade das familias que fornecem os cavaleiros ao
exército comunal”, ou seja, a nobreza>®. De acordo com o autor, a conjuncio entre a forca das
armas, a riqueza (especialmente a fundidria) e o prestigio ¢ que capacitavam a nobreza ao
governo, tornando-a uma aristocracia de fato (no sentido literal de “regime dos melhores”).
Wickham, todavia, afirma que esta visdo ¢ valida para a Lombardia, a area culturalmente mais
afeita a Franca e a Germania, mas ndo a Italia central, na regido romana, onde a concentragao
demografica urbana produziu uma cavalaria socialmente muito mais heterogénea®’. Porém, a
tese de Vigueur, embora centrada na regido lombarda, conta com o estudo de casos toscanos
também (como o de Pisa), de modo que o autor ja havia explicitado outro modelo de
cavalaria: a citadina, formada ndo por nobres strictu sensu, antigos, mas por membros das
elites médias urbanas que, endinheirados, puderam comprar armas, cavalos e até os emblemas
ligados a dignidade nobiliarquica (inclusive a contratacdo de biografos para forjarem
ascendéncias familiares), num processo de imita¢do do ethos da classe a qual ascenderam®,

Essa nova cavalaria, alids, ¢ que serviu prontamente as comunas, enquanto as cavalarias

S BARTHELEMY, 2010: 19.

%6 VIGUEUR, 2004: 16.

37 WICKHAM, 2015: 263-265.

8 Tanto que Collavini (2012: 486), tomando Vigueur, afirmou ter sido a cavalaria toscana mais “informal e
aberta” do que as cavalarias franca e germanica.
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condais, das velhas aristocracias, resistiram em submeter-se ao senhorio das cidades e render-
lhes vassalidade.

Retornando a discussao sobre as formas de administracdo dos bens eclesiais, a
proposi¢ao de D’ Acunto ¢ semelhante ao que Foote disse de Orvieto: além de plebes, os bens
canonicais compreenderam majoritariamente edificios e casas que podiam ser alugados,
gerando para o cabido um fluxo de renda liquida bastante corrente. Os conegos de Rimini
possuiram até palacia e seus imoveis citadinos estavam agregados de forma a compor um
verdadeiro bairro (regione) da cidade™. Posteriormente, a instituicio também expandiu o seu
patrimdnio para o contado e adquiriu plebes rurais e castelos, porém o nucleo de sua mensa
sempre foi esse bairro, que se tornara o mais valioso da cidade, com os aluguéis mais caros®’.

Assim, em suma, defendo que a reforma de 1029 tenha sido um acordo nao sobre a
vida religiosa dos conegos, mas sobre a sua vida econdmica. A proposta de Sigifredo visava a
dar dignidade ndo a vita ecclesiastica dos membros de seu colégio, mas ao seu patrimonio. A
questdo era regularizar de iure, insisto, uma posse que ja era exercida de facto. Nesse sentido,
reformar a religio dos conegos foi a maneira encontrada para fazé-lo dentro de um quadro
moral e normativo aceitavel, legitimo. Para dar ao cabido a propriedade plena sobre as plebes
¢ a autonomia para que ele se autogerisse — ou seja, para torna-lo um senhorio independente —
era preciso, em contrapartida, enquadra-lo num modus vivendi que se julgasse mais adequado
a lida com as coisas e os negocios publicos, e todos os caminhos para produzir tal efeito
passavam pela mesma medida: a imposicao da pobreza como valor e pratica determinante da
vida canonical. Em outras palavras, tratava-se da fixacdo de um limite, de uma condicao para
0 acesso a instituicdo, ao sfatus e ao patrimonio coletivo que, a partir dali o Colégio
acumularia: que os candidatos abrissem mao dos negécios particulares de suas familias e
trouxessem os bens que possuissem para a propria instituigdo, que os tornassem comuns.
Como mostrarei a partir de agora, mesmo que nao tenhamos certeza se foi mesmo a regra
agostiniana aquela proposta para a reforma do Cabido Orvietano, ¢ compreensivel que,
duzentos anos depois, o bispo Raniero tenha se lembrado dela ao narrar, em sua cronica, o ato
de Sigifredo: a norma monastica produzida por Santo Agostinho de Hipona (354-430), através
de varios textos cuja autoria e datacdo nem sempre sao precisas, era, historicamente, vista
como o mecanismo que melhor conciliava a vida publica e os afazeres apostolicos do clero
secular com a disciplina mondstica que se entendia como o Aabitus moralmente mais proximo

da perfeicdo. Aplicd-lo as institui¢des canonicais foi, ndo s6 em Orvieto como em varias

5% COLLAVINI, 2012: 486.
80 FALCONIERI, 2011: 87.
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outras cidades da FEuropa continental, a estratégia empregada para conferir aos seus
componentes, pelo menos no nivel formal (pois veremos que, na pratica, a reforma s6 foi
efetivamente adotada cem anos depois, em 1157, quando a comuna se instituiu), a dignidade
considerara imprescindivel a administracdo publica. Se o conteudo da reforma foi a regra
agostiniana, o seu objetivo foi dignificar a economia e ndo a religido canonical.

Nao se nega que as reformas tiveram discursos moralizantes, expressos nas regras
monasticas beneditina e agostiniana, mas os seus conteudos eram econdmicos € 0S seus
objetivos eram juridicos: regulamentar os “modos de ter” — isto ¢é: as formas de propriedade e
de uso dos bens, notadamente os eclesiais — e conferir ao patrimonio que mosteiros e cabidos
(ou colegiadas) acumulavam uma dignidade que as imunizasse contra acusagdes de corrupgao
e regularizasse a sua situagdo, colocada precisamente no cruzamento entre as esferas publica e
privada. Como eu havia mostrado, plebes como as orvietanas eram historicamente fundadas,
mantidas e usadas por familias cujos membros eventualmente recebiam a ordenagdo
presbiteral ou diaconal; a sua propriedade, porém, entrava no direito publico no momento em
que passavam a integrar a mensa — neste caso, sob a égide de um bispado recém-criado. Ao
serem objeto da doacdo do bispo para o mesmo cabido que as possuia sem ter delas a
propriedade, elas retornavam para o direito pleno de quem sempre as financiou e explorou. Da
implantacdo da sé por volta de 590 até a reforma de 1029, as plebes fizeram um longo
movimento de ida-e-volta no que tange a sua propriedade formal (sairam das maos dos
conegos para, séculos depois, voltar a elas), mas de caminho unico no que tange a sua
qualificacdo juridica: sairam totalmente do direito privado e entraram completamente no
direito publico.

Os beneficios desse movimento, como apontei, eram a imuniza¢do do patrimdnio
contra alienacdes externas e fragmentagdes hereditarias, além de isengdes fiscais e de
privilégios no que tange a retencdo das rendas por elas geradas e a exploragio do trabalho. E
claro que tal processo ndo se desenrolou livre de contradi¢des: os conegos ndo abandonaram
seus bens particulares a partir de 1029 e as rendas plebanas ndo passaram a ser utilizadas
somente no ambito do bem comum citadino, dos interesses publicos orvietanos. Para as elites
que compunham os cabidos e colegiadas por toda a Italia, bem como na Franca, na Germania,
na Espanha e na Inglaterra, aceitar uma reforma podia ser vantajoso justamente porque nao
interrompia a exploragdo privada dos bens da igreja, mesmo que os enquadrasse
definitivamente no direito publico. Como os historiadores tém reiteradamente mostrado, a
mistura entre o publico e o privado, ao contrario de barreira, constituia o verdadeiro motor da

economia eclesial.
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Repito: a dimensdo discursiva e ideoldgica da questdo ndo deve ser desconsiderada
como uma simples roupagem encobrindo o cerne do problema. Se as reformas se inseriram no
campo econdOmico, se foram negocios, elas ndo deixaram de demandar uma regulamentagdo
formal, uma moralizacdo, o estabelecimento de uma ética envolvendo a propriedade e o uso
dos bens publicos que eram os bens da igreja. Por isso, tanto para os mosteiros quanto para as
instituicdes canonicais e presbiterais, considerou-se fundamental exigir dos seus membros,
como condi¢do para o acesso a economia publica, a ruptura com a economia familiar, privada,
doméstica. A pobreza agostiniana, entendida conforme elucidou Clodovis Boff®!, foi tomada
como mecanismo de garantia para evitar que os individuos entrassem para as igrejas e
mosteiros nao para melhoré-los, e sim para piora-los, apropriando-se indevidamente de seus
bens. Os candidatos deviam escolher: ou administravam e usufruiam da riqueza de suas
familias, ou das igrejas; ou comungavam na vida eclesial ou na familiar. Aceitava-se, como
deixou claro Agostinho, que alguém fizesse tal escolha por motivo de subsisténcia, ou seja,
que se interessasse pela vida e pela riqueza publica por pura necessidade; mas era intoleravel
que tanto os necessitados quanto os abastados as utilizassem em proveito proprio, de si e de
sua familia natural. No momento da adesdao ao mosteiro, cabido ou colegiada, o individuo
adentrava uma outra domus que compunha, mais do que a civitas (ou seja: o conjunto dos
cidaddos), a respublica (ou seja: o patrimdnio material e imaterial que era de todos e ndo so de
uma familia).

Foi para ordenar tanto os mosteiros quanto os cabidos e colegiadas que as regras,
recuperando o valor da obediéncia, trazido do monasticismo oriental, enalteceram o poder do
abade (com o seu conselho) ou, no caso do costume agostiniano, o do prior (com a sua
fraternidade) — e, em ambos os casos, trataram de afirmar um mecanismo de vinculacao deles
aos bispados: a recuperacao dos canones de Calcedonia, para os abades, e a recuperacao do
presbiterado agostiniano, para os priores canonicais. Em suma, toda uma reorganizacao
institucional foi necessaria para que os negocios fossem devidamente regulamentados.
Reformadas, as instituigdes eclesiais e mondsticas estavam dotadas de toda uma ética da vida
e da administracdo publica cujas primeiras formulagdes remontavam aos séculos de Agostinho
e de Bento de Nursia. Reformadores como Chrodegang de Metz, cujas obras foram tomadas
nos concilios de Aachen, adaptaram a realidade dos séculos carolingios os ensinamentos da
patristica. Assim, os reformadores revestiram tais instituigdes das autoridades imperial e

pontificia — cuja atuacdo raramente foi direta, como mostrou o estudo de Charles Dereine®,

1" BOFF, 2009.
2 DEREINE, 1961; 1948a; 1948b; 1946.
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mas que encontrou nos prelados em cada localidade uma extensdo. E, mais do que ética, a tais
organismos as reformas conferiram também uma legislagdo adequada, composta tanto pelas
regras dos santos padres quanto pelos canones conciliares, de Calcedonia a Aachen, por bulas
pontificias e por decretos imperiais.

Por isso as reformas do século X tém sido analisadas como as primeiras ideias (friso:
ideias, ndo necessariamente praticas), ainda que incipientes, de separacao de todas essas
esferas: o publico do privado, o eclesiastico do laico, o secular do regular, o espiritual do
temporal. E o que sugere, por exemplo, Kathleen Cushing acerca do embate entre os
vallombrosanos de Jodao Gualberto (c. 995-1073) e o eremita-cardeal Pedro Damido: cada um
tinha um projeto reformista distinto concorrente e Pedro, portando consigo a autoridade
pontificia, tratou de desqualificar os adversarios como outsiders das reformas, promotores
nao—autorizados dela: para tanto, o membro do eremitério de Fonte Avellana foi incisivo em
dizer que a monges como os vallombrosanos cabiam oficios restritos ao mosteiro e que nao
deviam se intrometer nos negocios das igrejas seculares — como, por exemplo, inquirir a
moralidade de bispos, como Pedro Mezzabarba, de Florenga, contra quem Jodo e seus
seguidores promoveram uma verdadeira campanha difamatéria, acusando-o de simonia,
pedindo a invalidagdo de seus sacramentos e chegando a empregar ordalios como
instrumentos de persuasio ptblica®. O que Pedro fez, afinal, foi iniciar uma certa separacio
entre o clero secular e o regular, em que cada parte ndo devia se intrometer na esfera da outra.

Por fim, por que considero que em Orvieto a reforma criou um senhorio canonical?
Porque, como propde Carocci®, um senhorio é precisamente a juncdo entre um poder
emanado da ordem publica com outro poder que emerge da riqueza e do prestigio e pessoal; o
senhorio se constitui numa dupla autoridade, publica e privada, a autoridade do oficio que um
individuo exerce, mesmo que por delegagdo, e a autoridade que ele proprio reune em si,
herdado da familia ou conquistado durante o préprio exercicio oficial. Os dois poderes, o
publico e o privado, retro-alimentam-se, refor¢am-se reciprocamente. Assim, ao receber a
doagao de 1029, o Cabido Orvietano, como tantos outros (mostrados na lista de Dereine),
pode exercer um dominium — tanto sobre pessoas quanto sobre coisas — que, situado
simultaneamente nas duas esferas, era de carater senhorial: de fato, a partir daquele ano os

conegos deixaram de precisar de seus bispos fosse para receberem novas doacdes, fosse para

6 CUSHING, 2005. Pedro ndo considerou como “intrometidos” nos negodcios clericais somente os

vallombrosanos, mas também varios condes (RONZANI, 1998: 3), dentre eles os da casa Aldobrandesca
(COLLAVINI, 1998: 104), que, segundo o reformador, teimavam em interferir nas casas monasticas
toscanas.

8 CAROCCI, 2004.
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administrar o que tinham, fosse para exercer o governo da civitas — por delegagcdo do bispo,
estendendo-se pelo contado, ou na sua auséncia, quando a S¢é estava vacante. Enfim, a partir
de 1029 o Cabido Orvietano pode agir, politica e economicamente, por todo o contado, a
diocese, o disctrictus do bispo, de maneira autdnoma, sem precisar dele. E claro, tal atuacdo,
em algum momento, tornou-se poderosa demais e ultrapassou os limites impostos pela
reforma, adentrando a propria autoridade episcopal e tornando-se concorrente dela, entrando
em rota de colisdo com ela, e foi isso o que levou ao litigio com o bispo Hildebrando entre
1154 e 1157, com a consequente proclamacao da comuna.

Os patronos buscaram reformar suas igrejas porque as regras davam dignidade ao
estatuto do estabelecimento e dos negdcios que ele fazia (imunidades, foros, privilégios, etc.).
As regras regulamentavam as relagcdes familiares e econdmicas que trespassavam as igrejas.
Dito de outra maneira: as reformas visavam a proteger, regulamentando na esfera publica, as
igrejas privadas, com as suas posses. Eram “politicas econdmicas”, no nosso jargao, pensadas
para normatizar as relacdes comerciais, as relacdes produtivas e o fisco. Esse projeto
enquadrou mesmo os estabelecimentos imperiais, especialmente porque neles também se
inseriam outras familias além das régias. “Dar nova forma” (riformare) ou instituir um “novo
comego” (rinnovare) para tais igrejas era necessario para livra-la da corrupg¢do — entendida
como relagdes espurias em que interesses privados se confundiam com interesses publicos (no
sentido de coletivos).

Em Orvieto, sendo a cidade pequena — com um episcopado menos antigo do que
Lucca e Milao, por exemplo — e estando num espago topografico repleto de outras cidades,
ndo temos noticias de reformas feitas em colegiadas; o acordo de 1029, presidido por
Sigifredo, incidiu somente sobre o cabido citadino, até onde podemos saber. Todavia, o caso
se encaixa perfeitamente na segunda constatacdo: no momento da reforma os conegos locais
j& tinham uma casa comum, San Costanzo — cuja restauragao constituiu uma das promessas do
bispo Hildebrando, em 1155, quando ele foi obrigado por Adriano IV a se reconciliar com seu
colégio (o que da a entender que a manutencdo da casa canonical era tarefa consuetudindria
do prelado) — e seu patrimdnio foi, pouco antes do pacto de fidelidade firmado com o

pontifice romano em 1157, por ele confirmado.

3. A primeira expansido para o contado

Conforme assinalei, o século XI foi geralmente de colaboracdo, ndo de atrito entre

cabidos e bispados. Como se pode ver na tabela abaixo, na diplomatica orvietana, embora os
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conegos tenham se emancipado, ambos continuaram atuando em conjunto para a expansao de

suas mensae.

TABELA 1 - QUALIFICACAO DOS DIPLOMAS DA DIOCESE DE ORVIETO DE 1029 A 1097

Ano Bispo Tipo Bens Emissario Beneficiario
1029 Sigifredo Doacdo | Plebe Sé Cabido
1037 Ledo II
1051 Lucas
1060 Albertino
. Farolfingi Pérocos
1066 Doagdo | Igreja - -
Contadinos Cabido
Jodo II Libelo Terra Péarocos® Aldobrandeschi
1072 Doagdo | Moinho ] Sé
Contadinos -
Venda Casa Aldobrandeschi

1078

1102

Felipe

Pascoal 11

Nesse primeiro recorte, ¢ visivel que os maiores beneficiarios das doagdes feitas na

diocese foi o cabido: das 9 ocorréncias, 3 (33,33%) tiveram a instituicdo como receptora; os

demais 66,67% dividiram-se entre bispos, contadinos, parocos € membros da familia condal

Aldobrandesca. Nesse periodo, o bispado recebeu somente uma doagao, representando apenas

11,11% do total. A estatistica dos beneficiarios (e dos emissarios) dos diplomas fica assim:

65

Classifiquei como “contadino” todo habitante do campo orvietano, em unidades como a vila (que na

documentagdo aparece como bico, corruptela de vicus), mas também da periferia da cidade (que a
documentagao indica como ripa, por ficar na encosta ou no sopé do plato).

66

Classifiquei como “parocos” os clérigos contadinos porque, embora no século XI ainda ndo se possa falar em

paroquia para Orvieto — parrochia era usado, como nas cartas de Gregorio Magno, para designar toda a
diocese, inclusive o campo, que, nesta cidade, equivalia ao contado.
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GRAFICO 1 - QUANTIFICACAO DOS DIPLOMAS (1029-1097)

N W B

1 . . .
0
Sé Cabido Farolfingi  Aldobrandeschi = Contadinos Pérocos

® Emissario Beneficiario

Comparando-se as duas colunas, em cada agente, eles podem ser agrupados em dois
blocos. No primeiro, os agentes que aparecem mais como emissarios do que como
beneficiarios de diplomas — o bispado, a familia condal dos Farolfingi e os contadinos — € no
outro, o inverso: os que mais receberam do que emitiram diplomas — o cabido e os condes de
Hildebrando. A proporcdo entre emissdo e recep¢do de diplomas, posto que eles registram
transagdes patrimoniais e relagdes politicas, indica a situa¢do socioecondmica de cada um
desses agentes, conforme analisa-se a seguir.

Como se nota, os primeiros diplomas orvietanos contam com uma intensa participacao
das familias dos condes de Farolfo e de Hildebrando (eles aparecem como protagonistas em 4
dos 9 documentos, mas a frente mostrarei que eles ainda surgem como coadjuvantes nos
demais); por isso, antes de discuti-los, € preciso entender como as duas familias chegaram a

Orvieto, como se relacionaram com o bispado e se inseriram na diocese.
3.1 A paisagem do contado

Retornando ao coédice diplomatico de Orvieto, o primeiro diploma apds a doagdo de
Sigifredo data de 1041 e registra uma venda feita por um contadino a outro, celebrada na

propria vila onde os mesmos habitavam, para cujo registro o notario diocesano foi convocado.

Em nome do nosso senhor Jesus Cristo, no tempo do nosso senhor, o papa e
soberano pontifice Bento [IX, p. 1032-1047%"], felizmente reinante, no més de junho

67 Como se sabe, o pontificado de Bento IX foi polémico, marcado pela intensa disputa sobre a Sé petrina e por
uma consequente alternancia entre ele, Silvestre III (p. 1045), Gregério VI (p. 1045-1046) ¢ Clemente II (p.
1046-1047). A querela entre os varios candidatos ao papado s6 terminou com a interferéncia do imperador
Henrique III (r. 1046-1056), que destituiu Bento, Silvestre e Gregorio e nomeou Clemente, seu vassalo na
Germania (que, inclusive, se encarregou de coroa-lo imperador), para o cargo. Clemente governou por pouco
tempo, pois morreu no ano seguinte. Ele foi substituido por Damaso II em 1048, mas este morreu no mesmo
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do oitavo ano de seu pontificado, na indic¢do oitava. Eu, Jodo, filho de Urso (de boa
memoria), com a licenga do meu pai e com a minha filha Berta, fazemos uma venda
a vos, Jodo e Raniero, respectivamente pai e filho de André (também de boa
memoria), todos habitantes da vila de san Donato. Vendemos, por livre vontade e
pelos dias que vierem [sic], uma por¢do de vinha situada entre os seguintes confins:
de um lado, a vinha do presbitero André; de outro, a terra dos filhos de Vital; do
terceiro lado a terra Condal; do quarto lado a terra que foi de Azone. A vinha dista,
de um lado a outro [lacuna do texto] pértigas®® legitimas, que medem doze pés,
equivalentes a dez pés de Liutprando®®. Vendemo-la totalmente, com as suas cercas,
suas arvores e todos os recursos que estdo sobre ela e dentro dela, bem como o que
vier a nela ser encontrado [sic]. Entregamos a vds e aos vossos herdeiros o poder € a
propriedade [sobre a vinha] pelo preco acordado e definido de vinte soldos de prata,
que ¢ definitivo e integral, conforme conveio entre nos, de boa fé, e segundo o que
se 1&é acima, para que possais té-la, possui-la, doa-la, troca-la e lega-la a vossos
herdeiros; para que ela esteja, enfim, totalmente sob o vosso poder, para o que
desejardes [fazer com ela]. Se nos, a qualquer tempo, ndo observarmos o que esta
supradito, se formos ou agirmos contra a presente venda, se tentarmos adjudica-la ou
ndo pudermos defendé-la contra qualquer pessoa, comprometemo-nos com a pena,
[a ser paga] a vOs ou aos vossos herdeiros, de restituir-vos [0 preco da] vinha em
dobro, segundo o mesmo contetido, a mesma maneira ¢ o mesmo local. Que esta
carta de venda permaneca, daqui em diante, assinada por nds. Dado na referida vila,
pelas maos dos referidos Jodo e sua filha Berta, que nos pediram para escrevé-la.
Com a aprovagdo de Magifrido e Hildebrando, pai e filho, ¢ de Ragiro, filho de
Allorto, de boa memoria, todos convocados a testemunhar. Escrevi eu, o notario e
escrivao Jodo, convocado para tanto; lavrei e selei a carta’.

Este diploma oferece uma boa visdo de como era o contado orvietano. Jodo e Berta

venderam a outro Jodo e a Raniero, pai e filho (respectivamente) de um falecido André, parte

de sua vinha numa vila cujo ordenamento era tipico para a época. A vinha, como outros
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ano. Por fim, também com o apoio do imperador, Ledo IX (p. 1049-1054) assumiu o trono de Pedro e
estabilizou a crise. Para uma explicagdo dessa contenda, ver Falconieri (2015), Blumenthal (1995: 57-58) e
Rust (2015: 122).

A pértiga era uma vara usada na agrimensura. No século XI, ela equivalia a uma tenéncia, porque era a area
que um carro padrdo, com dois bois, conseguia arar (WICKHAM, 2015: 60).

Nao consegui descobrir quanto media o pé de Liutprando, mas Della Valle (1791: 11, em nota) informou que
ele era um padrao valido para toda a Lombardia (no a atual, mas o que era o dominio lombardo, incluindo a
Toscana).

“In nomine domini nostri Jhesu Xpi temporibus donno nostro Benedictu papa summo pontifice sede in anno
octavo in mense iunium, indictione octava, feliciter. Consta me ergo Johannes filiu bone memorie Urso et
Berta filia de supradicto Johanne abitatori in bico sancti Donati per licenza de supradicto genitore meu
vinditori sumu in libera potestate et ac die [sic] vindedisse et vindedit vobis Johannes et Raeineri genitori
filii bone memorie Andrie de supradicto sancti Donati, idest una peza de vinea, que est in supradicto vico
sancti Donati, inter confinea iacetur: de unu latu vinea Andrie presbiter, et de alium latu terra de fili Vitali,
et de terzu latu terra Contile, et de quartum latu terra, que fuit Azoni et abet finis, et est per mensura de giro
in giro pertice [lacuna do texto] a pertica legitima de pedi duodeci aiusti Liutprando a X pede. Jsta
supradicta peza de vinea, que est circumdata, mensurata cum arboribus et cum omnia sua accessione de
quantum super se abentes in integrum et intra factum vindedit, et tradimus vobis supradicto genitori nostro
et a vestri eredis a potestate a possedendu a prezum placidum et definitum argentum pro solidos vigintis
finitum et bene completum prezum, sicut inter nos bono animo nostro convenit, sicut superum legitur, abendi
tenendi, donandi, commutandi, et a vestri eredis dedit reliquendi, omnia in vestra sit potestate facere, que
vos volueritis, ita si non credimus si aliquando tempore contra anc supradicta nostra vinditione ire aut agere
vel causare tentaberimus aut ab omnique omine defendere non potuerimus, comppromitto supradicto
vinditori vel vestri eredis ista supradicta pena de vinea in duplu vobis restituamu ibidem et impropinquis et
in consimile loca, et anc cartula vindictionis nostra omni tempore in sua permaneat firmitate. Actum in bico
protinus in manu supradicti Johannis et Berta filia sua, qui anc cartula vindictionis scribere rogavimus. In
manu Magifrido et Eldebrandu patre et filiu, et Ragiro filiu bone memorie Allorto isti rogati sunt. Scripsi ego
quidam Johannes notarius et scriba pos rogatu conplevi et dedi” (CDO: 2-3).



69

patrimdnios fundiérios, era acompanhada de varios bens auxiliares: cercas, arvores e outros
recursos na superficie ou no subterraneo. Ela estava cercada de outras terras, com
proprietarios diversos: um conde nao foi nomeado no corpo do texto; os “filhos de Vital”’; um
Azone (aparentemente falecido); e, o “presbitero André”. O mapa a seguir mostra a

localizacao da vila de San Donato.
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Mapa 1 — A vila de San Donato no contado orvietano’'.

Esse mapa, como todos os produzidos por Carpentier, retrata Orvieto no final do
século XIII, mas localidades como San Donato certamente ja eram castra no século XI, visto

que, segundo propuseram Giovanni Tabacco’?, Paolo Deloglu e Valeria Beolchini’?, o

I CARPENTIER, 1986: 52.
2. TABACCO, 1996.
* DELOGLU & BEOLCHINI, 2006.
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fendmeno do encastelamento’* aconteceu na Italia antes do que se convencionou pensar, ainda
no periodo lombardo-carolingio, quando as realezas, sem uma maquina tributaria a seu dispor,
remuneraram seus maiores vassalos com terras e com o direito de erguer castelos’>. Ademais,
o lugar onde Carpentier situou a vila, ainda que impreciso, esta na area pela qual os condes de
Hildebrando, que aparecem no diploma, chegaram ao contado. San Donato era, pois, uma vila
encastelada — ou, mais precisamente, uma vila que se aglomerou em torno do castelo por
motivos de defesa.

A presenga de um conde de Hildebrando, com o seu filho, entre as testemunhas do ato
sugere que ele fosse o conde ndo nomeado, o casteldo da vila, proprietario de uma das
parcelas fundiarias ao redor da vinha negociada. Como qualquer transagdo financeira, a venda
foi dotada de uma clausula protetiva material, a multa com o dobro do valor do preco de
compra, mas ela também contou com mecanismos de protecdo, de cunho espiritual e formal,
menos explicitos: primeiro, a evocagdo da bona memoria dos genitores de cada envolvido (a
qual servia também como avalizadora do negodcio, como um atestado de boa procedéncia),
que poderia sofrer uma damnatio caso o acordo fosse ferido; segundo, a presenca dos
herdeiros. Ademais, a propria presencga do senhor da vila assegurava a seguridade do ato.

Friso, contudo, que a presenca de aspectos a priori espirituais ndo constituiam
interferéncias ou elementos estranhos a natureza econdomica do documento; pelo contrario,
elas a compunham, como todos os demais mecanismos que comumente entenderiamos como
pertinentes ao campo econdmico (multas, precos e afins). As clausulas espirituais integravam
igualmente a economia. Os dois mecanismos acima, o recurso a memoria dos falecidos e a
ameacga de danacdo dos negociadores, ndo eram simples artificios retoricos de valida¢ao dos
atos; eles eram partes inerentes da propria transacdo realizada, com igual valor e peso
juridico. Caso ferissem o contrato e incorressem na maldi¢do prevista, tanto os vivos quanto
os mortos podiam enfrentar sangdes bastante pragmaticas, reais, tanto quanto as multas e
similares. Uma excomunhdo de um vivo e a danacdo da memodria de um morto podiam
invalidar todos os contratos firmados por eles, retirando-lhes direitos garantidos e liberando as
contrapartes de suas obrigacdes contratuais. Mesmo as sangdes simbolicas derivadas desses

mecanismos tinham impactos imediatos na vida dos negociadores, uma vez que afetavam o

74 Remeto-me ao conceito cunhado por Pierre Toubert para descrever o fendmeno de concentragio

populacional nos castelos — um processo ndo apenas fisico, mas também sociopolitico e cultural — que
Lauwers (2015: 36) assim sintetizou: “as estruturas espaciais do Estado romano” haviam sido subvertidas
entre os séculos IV e V, quando houve um “claro movimento de retragdo urbana ¢ uma reorganiza¢do dos
estabelecimentos rurais perturbaram a fisionomia e a hierarquia dos sitios de povoamento, bem como as das
formas de dominagéo”.

75 Conforme complementa Stefano Gasparri (2011: 71-72).
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seu capital relacional, isto €, a sua capacidade de se inserir nas relacdes sociais, de pertencer
as redes de sociabilidade, de firmar novos contratos, contrair bens e participar dos circuitos de
troca. Havia, portanto, métodos legais para conferir materialidade as clausulas espirituais.
Enfim, a linguagem da memoria, da maldi¢ao e de outros elementos que aparecem nos demais
documentos — como o perjurio ¢ a salvagdo da alma — deve ser compreendida dentro do
mesmo campo semantico da economia, junto com a linguagem da propriedade, do direito, da
multa, do prego e de seus congéneres.

Prosseguindo, na ocasiao do diploma acima, conquanto o notario episcopal, Jodo,
tenha sido convocado para lavrar o ato (da tese de Collavini se depura que os Hildebrandos
ndo constituiram notariado proprio; profundamente envolvidos com as igrejas e mosteiros,
eles preferiram se servir dos notariados eclesiasticos’®), ndo se percebe nenhum trago de
autoridade do bispo orvietano sobre San Donato; o seu senhorio era exclusivamente condal.
Quando os envolvidos na transagdo eram clientes do bispo, ele se fazia presente no ato, e a
sua corte de testemunhas, a diferenca da que acompanha o conde, contava sempre com a
presenca de outros clérigos.

Nao obstante, se San Donato tinha um padre, ela era uma plebe. A citacdo nominal de
André sugere, contudo, que ele possuia a vinha de modo privado; ela era sua, ndo da plebe
que ele dirigia — como mostrarei adiante, quando um clérigo possuia um bem de modo
publico, enquanto administrador de uma igreja, os documentos o indicam. Provavelmente ele
a recebeu como remuneracgao pelo cargo no qual foi investido. Nao ¢ possivel saber se a sua
investidura foi feita pelo bispo ou pelo conde (ou por ambos, o bispo indicando e o conde
aclamando — talvez por solicitagdo do proprio conde), todavia, mesmo que o prelado o tenha
indicado e que as leis candnicas, como frisei, ordenassem a subserviéncia das plebes as sedes,
dificilmente o presbitero André devia alguma renda ou obediéncia ao bispo (aquela altura,
Nicolau II).

Duas décadas e meia mais tarde, em 1066, outro negdcio, desta vez uma doagao,

ilustra situacdo semelhante:

Em nome da santa ¢ individua trindade, ano milésimo sexagésimo sexto da
encarnagdo do nosso senhor Jesus Cristo, no tempo do senhor papa Alexandre [II],
més de maio, indic¢do [lacuna]. Carta da doagdo feita por Bocco, filho de Franco,
com a licenga de Farolfo e do conde Raniero, filhos de Bonifacio, conde da igreja de
san Faustino, pela alma [do referido] Bonifacio, dos nossos pais, maes e herdeiros,
bem como pela alma de Bocco e dos seus herdeiros, da igreja de san Faustino, que
fica no lugar chamado Sibine, com os seus muros ¢ paredes, dizimos e pertences,

76 COLLAVINI, 1998: passim. O notério ndo pode ter sido de Sovana porque, se o fosse, o diploma ndo estaria
no arquivo orvietano.
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com suas entradas e saidas, terras e vinhas, € com tudo aquilo o que 14 estd e que até
agora foi adquirido em perpétuo, a ti, Pedro, com a presenga de Caio, filho de Pepo
de Biculu, com os teus sucessores, para sempre, bem como ao presbitero Pedro,
filho de Grize, para que tenha, mantenha e comute, ¢ também a ti, presbitero Pedro,
filho de Pepo, com os teus sucessores, para que a melhorem e ndo a piorem,
integralmente, de uma extremidade a outra [in transactu]. Assim, eu, Bocco, com
meus filhos e herdeiros, obrigo-me contigo, presbitero Pedro, caso queiramos anular,
romper, diminuir ou reflagare a dita igreja, se ndo a defendermos de todo homem; e
eu, Farolfo, com o conde Raniero, junto a nossos filhos e herdeiros, concordo. Eu,
Bocco, com meus filhos e herdeiros, obrigo-me contigo; caso tentemos tomar-te [a
dita igreja], diminuir ou contestar [a doagdo], pagaremos multa de trinta libras de
prata purissima. [Se ndo pagarmos], que [soframos] o andtema e a maldi¢do do pai,
do filho e do espirito santo, bem como dos trezentos e dezoito santos pais que
constituem o canone do mundo e dos quarenta e quatro mil martires que morreram
por Deus; que estejamos no inferno com Datd e Abirdo”’, que a terra engoliu, junto
com Judas, traidor de Deus, todos ligados ao diabo. Dado no contado de Orvieto.
Assinado pelas maos do predito Conde, que fez lavrar esta carta. Assinado também
pela mio de Bocco, que a releu, bem como pelas maos de Fulco, que chamou Pinzo,
filho de Ingazo (?) para ser testemunha, e pelas maos de Saracino e Tebaldo, filhos
de Pinzo, também convocados como testemunhas. Eu, o juiz’® Ingazo, escrevi [a
carta] a pedido [do Conde], lavrei-a e assinei-a’.

No Codice d’Orvieto, Fumi incluiu uma nota adicionada a esse diploma em 1212:

Breve recordagdo desta igreja, feita pelo presbitero Pedro, filho de Pepo, para que se
possa defendé-la contra quem nao tem licenga nem direito [sobre ela]. Eu,
Offreducius, notario do sacro palacio lateranense, li e reli [em voz alta] este
auténtico diploma, transcrevendo dele nem mais nem menos, segundo aquilo que
nele constatei, e para que o registro destas coisas seja perpetuamente conservado
lavrei [esta cOpia] com as minhas proprias maos, no ano 1212 do senhor, indic¢ao
XV, dia III de junho das calendas de Agosto [sic], ano XV do pontificado do senhor
papa Inocéncio III, primeiro ano do episcopado do bispo Orvietano Jodo,
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Personagens que aparecem em Numeros (16: 1-35; 26: 7-11) e no Deuteronémio (11: 6). Datd e Abirdo foram
irmdos que se rebelaram contra Moisés durante a fuga do Egito, motivo pelo qual foram punidos por Deus,
que fez a terra se abrir e os engolir.

Juiz, aqui, ndo ¢ um arbitro, alguém que julga e emite sentencgas; este era o papel do bispo. O juiz, membro de
sua curia, era um especialista em leis e em registros legais, que atuava também como notario, escrivao.

“In nomine sancte individue trinitate, anni ab incarnatione domini nostri Jhesu Xpi millesimi sessagesimi
sexsto, temporibus donno Alexander pape, mense madius, indicto. Cartula donatione que facta Bocco filio
Franco per licentia de Farulfo et Ranerius comes filii quondam Bonifatio comes de ecclesia sancti Faustini
pro anima Bonifatiu genitore et genitrice nostra et illorum heredibus et pro anima Bucco et suis heredibus de
ecclesia sancti Faustini, qui est in vocabulo Sibine cum muro et parietis, cum decimis et pertinentiis, cum
introito et exitu, cum terris et vineis, cum quantumcumque modo habet vel in antea conquidere potuerit
usque in perpetuum, et tibi Petrus, presente filio Pepo de Biculu Caio, et in tuis successoribus in perpetuum
et aliu Petru presbiter filio Grize ad abendu, tenendu, comutandu, in te Petrus presbiter filio Pepo, et in tuis
successoribus, meliorando et non peiorando in integru et in transactu, tunc obbligo me Bucco cum filiis et
heredibus meis tibi Petrum presbiter, si ipsa ecclesia tolere vel conrumpere aut minuare vel reflagare
voluerimus, si da omnes homines non defensavero, tunc conpono ego Farulfu er Ranerius comes cum filiis et
heredibus nostris, et obbligo me Bocco cum filiis et heredibus meis tibi, si tibi tollere vel minuare aut litigare
voluerimus. Componemus pena de argentu purissimu libres triginta. Et si habeat nathema et maledictione da
patre et filiu et spirito santo, et da trecentu decem et octo sancti patri, qui canone constituntur in mundo, et
da quadraginta quatuor milia martiri, qui proDeo passi sunt, cum Dathan et Abiron, qui terra deglutivi, cum
Juda qui Deu tradiderunt fiat in inferno, ubi diabulus et ligatu. Actu in comitatu urbetanu. Singnum manu de
predicti Comis, qui hanc cartalam fieri rogavit. Singnum manu Bucco, cui relectum est. Singnum manu
Fulco, qui Pinzo vocatu filio Ingazo (?) rogatu test. Singnu manu Saracini et Tebaldu filii Pinzo rogati sunt
test. Ego Ingazo judex post rogatus scripsi complevi et tradidi’ (CDO: 4). Fumi foi quem incluiu essa
interrogagdo na transcri¢do do documento, mas ele ndo explicou o porqué.
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autenticamente. Assinado pelo predito Offreducius. Eu, o presbitero Estévao XII,
capeldo dos XII apoéstolos, li e reli [em voz alta] o exemplar da dita transcri¢ao, sem
notar nela nem mais nem menos [do que o registrado no documento original], e, da
mesma maneira, para que seja perpetuamente conservado o registro destas coisas,
subscrevi, com as minhas proprias maos, o dito exemplar, a pedido do senhor Bispo
Jodo. Eu, o presbitero R., prior de San Giovanni de platea, etc. Eu, o Bispo
Orvietano Jodo, pelas maos do juiz Ing. o cédice do diploma da doagdo de san
Faustino, feita por Bocco ao [dito] presbitero etc., li e reli varias vezes [sepius], e
pelas maos do notario Offreducius etc?.

Segundo o arquivista, o diploma de 1066 s6 sobreviveu gracas a copia feita em 121231,
A “breve recordacao” demonstra que o ato do século XI motivou algum litigio no século XIII,
pois a presenga do notariado Lateranense indica que a querela foi parar nos tribunais romanos.
A mencdo do notario a uma “leitura em voz alta”, feita apds o registro da copia do diploma,
aponta para uma audiéncia publica cuja anotagdo cumpriu a funcdo de sentenca final. A
remissdo a leituras e releituras do documento original, feita por outras pessoas além do
proprio notario, sugere que a autenticidade do documento fora questionada; os juizes e
testemunhas, no entanto, insistiram que a copia foi feita ipsis litteris em respeito ao diploma
original. Mais precisamente, a presenca do bispo orvietano, Jodo, que aparece como o
requerente da copia, indica que o prelado recorreu a burocracia de Latrdo justamente para
obter a copia mais fidedigna possivel para o diploma. Sinal de que, quase duzentos anos
depois, ele precisou usa-lo para comprovar alguma coisa. Provavelmente o bispo Jodo, que foi
professor do cronista Raniero, iniciou a organizag¢do do arquivo episcopal, que o seu discipulo
concluiu, para torna-lo um repositorio de instrumenta capazes de avalizar a reparticdo do
patrimonio diocesano entre a sé e o cabido, uma vez que os bispos, aquela época (meados do
século XIII), conforme testemunha Raniero, acreditavam que a pobreza de seu episcopado se
devia ao fato de os conegos terem ultrapassado os direitos acordados na doagdo de 1029; dai o
interesse de Jodo sobre um documento que comprovava um bem canonical, nao episcopal.

No diploma original, novamente temos uma propriedade condal, desta vez de

Bonifacio, pai de Farolfo e Raniero — os nomes demarcam a pertenca da casa a linhagem dos

80 “Breve recordatione de ipsa ecclesia, quam feci Petru presbiter filio Pepo, qui non habeat licentia et alia

vertute, si ipsi defendere potuerit. Ego Olffreducius, sacri lateranensis palatii notarius, hautenticum
instrumentum legi et relegi, nec pluc nec minus transcripsi, nisi sicut in illo inveni, et ad perpetuam rei
memoriam servandam propria manu signavi, anno d. millesimo CCXLJ, indict. XV, die lune [sic] IIJ
kal Augusti, XV anno pontif. d. Innocentii IIl pape, primo anno episcopatus Johannis Urbevetani Episcopi,
predicti autentici. Singnum predicti Offred. Ego presbiter Stephanus XII apostolorum capellanus legi et
relegi exemplar predicti transcripti, et ne plus nec minus in eo inveni; ideo ad perpetuam rei memoriam
conservandam predicti exemplaris de mandato d. Episcopi Johannis propria manu subscripsi. Ego presbiter
R. prior Sancti Johannis de platea etc. Ego Johannes Urbevetanus Episcopus instrumentum codicum per
manum judicis Ing. de donatione sancti Faustini facta a Bocco presbitero etc. legi et relegi sepius, et per
manum Offreducii notarii etc.” (CDO: 4-5).
81 FUMI, 1884: 5.
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Farolfingi. O donatario, Bocco (outra grafia para Rocco, segundo Foote), um cliente do
conde, fez o ato em prol das almas (pro anima) dele proprio, mas também de seu senhor,
Bonifacio. Note-se que Farolfo e Raniero tiveram que dar a sua concordancia ao ato,
provavelmente porque seu pai, Bonifacio, o conde titular, estava, aquela altura, morrendo (nao
estava morto ainda porque sendo, como no diploma anterior, ter-se-ia mencionado a sua bona
memoria); se Bonifacio estivesse apto a presidir o ato, ele mesmo o teria feito, em pessoa. Os
filhos estavam ali representando o pai. E a informacao de que Bocco precisou nao sé da
concordancia, mas também da “licenca” do conde, poderia evidenciar que ele era cliente ou
vassalo de Bonifacio — em todo caso, que ele possuia o bem a partir da propriedade do conde.
De resto, assim como a memdria dos antepassados, a alma dos herdeiros também foi evocada
no ato, com o mesmo sentido de protegé-lo espiritualmente, para evitar que a doagdo fosse
futuramente questionada — embora ela deveras o tenha sido, o que era comum: a presenca dos
mecanismos de protecio ndo impedia as contestagdes®?.

Como receptores do ato tem-se, além de um Caio filio Pepo de Biculu, dois Pedros:
um filho de Grize e outro filho de Pepo. O texto menciona Petrus trés vezes, mas creio que a
primeira seja apenas uma inversao da ordem frasal, pois o primeiro Pedro mencionado nao ¢é,
como os demais agentes, minuciosamente identificado. Parece-me que o primeiro Petrus era
irmao de Caio, ambos filhos de Pepo; Caio se fez presente no registro provavelmente porque
Pedro também estava ausente, entdo o irmao o representou (por isso, depois, no decorrer da
formula textual da doagdo, o notério trocou a voz da segunda pessoa do plural para a segunda
pessoa do singular). Os dois Pedros eram presbiteros e a doacao foi feita nao so a eles, como
no diploma anterior, de 1041, mas também a seus sucessores. Esta ¢ uma marca que permite
distinguir a personalidade juridica dos beneficiarios: quando o receptor ¢ privado,
mencionam-se, como no diploma anterior, os seus heredes, nao 0s seus successores, termo
empregado para designar o lugar social, ndo a proveniéncia familiar do individuo. Os dois
Pedros estavam ali, portanto, recebendo a doagdo enquanto presbiteros, no exercicio de sua
fun¢do sacerdotal, ndo enquanto entes particulares. De maneira que a doacdo foi feita para a
plebe que eles dirigiam, a plebe de San Faustino, que, assim como a de San Donato, também
era uma plebe encastelada. O mapa abaixo a localiza (San Faustino, segundo Carpentier, foi, a

partir de 1292, integrada ao castelo de Morrano).

82 Cl4usulas cominatorias como esta também serviam para permitir aos agentes participar dos beneficios
espirituais do ato, ndo apenas para protegé-lo contra rupturas.
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Mapa 2 — A igreja de San Faustino no contado orvietano®’.

Enquanto San Donato fica no eixo ocidental de Orvieto, em localiza¢do imprecisa, San
Faustino fica no seu eixo nordeste, com localizagdo precisa. No mapa 12 eu mostrei que esta
foi a area pela qual os condes de Farolfo chegaram a regiao.

A carta de 1041 foi uma venda, uma alienacdo completa da vinha; a carta de 1066,
ndo. No primeiro diploma, o vendedor, Jodo, foi enfatico em dizer que, pago o prego do bem,
o comprador, André, podia fazer o que quisesse com ele, sem nenhuma limitagdo: “té-la,
possui-la, doé-la, trocéa-la e lega-la a vossos herdeiros; para que ela esteja, enfim, totalmente
sob o vosso poder, para o que desejardes [fazer com ela]”. J& no segundo ato, ainda que o
doador, Bocco, também tenha permitido aos receptores “ter, manter e comutar” o bem, ele
impos a condicdo de que ndo se piorasse, mas apenas o melhorasse — ou seja: de que ndo se
subtraisse nada do bem, mas somente se aumentasse. Tal condi¢cdo era suficiente para nao
caracterizar uma alienacdo completa como a venda. Porém, a sua excecdo, ndo se observam
contrapartidas impostas aos beneficiarios; pelo contrario, os proprios doadores, incluidos os

condes, ¢ que se obrigaram com os presbiteros: eles prometeram ndo apenas respeitar o

8 CARPENTIER, 1986: 46-47.
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contrato, sob pena de multa, mas também defendé-lo contra “todo homem”. E, finalmente, os
condes e seu vassalo se submeteram até ao anatema e a maldigdes eternas, sofridas junto com
traidores histéricos como Datd, Abirdo e Judas, caso ndo cumprissem suas obrigacdes; a
doagdo de 1066 teve, portanto, clausulas muito mais pesadas do que a venda de 104134,

Essas caracteristicas tiveram duas motivacdes. Primeiro, a natureza do bem doado:
uma igreja, ndo uma simples vinha. Toda a plebe de San Faustino, com tudo o que lhe
pertencia, incluindo os seus habitantes, foi objeto da doagdo. Segundo: a doagdo selou a
submissdao de uma casa condal a uma parcela do clero orvietano, aquela que dirigia a plebe.
Nele os condes se colocaram, como o diploma diz, como defensores do bem que passou a
integrar a igreja de San Faustino®. Nos diplomas que abordarei a frente, ficard claro que a
formula do anatema e da maldi¢cdo eterna foi tipica dos diplomas que contemplaram alguma
submissdo senhorial a algum ente da igreja orvietana; ela era empregada para assegurar o
juramento de fidelidade que se fazia acompanhando o ato donativo. Em outras palavras, a
formula de 1066 era grave, especialmente em relagdo a outros diplomas, como o de 1041,
porque o ato registrado, de doagdo a uma igreja, ensejava um tipo de relagdo mais profunda
do que aquela produzida pela simples venda. Resumindo: o carater pio da doagdo, a natureza
eclesial do bem transacionado, os status dos agentes envolvidos (de um lado, condes e seus
vassalos; de outro, clérigos paroquianos) e, por fim, a relacdo de fidelidade estabelecida entre
eles; todos esses fatores conferiam a atos como o de 1066 um significado social muito maior
que envolvia tanto a dimensao espiritual quanto a dimensao material da vida comunitaria.

Diante disso, formulo uma hipotese para a copia do documento em 1212. A qualidade
dos atores de 1066 ¢ o tipo de relagdo que eles firmaram entre si tem a ver com o fato de que,
quase duzentos anos depois, a doacdo tenha sido objeto de uma querela juridica que levou o
bispo orvietano a buscar a fabricacdo de outro exemplar auténtico do diploma, junto ao
notariado Lateranense. Como analisarei mais detidamente adiante, no comec¢o do século XIII
o bispado, junto as magistraturas comunais, ainda estava lutando para afirmar seus direitos

sobre a miriade de castelos, vilas, mosteiros e plebes do contado. Como se pdde notar, nos

8 Seguindo a observagdo que fiz anteriormente, na analise do diploma de 1041, a remissdo ao anitema nada

tem de puramente retorica: tais personagens ilustravam membros que, por conta de sua traicdo, foram, antes
mesmo da punicdo divina, desligados de suas comunidades. Esse era um risco real que se colocava para
quem rompesse um acordo contratual e as citagdes cumpriam o papel de deixar vivida, para os negociadores,
a lembranca desse perigo. Embora nio possa ser valorada como as multas, penas como esta podiam ser, em
termos simbdlicos, muito mais significativas do que as penas pecuniarias.

Insisto, com Rosenwein (1989: 6): com “submissdo” ndo se deve entender um lago puramente hierarquico,
vertical, mas uma relagdo dotada de certa horizontalidade; ndo apenas uma fidelitas, mas uma amicitia. Os
condes podem ter se colocado no servigo de defesa da igreja de San Faustino, mas, em troca, pela renuncia ao
senhorio da plebe, colocaram o seu clero a servigo de sua familia, no que tange a liturgia destinada ao
cuidado das almas da familia.
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dois documentos até aqui abordados, o bispado ndo teve participagdo alguma, malgrado tenha
emprestado o seu notariado para lavrar os atos. Tanto em 1041 quanto em 1066, os parocos
que surgem nos diplomas parecem independentes dos prelados; em nenhum dos dois textos
emerge a figura episcopal, nem qualquer relacdo dos presbiteros citados, André e Pedro, com
a Sé. De maneira que, em ambos, como em varios diplomas que serdo abordados daqui em
diante, o que se indicia ¢ a existéncia de plebes autonomas por todo o contado. Ambos os
documentos, portanto, mostram que a diocese, no sentido de jurisdi¢gdo do bispo, ainda ndo
era nitida, ndo estava definitivamente construida em meados do século XI, mesmo que o
bispado ja tivesse cerca de 475 anos®. A construgdo do distrito episcopal orvietano foi um
processo longuissimo que chegou até o século XIII e precisou do refor¢o comunal para se
consolidar. Em 1212, a copia do diploma provavelmente permitiu ao bispo Jodo afirmar,
segundo o modelo calcedoniano, a centralidade de sua jurisdicdo sobre a plebe de San
Faustino, especialmente porque os doadores, os condes de Farolfo, passaram a integrar a ctiria
local; como j4 notara Riccetti®’, Pepo, Rocco e Raniero, nomes tipicos da familia, tornaram-se
também nomes frequentes do Cabido Orvietano. Desenvolverei mais minuciosamente este
argumento ao longo da leitura dos proximos diplomas.

Prosseguindo com o codice, em 1072 um diploma registra outra transagdo envolvendo

a familia de Hildebrando.

Em nome de Cristo. Placuit atque convenit a Domingos, filho do finado Jodo, ¢ a
Hildebrando, filho do finado Hildebrando de Stennano, que, em nome de Deus,
fosse feito um acordo de libelo, segundo o meu [lacuna do texto] e conforme a
vontade dos presentes — bem como de seus filhos e herdeiros, todos abaixo assinados
— para que se pague, devidamente, o censo sobre metade de uma por¢do de terra
arada que esta no lugar ou fundo chamado Murlu. Esta metade de por¢do de terra
mede justamente um giro de pértiga; de um lado dela esta a terra Condal; de outros
dois lados a terra de Pinzo; do quarto lado esté [a terra de] Conforti. Destarte, o infra
escrito Hildebrando e os seus herdeiros, da dita metade [lacuna do texto] da porcao
de terra, junto com os seus pertences e acessos, diurnos e noturnos, podem extrair os
rendimentos ¢ fazer dela o que for oportuno, sem nenhuma contestagdo do infra
escrito Domingos e de seus herdeiros, desde que [a dita terra] ndo seja pelos

86 Perceba-se, no tragado dos mapas feitos por Carpentier, que mesmo no final do século XIII os contornos
entre contado (linha continua) e diocese (linha pontilhada) ainda ndo eram 100% coincidentes, embora
fossem bastante similares.

RICCETTI, 2004. O autor informa que o bispo Jodo, que encomendou a copia do diploma de 1066, ¢ o
mesmo que iniciou a organizacdo do arquivo episcopal ao qual se tem acesso ainda hoje — e que também
escreveu a vita do martir Pedro Parente (ou Parenzo), potentado da cidade assassinado em 1199. A cépia de
1212 destinou-se a integrar permanentemente o arquivo da S¢é (provavelmente, aquela altura, a inica copia
existente estava em San Faustino ¢ nido na cidade), onde o bispo quis reunir todos os instrumenta que
comprovavam os direitos e bens da igreja local. Durante o episcopado de Jodo, seu notario foi Raniero, o
autor da cronica que mencionamos, que foi aluno do bispo no studium local e depois o sucedeu no
episcopado. Raniero completou a obra arquivistica do mestre: de fato, o acervo episcopal orvietano, que
Fumi organizou no cédice diplomatico, ¢ dividido em trés grandes conjuntos documentais (A, B e C), o
primeiro compilado por Jodo, os outros dois por Raniero.
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concessionarios piorada [ou penhorada?]. Em contrapartida, em cada ano, na missa
do Natal do Senhor, [0 concessionario] deve pagar [uma pensdo no valor de] uma
moeda de boa prata, entregando-a ao proprio Domingos, aos seus herdeiros ou aos
seus emissarios legitimos. E que nada a mais lhes seja imposto. [lacuna do texto]
conforme o acordado entre ambos, incluindo seus herdeiros, se ndo for respeitado
tudo o que acima se 1€, que a parte [infratora] pague a parte que observou fielmente
[0 libelo] a multa de 20 soldos de boa prata. Milésimo septuagésimo segundo ano da
encarnacdo do nosso senhor, més de [lacuna do texto], num dia de sdbado [lacuna do
texto], indic¢do oitava. Dado na cidade de Orvieto, com sucesso. Assinado por
Domingos — que solicitou, conforme acima mencionado, a redagao deste libelo — e
por Fusco, em nome de [guondam] Hildebrando, além de Raniero, filho de
Rambaldo, e de Franco, filho de [lacuna do texto] de Cillano, convocados como
testemunhas. Eu [lacuna do texto], notario e juiz, escrivdo do sacro palacio,
convocado para este libelo, lavrei-o € despachei-o®®.

Este documento tem semelhancas e diferencas em vista dos anteriores. Fez-se
presente, assim como em 1041, uma medi¢do mais detalhada do bem trocado (metade de uma
porcao de terra arada), incluindo outros bens com os quais ele fazia divisa; ao contrario de
uma igreja, que incluia os seus habitantes — ou seja: pertinéncias moventes — um terra ou uma
vinha podia e devia ser minuciosamente medida e descrita em seus limites. Do mesmo modo,
0 bem em questdo situava-se numa tenéncia senhorial, incluido o manso condal. Os condes,
com a sua clientela, marcaram a sua presenca como presidentes do ato (ainda que por meio de
delegados; neste caso, Fusco) e como testemunhas — a lista, incluindo um Raniero,
Farolfingio, mostra a convivéncia entre as duas casas condais na regido. Uma multa foi
estipulada para proteger o ato, porém, faltando as condi¢des que descrevi acima, nenhuma
cldusula a mais, muito menos de cunho espiritual, como o anatema, foi imposta.

A principal particularidade deste registro em respeito aos anteriores ¢ a modalidade da
transagdo: um arrendamento, cuja forma juridica era, segundo descrevi, o libelo. As varias

lacunas no manuscrito deste diploma prejudicam identificacdes mais precisas; ndo obstante,

8 “In Xpi nomine. Placuit atque convenit inter Dominico, filius quondam Johanni, nec non et Ildibrandino

filius quondam Ildibrandi de Stendano, ut in Dei nomine debeat dare, sicut a presenti dedit ipse infrascripto
Dominico eidem infrascripto Ildibrando vel suis filiis et heredibus ad fictum censum reddendum libellario
nomine secundum meum... [lacuna do texto] hoc est medietatem de uma petia de terra aratoria, que esse
videtur in loco vel fundo, qui dicitur Murlu, et est ipsa medietatem de ista petia de terra per mensuram
iustam in giro de giro pertice, de primo vero latere terra Comitile, et de secundo et tertio latere terra Pinzo,
et de quarto latere de Conforti, ea ratione uti amodo ipse infrascripto Ildibrando et suis heredibus predicta
medietate... [lacuna do texto] petia de terra una cum accessione et ingresso die noctoque, aut ex frugibus
carum rerum habere debeant et faciant in ibi quicquid eis fuerint oportunum, sine omni contradictionem
ejusdem infrascripto Dominico suorumque heredum, ita ut per eos non peiorentur. Et persolvere exinde
debeant singulos anno per omnem missam Natalis Domini argenti denariorum bonorum denarium unum,
datum ipsum denarium a infrascripto Dominico vel a suis heredibus aut ad eorum certos missos. Alia
superimposita eis non fiat. P... [lacuna do texto] vero inter se posuerunt, ut qui supra ex ipsis aut eorum
heredibus non compleverint omnia qualiter supra legitur, componat pars parti fidem servanti penas argenti
denariorum bonorum sol. XX. Anno ab incarnatione domini nostri millesimo septuagesimo secundo... [lacuna
do texto] mense vero... [lacuna do texto] die sabati indictione octava. Actum Cive Veteris feliciter. Singnum
infrascripto Dominico, qui hunc libellum fieri rogaverunt ut supra, Fusco quondam Ildibrandu et Rainerius
filius Rambaldo et Franco filius... de Cillano rogati testes. Et ego... [lacuna do texto] not.et iudex sacri
palatii scriptor huius libelli post traditum complevi et dedi” (CDO: 6).
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consegue-se perceber que o concedente do libelo foi Domingos (Domenico), porque ele ¢
quem prometeu ndo contestar o ato e era a ele que se devia a pensdo anual, ou seja, a renda da
terra em questdo. O documento nao nos autoriza absoluta certeza, mas um indicio me leva a
crer que Domingos também fosse um clérigo: o carater do ato, pois arrendamentos e libelos
foram praticas mais comuns no meio eclesiastico. Ademais, esteve presente também a
condicdo limitadora do uso do bem transacionado, tal como na doagdo de 1066: os
concessionarios ou rendeiros podiam “extrair os rendimentos e fazer [da terra] o que [lhes
fosse] oportuno”, mas nao podiam “pioréd-la [ou penhora-la]”’. Novamente, estando envolvido
um clérigo, a alienagdo do bem ndo era total, conquanto fossem poucas as condigdes
limitadoras do uso.

Assim, além de evidenciar a convivéncia entre as familias condais, este registro
também denuncia o cruzamento entre senhorios eclesiasticos e senhorios laicos: os condes de
Hildebrando sdo os proprios concessionarios dos libelos feito por Domingos. Este libelo,
contudo, tem uma especificidade: como Domingos agiu enquanto sujeito de direito privado,
nao enquanto chefe de plebe (Murlu, como o texto sugere, era somente um dentre os varios
fundi®® da plebe encastelada de Stennano (Stendano, no documento latino), onde também
ficava Cillano ou Ciliano, lugar de origem de Franco, uma das testemunhas), foram
mencionados os seus herdeiros, ndo sucessores. A auséncia de alguma cldusula que obrigasse
a renovagdo do contrato a cada sucessdo geracional e a extensdo automatica do ato aos
herdeiros torna este libelo menos transitdrio € mais permanente do que o usual nos meios
eclesiasticos. Mais um traco, a meu ver, que denuncia o quanto as igrejas € o proprio clero
rural orvietano continuaram livres para manter e manusear propriedades privadas, mesmo
apods a reforma de 1029 — e, 43 anos depois, continua indetectdvel a a¢do episcopal sobre
esses espacos. No campo, os clérigos, fosse com suas plebes, fosse com seus bens
particulares, relacionavam-se muito mais com os seus ambientes socioeconOmicos mais
imediatos, nos quais os condes eram senhores mais presentes do que os bispos, do que com a

Sé.

8 Fundo (fundus), aqui, é sinébnimo de tenéncia e de manso (mansus), ou seja, uma unidade econdmica,
composta por uma por¢do de terra agricultavel que abrigava um nticleo familiar (cf. OLIVETTI, verbete
fundus). No glossario Du Cange, o verbete mansus traz as seguintes defini¢des: “villa aut locus familiae”;
“fundus cum certo agri modo”; “villula coloni unius habitationi propria”; “quantitas terrae, quae sufficit
duobus bobus in anno ad laborandum” — esta ultima defini¢do, inclusive, converge com o que Wickham

afirmou sobre a medida da pértiga.
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Carte n° 3 - DIOCESE D’ORVIETO ET CONTADO D'ORVIETO EN 1292
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Mapa 3 — O fundus de Murlu, em Stennano®.

A tenéncia de Murlu ficava numa regido onde inicialmente a familia de Farolfo
predominava; todavia, cinco décadas depois de seu primeiro aparecimento junto ao bispado
orvietano (na doagdo de 1024), ja se percebe a substitui¢do do senhorio Farolfingio pelo
Aldobrandesco.

No final do documento, nota-se que o escrivao, cujo nome nao se consegue mais ler no

% CARPENTIER, 1986: 52.
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manuscrito, era funcionario do “sacro palacio”; poderiamos imaginar que tal palacio fosse a
catedral de Santa Maria, que originalmente era um palécio e que, a partir de 1054 passou a
sediar o bispado orvietano, mas a atribuicao do epiteto sacrum a ele me parece estranha, pois
nao ocorre em outros documentos. Como se viu na copia de 1212 sobre o manuscrito de 1066,
ele era usado para o palacio Lateranense. Dado que esse periodo, por volta de 1072, coincide
com a data em que os Hildebrandos j& haviam chegado a Roma e se inserido tanto na rede
monastica quanto na curia pontificia, ¢ verossimil que o conde Hildebrando de Stennano
tenha recrutado o notario Lateranense para lavrar o ato. Pode ser também que a expressao
indique uma interpolagdo documental ndo destacada por Fumi, pois o bispo Jodo, que em
1212 encomendou a codpia da doagdo de 1066, naquela ocasido encomendou também réplicas
de varios outros diplomas, com a finalidade de organizar o arquivo episcopal ¢ muni-lo dos
instrumenta comprobatorios das posses e direitos episcopais; neste caso, o registro deve ter
sido feito, originalmente, pelo notario do bispo orvietano, assim como em 1066, mas a réplica
editada no codice diplomatico seria aquela feita pelo escrivio romano. Os desgastes no
manuscrito de 1072, porém (que nao estd tdo bem conservado quanto o de 1066), atestam
contra esta ultima hipotese.

No mesmo ano de 1072 mais um documento registra uma aquisi¢do patrimonial

Aldobrandesca, s6 que, desta vez, uma compra:

Em nome da santa e individua trindade, ano milésimo septuagésimo II da
encarnag¢do do nosso senhor Jesus Cristo, indic¢do X, més de maio. Jodo, filho de
Estévao, de boa memoria, vendeu e entregou ao conde Hildebrando, inteiramente,
uma casa que era sua e estd colocada no contado de Orvieto, na plebe de santa
Vittoria, situada no burgo de Aquapendente. Escreveu esta carta o notario Raniero,
lavrando-a e selando-a com o seu selo”'.

Segundo tenho frisado, ¢ nitida a diferenca das movimentagdes sociais, politicas e
econOmicas entre os Farolfingi e os Aldobrandeschi. Em todo o coddice orvietano ndo
identifiquei nenhuma aquisi¢do patrimonial da parte dos Farolfos; ja os Hildebrandos fizeram
varias aquisi¢des, duas no mesmo ano, 1072, uma por libelo, contraindo um bem eclesiastico,
outra por compra, feita junto ao leigo “Jodo, filho de Estévao [falecido, com a ‘boa memoria’
também invocada para assegurar a idoneidade do vendedor]”. O notario, desta vez, foi

Raniero: percebe-se, pois, que alguns membros da casa dos Farolfo ja& estavam inseridos na

%1 “In nomine sancte et individue trinitatis, anno ab incarnatione domini nostri Jhesu Xpi M. septuagesimo I1,

indictione X, mense madii. Johannes filius bone memorie Stefani vendidit et tradit Ildibrandino comiti
integram unam casam iuris sui, et est posita in comitatu Urbeveteris, infra plebem sancte Victorie, sitam in
burgo Aquapendentis. Hanc cartam Rainerius notarius scripsit et complevit et suo singno singnavit” (CDO:
7).
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cUria orvietana.
Curto, o diploma acima oferece menos informacdes que os anteriores. No entanto,
mapeando o bem vendido — uma casa “na plebe de Santa Vittoria, no burgo de Aquapendente”

— consegue-se tecer uma interpretacdo a mais.
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Mapa 4 — A plebe de Santa Vittoria no contado de Orvieto®?.

92 CARPENTIER, 1986: 52.
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Como o texto identifica, no século XI Aquapendente ainda era tratado como burgus
(em outros documentos ele foi referido como castrum). Santa Vittoria era uma de suas varias
plebes. No recorte temporal deste capitulo, ¢ o bem mais distante de Orvieto a aparecer na
documentagao. No desenho de Carpentier, vé-se que mesmo no final do século XIII a diocese
orvietana ainda ndo tinha alcancado definitivamente o burgo; Aquapendente, sem bispado
proprio, permaneceu, durante toda a sua histéria medieval, disputado pelos bispos de Sovana
e de Orvieto e nos anos 1200 até o papado quis exercer dominio direto sobre ele, o que foi
motivo de ruptura da alianca que se havia feito com os orvietanos quando da proclamacgao da
comuna, em 1157%.

O burgo ficava na principal area de encastelamento Aldobrandesco, na fronteira entre
as duas dioceses rivais. Que os condes tenham optado por recorrer ao notariado orvietano, e
ndo ao sovanense, para lavrar o seu ato de compra, ¢ sinal de que a familia, embora tenha
litigado com a comuna orvietana a partir de meados do século XII, foi aliada da cidade por
todo o século XI, até o episcopado de um de seus membros, o bispo Hildebrando, deposto em
prol da adogdo do regime comunal. Adiante se vera outra prova dessa colaboragdao, num ato

em que a familia fez uma doacao ao cabido local.

3.2 O bispado e a construcdo da diocese

Na topografia social, politica e econdémica, do contado orvietano no século XI
predominam, como se viu, os atores leigos e o clero paroquial, presbiteros independentes da
Sé. No entanto, o cddice diplomatico traz dois registros do que comegara a ser a expansao
sistematica do poder episcopal sobre o campo, que ganhou folego no século seguinte. Em

1054 um longo documento do arquivo registra:

Em nome da santa e individua trindade, ano MLIV da encarnagdo do nosso senhor
Jesus Cristo. Nos, Berizo, filho de Suppo, de boa memoria; Bernardo, filho de
Sigizo e sobrinho [ou neto] do dito Berizo, habitantes da vila de Eris Mugnano; e
Teuzo, filho de Bonizo e habitante do suburbio [ripa®] da cidade de Orvieto,

% WALRY, 1952.

% Qs autores que trabalham com a documentagio orvietana geralmente tratam ripa como a margem rochosa do
platd, em cujo sopé cresceram os suburbios da cidade (vide o rione de Sant’Angelo Subripa, na parte sul).
Todavia, ripa pode designar também a margem de um rio; ao sul do platd ndo corria rio algum, mas na parte
norte ha o Paglia, cujo afluente, o Chiani, vai até Eris Mugnano. Talvez Teuzo habitasse a ripa do Paglia,
ligada a vila cujo libelo ele pediu, mas como o documento diz “ripa civitatis Urbeveto” creio que ele
habitasse o sopé do platd mesmo.
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pedimos a ti, senhor Teuzone®, bispo do bispado de santa Maria da cidade de
Orvieto, que mande dar por libelo, a nds e aos nossos herdeiros, na integra, todos os
bens e direitos [ipsa sorte et res] de santa Maria que estdo na vila de Eris Magnani.
Pedimo-lo nos mesmos termos que anteriormente eu, o sobrescrito Berizo, meu
irmdo e meu pai, Suppo, ja possuiamos, por libelo, em toda a vila e em cada
localidade singular dela, referente a todos os bens e direitos. Nominalmente, em
cada lugar: as vinhas e 4rvores, com todos os seus pertences, pedimo-las
integralmente, para té-las por libelo, possui-las, usufrui-las, melhora-las e ndo as
piorar, em troca de uma pensao. NoOs [aqui a voz se alterna e o bispo é quem comega
a falar], o supradito bispo Teuzo, ouvimos a vossa peti¢do e, segundo a nossa
vontade, damos a vOs o sobrescrito libelo, bem como aos vossos herdeiros, da
maneira requerida, compreendendo tudo o que estd inventariado em todos os lugares
da vila de Eris Magnani, segundo o que me haveis acima solicitado. E nés [aqui a
voz volta para os requerentes], os concessionarios e herdeiros, segundo prometemos
acima, por libelo teremos, possuiremos, usufruiremos, melhoraremos e nao
pioraremos e, consequentemente, comprometemo-nos a te [ao bispo] pagar uma
pensdo, bem como a teus sucessores, no més de dezembro de cada ano, de sete
denarios ¢ uma salutem, conforme foi concordado ser bom e viavel e é corrente
nesta época. Se o sobrescrito libelo for por nos piorado ou se ndo pagarmos a
referida pensdo nem satisfizermos minimamente todas as condigdes lidas acima,
conforme o que foi combinado entre nds, comprometemo-nos, os ditos
concessionarios, com os nossos herdeiros, a compor a ti, Bispo Teuzone, ou a seus
sucessores, a multa de 20 soldos de prata; em contrapartida, eu, o referido bispo
Teuzone [novamente a voz volta para o bispo], junto com os meus sucessores,
prometo que, se rompermos com o referido libelo ou cobrarmos uma pensdo maior,
ou, ainda, se impusermos qualquer outra condi¢do adicional que ndo se leu acima
nem foi entre nés firmada, eu, o bispo Teuzone, com 0s meus sucessores, a vos, 0s
concessionarios, com os seus herdeiros, [comprometemo-nos] a pagar uma multa
equivalente [de 20 soldos de prata], segundo o acordado entre nos, para que este
libelo permanega como o firmado. Dado na cidade de Orvieto®.

95

96

O documento registra o bispo como Teuzone e o requerente, seu homoénimo, como Teuzo (a distingdo grafica
provavelmente serviu para distinguir um agente de outro); na historiografia italiana, porém, o nome deste
prelado se grafa Teuzo; no restante do texto, entdo, chamarei o bispo de Teuzo.

“In nomine sancte et individue trinitatis, anni ab incarnatione domini nostri Jhesu Xpi M.L.IIII. Petimus nos
Berizo filius bone memorie Suppo, et Bernardus filius Sigizo, et nepote de suprascripto Berizo abitatori in
bico Eris Mingnanu, et Teuzo filius Bonizo abitator subtus ripa civitatis Urbeveto ad te donnus Teuzone
episcopo de episcopio sancte Marie de intro civitate Urbeveto, ut vos iubeatis nobis dare per libellum licet
nostris heredibus idem ex integra ipsa sorte et res sancte Marie que est in bicco Eris Mingnani in integrum,
sicut iam antea ego Berizo suprascripto et germani mei seu et genitor meus Suppo habuerunt per libellum
ubicumque de ipsa sorte et res inventa est per singula loca, licet per singula vocabula cum vineis et
arboribus, seu cum omni accessione sua in integrum petimus per libellum habendi, tenendi, fruendi,
meliorandi, non peiorandi ad pensionis nomine. Audivimus nos supradictus Teuzo episcopus vestra
suprascripta petitione per nostram convenientiam dedi vobis suprascripti libellarus, licet ad vestris
heredibus ipsa suprascripta sorte in bico Eri Mingnanu ubicumque inventa est in integrum per libellum, sicut
vos michi superius petistis. Und sic promittimus nos suprascripti libellarii vel nostri heredes hanc
suprascriptam libellariam habere, tenere, fruere, meliorare eam non peiorare, et exinde promittimus
pensionem tibi persolvere, licet nostris sucessoribus in unoquoque anno sempre in mense decembris denarios
settem et unam salutem, sicut consuetudo fuit boni et expendibili, quali per tempora nostra currunt. Et si hec
suprascripta libellaria apud nos peiorata fuerit, aut jam dicta pensione minime persolverimus aut non
compleverimus omnia qualiter superius legitur, sicut inter nos convenit, tunc componere promittimus nos
suprascripti libellarii vel nostri heredes tibi suprascripto Tezoni Episcopo, licet tuis sucessoribus pena de
argentu sol. XX, unde sic promitto ego suprascripto Teuzo episcopus, licet sucessores mei, si hanc
suprascripta libellaria disrumpere voluerimus, aut plus pensionem quesierimus, aut aliqua superflua
inponere nisi quantum superius legitur, et inter nos convenit tunc componere promitto ego suprascriptus
Teuzo episcopus, licet mei sucessores, vobis suprascriptis libellarium vel vestris heredibus similiter penam
[ilegivel] XX, quia inter nos taliter convenit, et hoc libellum stabile permaneat. Actum est in civitate
Orbiveto” (CDO: 3-4).



86

Este diploma ¢ um exemplo da tatica juridico-econémica que descrevi; trata-se da
concessdo, do arrendamento de um bem episcopal, por libelo, feita por um senhor eclesiéstico,
o prelado Teuzo a trés contadinos: Berizo de Suppo, Bernardo de Sigizo e Teuzone de Bonizo.
O bem que os trés requereram ao bispo foi grande: uma vila inteira, a vila de Eris Magnani
(hoje grafada, em italiano, como Eris Mugnano), que Carpentier situou junto a localidade de

Ficulle, conforme o mapa abaixo.
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Mapa 5 — A vila de Eris Mugnano no contado de Orvieto”’.

Eris Mugnano também estéd distante de Orvieto; dentre os bens que o bispo possuia no
século XI, ¢ o mais longinquo de sua sede. Contudo, perceba-se que os requerentes do libelo
mencionaram: queriam a vila “nos mesmos termos” que 0s seus pais a possuiram, também por
libelo. Ou seja: a vila ja era do bispo desde a geracdo anterior, e ja estava a eles arrendada,

desde entdo, através de um documento que ndo chegou até nos. O acordo foi, portanto, a

97 CARPENTIER, 1986: 52.
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confirmagdo de um acordo ja negociado.

Tratando-se de um libelo, o contrato teve as cldusulas que ja se repetiram no
documento de 1066: os rendeiros podiam exercer todos os direitos sobre todas as coisas da
vila, incluidas nominalmente as arvores e as vinhas, mas ndo podiam piora-la (ou penhora-la).
Note-se que o documento detalha vérias facetas da tenéncia (possuir, usufruir, melhorar) mas
ndo vender, nem trocar. Novamente, uma alienagdo parcial e que, embora os requerentes
tenham pedido a extensdo do libelo a seus herdeiros, precisava ser renovada a cada geragao,
como os proprios solicitantes estavam fazendo, em relacao ao libelo que seus pais adquiriram
— 0s libellarios quiseram tornar o arrendamento hereditario, e no decorrer do texto percebe-se
que Teuzo aceitou tal condi¢do, ao contrario do libelo que havia sido firmado na geragdo
anterior a dos requerentes.

Depois de mencionada a pensdo (cujo valor foi estipulado no final do texto: sete
denarios e uma salutem), percebe-se que o diploma registra, alternadamente, num mesmo
corpo textual, duas vozes: a dos requerentes ¢ a do bispo. Apds os rendeiros terem
apresentado o seu pedido, o bispo os respondeu, concedendo o libelo?®. Acatada a requisigio,
0 notario tornou a escrever a voz dos solicitantes, para registrar o seu juramento de fidelidade
ao acordo, bem como a multa, estipulada em 20 soldos, da mesma maneira que no libelo dado
pelo clérigo Domingos em 1072 — e os concessiondrios revelaram: esses eram os valores
praticados na época para transacdes deste género (a quantia da pensdo, ¢ claro, era distinta
porque os valores de mercado da terra de Domingos, em Murlu, e da vila inteira de Eris
Mugnano, certamente ndo eram o mesmo).

A alternancia das vozes faz com que este diploma seja trés registros num so: o pedido,
a resposta e a tréplica, com as promessas de observancia contratual. Ela d4 ao registro um
aspecto de didlogo, de conversa, provavelmente porque ele ¢ o testemunho de uma
convenc¢ao, de uma reunido presencial que foi feita entre as partes, o bispo com a sua curia, €
os rendeiros, com as suas familias. Note-se que, diante desse carater de reunido, o ato até
dispensou o registro de uma lista de testemunhas, que ndo se encontra no final do texto, como
nos demais casos.

O diploma diz que Teuzo era “bispo do bispado de santa Maria da cidade de Orvieto”.
Entretanto, a primeira catedra episcopal orvietana provavelmente foi assentada na Badia®’;

Santa Maria era, até entdo, um paléacio laico, que posteriormente recebeu um altar dedicado a

% No trecho em que falou o bispo empregou a primeira pessoa do plural e ndo do singular, o que pode indicar
que ele estava acompanhado de sua curia durante ou pode ser simplesmente o emprego do plural majestatico.
% Apud CERONE, 2006: 111.
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Virgem, no qual o bispo passou a celebrar os principais ritos do calendario litirgico'®. Em
algum momento, que ndo se pode precisar, o paldcio foi adquirido pelo bispo ou a ele doado,
para que nele se estabelecesse sua nova sede, desta vez intramuros. Por isso Santa Maria
aparece como uma instituicdo, uma pessoa juridica, cujo presidente era, naquela ocasido,
Teuzo.

Tal deslocamento se fez em prejuizo da igreja de Sant’Andrea, tida como a mais
tradicional da cidade, na qual inicialmente o prelado celebrava. Os batismos coletivos por
ocasido da Pascoa, no entanto, provavelmente continuaram sendo feitos nos batistérios
originais, de San Giovanni Battista e San Giovenale. Até¢ 1054, portanto, a estrutura edilicia
da sé se dividia em quatro igrejas: a catedra, situada na Badia; os dois batistérios e o altar de
Sant’Andrea. A partir desse ano, contudo, esse complexo difuso pela urbe comegou a se
concentrar no complexo formado pelo palacio de Santa Maria, convertido em catedral, mais a
igreja de San Costanzo, moradia do cabido. Esse processo encontrou o seu apice no final do
século XIII, quando, com o patrocinio papal, iniciaram-se as obras do Duomo de Santa Maria.

A concentragdo dos polos episcopais no completo de Santa Maria foi reflexo da
mudanca na topografia politica da cidade. As obras do Duomo contaram com o financiamento
pio de leigos que haviam migrado para a cidade, oriundos sobretudo de Florenga, e estavam
envolvidos no efervescente comércio citadino. Essa nova “elite média” ¢ que passou a
compor, entdo, a entourage do bispo — e do papa, quando ele estacionava, com todos os seus
cardeais, na cidade. O inicio do deslocamento catedralicios ainda no século XI denuncia que o
processo de mudanga sociopolitica e econdomica também foi um processo de longa duracgao.
Na lista de prelados orvietanos até 1054, Teuzo ¢ um dos primeiros que fogem ao padrdo de
recrutamento externo dos chefes da igreja local. De acordo com Collavini'”!, Teuzo e Teuzone
sdao dois nomes que aparecem na rede clientelar dos condes de Hildebrando em meados do
século XII, dentre familias de pouca expressdo, mas no século XI, segundo Nicolaj'®, eles
compunham uma verdadeira casta notarial em Arezzo e estavam ligados aos condes de
Farolfo, através de cujas redes eles se espalharam pelas curias de toda a Toscana. Wilhelm

Kurze, editor do Codex diplomaticus amiatinus (ao qual tive acesso parcial), afirmou que

100 Segundo Fumi (1884: 4) Teuzo governou até, pelo menos, 1059, quando assinou a lista do concilio
lateranense convocado pelo papa Nicolau II. O autor também afirmou que no Duomo de Orvieto, numa das
frontes do altar, 1é-se a seguinte epigrafia: “+TEVZO EPS DEDICAVIT HOC ALTARE SACRATISSIMUS
IOHANNES ABB CUM...”, o que confirma o dado de Riccetti (o “lohannes abb” seria o abade da Badia,
que acompanhou o bispo no ato da consagragdo. O resto da epigrafia ¢ ilegivel).

101 COLLAVINI, 1998: 181.

102 NICOLAJ, 1985: 102.
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Teuzo foi, antes de ocupar a Sé orvietana, abade de San Salvatore entre 1046 e 1050'%, onde
os Farolfos e os Hildebrandos se encontraram.

Teuzo, portanto, era um homem nativo da regido. De fato, quando se acompanha a
cronologia dos bispos orvietanos, ¢ no periodo do episcopado de Teuzo que os prelados
comecam a ser recrutados na regido: Pisa, Florenca, Perugia — ao passo que, antes disso, eles
vinham da Germania e da Galia ou, no maximo, da Liguria. Acerca de seu episcopado,

Marabottini escreveu:

Teuzo, pode-se afirmar sem ferir o verossimil [sic], foi o sucessor de Sigifredo. E o
que se colhe das concessdes por ele emanadas no ano de 1054, bem como [de sua
presenca] entre os Bispos Toscanos, dentre eles o Orvietano, que foram sufragineos
do Papa Vitor II [e. 1054-1057], conforme [o cardeal Cesare] Baronio'®. Conquanto
ali o seu nome tenha sido grafado Teuzone, provavelmente trata-se da mesma
pessoa'®,

Della Valle e Cappelletti j& haviam corrigido Marabottini: houve trés bispos entre
Sigifredo e Teuzo: Ledo II (1037), Nicolau II (1040) e Lucas (1051), ainda que do primeiro e
do terceiro episcopado ndo conste diploma algum, e o Unico documento dentro do segundo
episcopado nao mencione o bispo. Teuzo, portanto, ndo sucedeu imediatamente a Sigifredo.
Apesar da correcdo, a origem de Teuzo continua afirmada sem contestacdo: ele era
proveniente da Toscana, da area entre San Salvatore e Orvieto.

Alguns estudiosos julgaram, erroneamente, que a concessao de 1054 beneficiou o
Cabido Orvietano. Esta claro no texto do documento, porém, que a concessdo nada teve a ver
com o0s conegos. Ao contrario, a mudanga na composicao da curia orvietana produziu um
deslocamento do favor episcopal para outros grupos; como se pode ver na tabela 6, os
cOnegos so voltaram a ser beneficiados, neste periodo, por contadinos e pelos Aldobrandeschi.
A transformag¢do das curias toscanas, de cima a baixo (isto é: também nas Sés, ndo somente
nos cabidos), refletiu as mudangas no proprio jogo politico local, com o declinio das antigas
elites citadinas e a sua sobreposi¢do, nas magistraturas, sobretudo as eclesiais, pelo que
Wickham identificou como “elites médias” ou “novas aristocracias”. E a essa mudanga
corresponderam transformagdes urbanisticas das cidades, com a edificagdo de novos centros

de poder para materializar a nova topografia politica; no caso de Orvieto, o novo centro foi o

103 KURZE, 1998: 448.

104 Aytor de diversas obras sobre a histéria da Igreja, dentre elas os Annales ecclesiastici.

105 “Teuzo, nec verosimili insertur violentia, potest Sigifredi successor existimari. Extant enim concessiones ab
eo emanatae [sic] sub anno 1054 & cum inter Tusciae Episcopos Victoris Papae Secundi suffraganeos a

Baronio Urbevetanus etiam, sed absque nomine pronuncietur, Teuzonem hunc probabili argumento illum
fuisse est firmandum” (MARABOTTINI, 1667: 2).
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complexo do Duomo, diametralmente oposto, no plano longitudinal, ao polo antigo, sediado
na igreja de Sant’Andrea, que constituia o centro civico da cidade, com o foro e o teatro,
desde os tempos romanos.

Tal processo continuou a se desenrolar nos episcopados seguintes: ainda que nao haja
diplomas emitidos sob o governo do sucessor de Teuzo, Albertino (que também foi monge,
embora ndo se saiba se de San Salvatore, e governou em 1060), segundo Della Valle, recebeu
enormes doagdes dos condes de Farolfo, com as quais a mensa local cresceu
consideravelmente. A relacdo de munificéncia entre os condes e Albertino foi tamanha que,
em retribuico, o bispo fez pintar a imagem deles no episcopio local'%. Cappelletti, por sua
vez, discordou de Della Valle e atribuiu as doagdes Farolfingie ao episcopado do sucessor de
Albertino, Jodo II (e. 1066-1072), que era de Pisa!?’. O autor pontuou que ¢ dificil precisar os
anos de inicio e fim dos episcopados desse periodo e, inclusive, levantou a hipotese de que
Albertino tenha governado por menos de um ano e que ja em 1060 Jodo II havia ocupado a
Sé. De fato, Ughelli também havia notado que a figura de Albertino s6 emerge “das

profundezas das sombras” da documentagao orvietana:

Albertino, que cito nesta série, eu tentei tirar [eruere] das trevas profundas [sic] que
aparentam indicar, a principio, uma vacancia da s¢, conforme anteriormente eu havia
dito [sic]. No referido coédice [o arquivo de Orvieto] ele é dito Bispo de Orvieto e
monge, tendo vivido no tempo em que Pedro e Farolfo, o Calvo, ofertou dinheiro
para o Episcopio; em compensacdo pelo dote, Albertino fez pintar a imagem deles
no velho palacio [de Santa Maria], como uma homenagem a tal munificéncia'%,

Depois de Albertino, Orvieto ainda teve outro bispo nativo, Felipe, e outro peninsular:

106 DELLA VALLE, 1791: 9. Informagdo que o autor retirou da cronica de Raniero, citando: “et nota quod
Petrus centum scuta cum filio suo Farulfo calvo Episcopatum residente Albertino Episcopo vita monastica
venerando; magnifice dotavit sicut eorum picture in veteri Episcopio manifestant”. Este seria um indicio de
que a doagdo foi feita em prol da vida comum do clero (vita monastica venerando), que possivelmente teve
no episcopado de Albertino — e, por similaridade, no de Teuzo também — um reforgo. Ademais, a volumosa
doagdo, em dinheiro, feita pelo conde atesta que a crise descrita por Foote, que se abateu sobre os Farolfos no
comeco do século XI, ainda ndo era realidade em meados do século XI — o que lhe da contornos temporais
bastante restritos, configurando a crise como um fendémeno repentino, abrupto, deflagrado em poucas
décadas, possivalmente apds o ano mil. O Farolfo citado, conhecido como “o Calvo”, foi Farolfo IV.

107 CAPPELLETTI, 1846: 467.

108 «A4lbertinus, de quo series citara, haec reffert: Albertino certe ex iis, quos é profundioribus tenebros eruere
conatus sum, vel aliqua ex vacuus primarius sedibus [ilegivel], vel forte [ilegivel] ante dictorum [sic] est
iuste ante signamus. In codicibus enim [ilegivel] enunciatur, ne dum Episcopus Urbis veteris, ustaque [sic]
monastica venerandus [ilegivel] tamen annum cercum scriptione sed vixisse dicitur eo tempore qui Petrus &
Farulfus Calvos [ilegivel] filius [ilegivel] pecuniarum largitione Episcopatos dotem [ilegivel], in cujus veteri
palatio pro beneficorum hominum munificentia depictos eorundem imaginibus fuit ad Albertino compensata”
(UGHELLI, 1717: 1465. Grifo meu). A edicao digitalizada da obra de Ughelli que consultei esta bastante
ilegivel no trecho sobre Albertino.
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Angelo de Chieti, sobre os quais ninguém tem maiores noticias'®.

Prosseguindo no cddice, em 1072, mesmo ano em que os Aldobrandeschi adquiriram

uma terra em Murlu e uma casa em Aquapendente, o bispado recebeu outra doagdo no

contado, de cujo registro primario nao se dispoe:

Em nome da santa e individua trindade. Ano milésimo septuagésimo II da
encarnacdo do nosso senhor Jesus Cristo, indiccdo X. Domingos, filho de Alberto,
declarou, concedeu, conferiu e confirmou a igreja de santa Maria no contado de
Orvieto a metade de um moinho que fica no lugar chamado de Mazzapalo, situado
dentro do dito contado, abaixo da plebe de santa Vittoria, no burgo de
Aquapendente, no rio chamado Quintaluna. [Domingos] Requisitou esta carta de
concessdo, doacdo e confirmagdo que eu, o juiz e notario Hildebrando, escrevi, com
a assinatura das testemunhas: o conde Hildebrando, filho de Guinizo; Rolando, filho
de Adelardo; e Raniero, filho de Girardo''°.

O manuscrito original deste documento esta perdido; s6 o conhecemos gracgas a esta

copia. A sua datacio é dada por uma anotagio na margem dela: segundo Fumi'!!, a réplica foi

feita por volta de 1194, quando o bispo de Sovana reivindicou a igreja de Mazzapalo e o

prelado orvietano, para comprovar que era dele a jurisdi¢ao sobre a mesma, mandou fazer a

copia. A anotagao diz:

no contado de Orvieto: foi de uso frequente e costumeiro na nossa provincia que o
contado fosse tomado por bispado, de modo que, segundo 0s nossos antecessores, 0s
condes eram protegidos pela cidade orvietana, que pertence a Igreja Romana, e a ela
eram convocados. Dai, o contado deve ser estimado como um bispado, segundo o
costume de nossa provincia e de acordo com o que a lei assegura, porque o costume
¢ a melhor lei que se pode fazer entre os presentes''2.

109

110

111
112

DELLA VALLE, op. cit.: 10. Cappelletti (op. cit.: 468) acrescentou apenas que foi durante esses dois
episcopados que os papas Gregorio VII e Urbano II habitaram, temporariamente, a cidade; durante suas
estadias, o primeiro favoreceu a constru¢do de um mosteiro urbano e o segundo apoiou a constru¢do de um
aqueduto. Também indicou que houve um terceiro bispo, Pascoal 11, governando em 1102, a quem, segundo
o autor, atribui-se o aumento do palacio episcopal de Santa Maria; todavia, € suspeito que tenha havido um
segundo Pascoal sem que se tenha noticia da existéncia de um primeiro Pascoal na cronologia orvietana.

“In nomine sante et individue trinitatis, anno ab incarnatione domini nostri Jhesu Xpi M. septuagesimo 11,
mense martii, indictione X. Dominicus filius Alberti iudicavit, tradidit, obtulit atque confirmavit ecclesie
sancte Marie in comitatu Urbiveto in loco, qui dicitur Mazapalu, integram medietatem de molendino, qui est
positus in suprascripto commitatu infra plebem sancte Victorie sita in burgo Aquapendentis in flumine, qui
dicitur Quintaluna. Hanc cartam iudicati, tradictionis, oblationis et confirmationis scripsit et complevit
1ldibrandus judex et notarius cum substriptione testium. Ildibrandus Comes filius Guinizi et Rollandus filius
Adelardi, Rainerius Gerardi filius” (CDO: 6).

FUMLI, 1884: 7.

“In comitato Urbiveto vel Urbevetere vel Urbevetano. hoc habetur in frequenti usu et consuetudine in nostra
provincia, ut comitatus pro episcopatu ponatur, ea ratione quia comites, sicut ab antiquoribus nostris
prohibetur et dicitur civitatem urbevetanam, per Romanam Ecclesiam habuerit; unde ipse comitatus pro
episcopatu poni censetur ex consuetudine nostre provincie, nam sicut lege cavetur, consuetudo est obtima
legum inter presentes” (CDO: 6-7).
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O discurso da nota, andénima''®

, ¢ enfatica e repetitiva em dizer: em Orvieto, o
costume tornava equivalentes o contado e o bispado, de maneira que os proprios condes
podiam ser considerados cidaddos orvietanos e serem, como todos os demais nativos,
protegidos pela cidade e por Roma. Sendo uma anotacdo de copia, o enunciado serve, para
Fumi, como uma confirmagao, um refor¢o do que o diploma original indica: ndo s6 um conde
Hildebrando (e um Raniero) presidiu o ato, aparecendo como o primeiro da lista de
testemunhas''*, como o doador, Domingos''®, situou Mazzapalo (que foi muito precisamente
localizada: outra vez, na plebe de Santa Vittoria, no burgo de Aquapendente, junto ao pequeno
rio Quintaluna, afluente do Paglia, conforme o mapa 15 retratou) dentro dos confins do
contado — logo, do bispado orvietano. Em 1194, essa foi a prova que o prelado local evocou
para atestar que Mazzapalo pertencia a Orvieto, ndo a Sovana. Em outras palavras, naquele
registro, dois elementos comprovariam a pertenca orvietana de Mazzapalo: a sua
identificagdo, da parte dos proprios habitantes, com Orvieto, ¢ a presenca dos condes de
Hildebrando, que eram cidaddos orvietanos — além do conde que presidiu o ato, o notario e
juiz também era um Aldobrandesco.

Estes sao os dois unicos diplomas do século XI, posteriores a reforma de 1029, que
registram alguma presenca episcopal no contado. O libelo de 1054 prova que, pelo menos hé
uma geragao, o bispo possuia a vila de Eris Mugnano e essa copia de 1194 sustenta que desde
1072 ele também detinha Mazzapalo. Considerando o diploma de 1024, em que um senhor

116 “metade das coisas mdveis e moventes” de Alvane, no

andénimo doou, por morgincap
castelo de Grotte, ao bispo Paulo, antecessor do reformista Sigifredo, estdo atestadas somente
trés possessdes episcopais fora da urbe, o que representa menos de um ter¢o dos dez diplomas
que o codice retine sobre tal periodo. A titulo de comparagdo, mostrei que s6 uma familia, a
dos Hildebrandos, era proprietaria das plebes ou vilas encasteladas de San Donato e de
Stennano — e, pela area de insercdo da familia, eles também eram os senhores de Santa
Vittoria — além de terem adquirido uma parcela de Murlu, uma casa em Aquapendente e,
depois, integrado a igreja de San Faustino, que pertencera aos Farolfos. S6 nesse recorte

temporal, portanto, j& ¢ possivel verificar, por contraste, que o bispado orvietano ainda nao

possuia nem riqueza nem poder significativos na zona rural, onde os Aldobrandeschi eram

113 Mesmo Cappelletti (1846: 476) teve dificuldade em identificar quem era o bispo em 1194: se Ricardo II,
atestado em 1197, ou um “Ald...”, cujo nome o manuscrito ndo permitem ler inteiramente (talvez
Aldobrandus?) e que aparece uma Unica vez num manuscrito de 1193.

114 para Collavini (1998: 181), a ordem de inscrigdo das testemunhas nas listas diplomaticas refletia a hierarquia
social: os membros de estirpe mais alta apareciam primeiro.

115 Pela distancia, este Domingos dificilmente era o mesmo clérigo que concedeu, neste mesmo ano, o libelo de
uma terra em Murlu.

116 Egta & a grafia que aparece na edigdo do codice, embora a mais corrente na historiografia seja morgengabe.
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majoritarios € ocupavam os espacos deixados pelos Farolfingi. Ademais, nas tenéncias dos
condes enraizavam-se plebes cujos presbiteros nada deviam ao bispo; a vida comunitaria se
desenvolvia no campo em microunidades totalmente independentes da cidade, nao obstante a
instituicao de uma Sé que, a esta altura, ja era semi milenar.

Mesmo as poucas propriedades episcopais no campo eram disputadas por outros
atores, fisicamente mais proximos dos bens questionados: Berizo, Bernardo e Teuzone
trataram de conseguir junto a Teuzo a perpetuacao de sua concessao sobre Eris Mugnano, que
seus pais ja habitavam e possuiam por libelo, enquanto Alvane e Mazzapalo se situavam na
zona de fronteira com a diocese sovanense e permaneceram pleiteadas pelo bispo rival até
1194, no minimo. Soma-se a esses dados a recordac¢do de que, ja na constitui¢do do bispado,
em 590, o bispo Jodo I fracassou, mesmo com o canon IV de Calceddnia, em afirmar a sua
prerrogativa sobre uma plebe que o abade de San Giorgio, Agapito, havia constituido, de
maneira autdbnoma, em seu mosteiro-castelo. Em suma: 500 anos se passaram e 0s
governantes de Orvieto ainda ndo tinham conseguido, no final do século XI, constituir a
propria jurisdigdo; eram bispos com diocese, porém sem patrimonio no contado, do qual

pudessem auferir maiores rendas.

3.3 O cabido e os condominios canonicais

A presenga escassa no contado nao foi caracteristica exclusiva do bispado: embora um
pouco maior, no século XI também era exigua a participagao do cabido na economia rural, se
comparada a inser¢do Aldobrandesca.

Como mostrou a tabela 6, durante o século XI, comeg¢ando na reforma de 1029, o
cabido recebeu trés doacdes. Depois da doagao de Sigifredo o proximo ato de que o cabido foi

alvo se deu também em 1066.

em nome da santa e individua trindade, no ano milésimo sexagésimo sexto da
encarnagdo do nosso senhor Jesus Cristo, més de novembro, indic¢do III.
Gualkerius, seu filho Tedelle e sua esposa Teuza doaram a igreja de san Giovanni a
metade de uma igreja situada em Torclano. Escreveu este diploma o juiz e notario
Raniero, que o assinou e selou'"’.

Este ¢ um dos documentos mais curtos do codice. Nele, o beneficiario da doacdo feita

7 “In nomine sancte et individue trinitatis, anno ab incarnatione domini nostri Jhesu Xpi M. scilicet
sexagesimo sexto, mense novembris, indictione IlI, Gualkeri et filius Tedelle et uxor eius Teuza donaverunt
ecclesie sancti Johannis medietatem unius ecclesie site Torciano. Hanc cartam scripsit Rainerius iudex et
notarius et suo singno singnavit”. (CDO: 5).
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por Gualkerius, com seu filho e esposa, foi a igreja de San Giovanni. Pode-se pensar que se
trate da plebe citadina de San Giovanni Evangelista (anteriormente, San Giovanni Battista),
mas havia outra igreja consagrada ao mesmo santo nas proximidades de 7orciano (hoje

Torclano, Torchiano ou, ainda Tarciano), como mostra o mapa abaixo.

& Bischofsstadt
m mittelalterliches Castrum
o Dorf, Weiler, Gehoft
4 ehemaliges Kloster
@ ehemalige Kirche i
+ Kirche Pod. Marzapalo
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den Gerichtsakten von 1194. Proceno
®C5 Maria
Acquapendente
] R
Montorio .2 hane
Lutinano
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e Campomorino
]
Montepozzino
mSorano
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5 Grotte di Ca.str . Lorenzo Vecchio
Sovana . .
CRegazzafy® Tarciano m C.S. Angelo
S. Giovanni@
mPitigliano = in Valdi Lago # et
Gradoli =

Mapa 6 — Torclano no contado orvietano''s.

Uma nota também acompanha este manuscrito: “a igreja de san Giovanni, cuja maior
parte [sic] pertence a san Costanzo”''. Segundo Fumi, ela foi adicionada a margem do
diploma pelo bispo Raniero entre 1228 e 1238, quando ele pesquisava o arquivo episcopal e
compunha a sua cronica. Para mim, a expressao “que est ples sancti Constantii” indica que a

120

igreja de San Giovanni pertencia a de San Costanzo, pois havia sido doada a ela'“”. Ou seja,

8 Fonte: ORVIETO DATABASE WIKI. Disponivel em:
<http://orvieto.wikia.com/wiki/Torclano_(localit%C3%A9)>. Acesso em: 14 set 2018. O sife ndo identifica o
autor do mapa.

“Ecclesia sancti Johannis que est ples sancti Constantii” (CDO: 5, grifo meu).

A tradugdo do termo ples ¢ incerta, contudo: pode ser a segunda pessoa do singular, no presente do
indicativo, do verbo pleo (cf. LEWIS & SHORT, 1879: verbete pleo). Entretanto, provavelmente ndo se trata
de conjugacdo verbal porque ela seria incompativel com a expressao ligada ao termo, que est — voz passiva,
cujo sujeito € sancti Johannis. Ples pode ser também plebs, com o b omitido (ibid.); neste caso, a tradugdo da
frase ficaria: “a igreja de san Giovanni, que fica na plebe de san Costanzo” (ou “a igreja de san Giovanni, que
¢ plebe de San Costanzo”). Por fim, o termo pode ser também uma abreviatura para plures (CAPPELLI,
1929: ples). De qualquer forma, tanto a expressdo quanto a declinacdo de sancti Constantii no genitivo

119
120



96

de toda maneira, se San Giovanni era a plebe citadina ou aquela situada junto a Torclano,
tratava-se de um estabelecimento pertencente ao cabido.

Em 1097 houve doacao a domus de San Giovanni:

Ano milésimo nonagésimo VII da encarnacdo, mé€s de maio, indicgdo V. Os netos e
os filhos libertos [sic] de Girardo e de Hildebrando, com as suas consortes, doaram a
metade da igreja de san Michele em Cottano para a igreja de san Giovanni'?!.

Outro documento bastante curto. S3o os Unicos que mostram alguma presenca
canonical no contado.

A igreja de San Michele em Cottano estd localizada abaixo (conforme Carpentier, ela
se situava na regido do que se tornou, no final do século XIII, a pardquia de San Giovanni in

Silvolis).

sugerem que San Giovanni pertencesse, ainda que parcialmente (no caso de ples ser abreviatura de plures), a
igreja dos conegos.

121 “Anno ab incarnatione eius M. nonagesimo VII mense madii, indictione V. Nepotes Girardi filii liberti et
nepotes Ildibrandi filii liberti et eorum consortes donaverunt medietatem ecclesie sancti Michaelis in
Cottano ecclesie sancti Johannis” (CDO: 7).
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Mapa 7 — Cottano no contado Orvietano'?.

Como se vé, Cottano estava muito longe da orla do lago de Bolsena, o que dificulta
pensar que a igreja mencionada no documento de 1066 fosse San Giovanni in Val di Lago,
junto a Torclano. Esta ltima pode ter sido construida depois de 1066, precisamente para
materializar o senhorio de San Giovanni sobre Torclano. Destarte, a domus de San Giovanni

mencionada em ambos os diplomas deve mesmo ser a plebe citadina que em 1029 fora doada

122 CARPENTIER, 1986: 52.
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para o cabido'?.

De todo modo, independentemente da localiza¢do da plebe de San Giovanni, ndo se
nega que ela pertencia a San Costanzo. Os dois registros mostram, pois, que o cabido havia
constituido um senhorio multifacetado, em camadas, com varias plebes subalternas a sede dos
conegos — e com capelas subalternas a cada plebe, como a de Cottano e a de Torclano. O
senhorio canonical estava estruturado como uma piramide: as capelas subalternas a cada uma
das nove plebes que eles haviam recebido do bispo Sigifredo em 1029, e estas, por sua vez,
submetidas a domus de San Costanzo. Os diplomas registram sugerem que a partir das
reformas e das dotacdes que se faziam aos cabidos e colegiadas em nome delas, as institui¢des
canonicais ganhavam autonomia para passarem a receber outras doacdes e gerir o proprio
patrimonio diretamente, sem a necessidade da mediacdo episcopal. Nao apenas o cabido em
si, a sede canonical de San Costanzo, havia se emancipado; cada uma de suas plebes, como a
de San Giovanni, havia ganhado personalidade juridica para ter a propria dimensdo
patrimonial. Um arranjo como esse ndo era novidade: por toda a peninsula (Volterra, Lucca,
Arezzo, Milao, Ravena, Aquileia, Mantua, Modena, Lodi, etc.), desde o século XI, tal tipo de
organizacdo econOmica era comum — ele pode ser verificado, inclusive, na estruturacdo de
varias outra redes patrimoniais, embora de carateres diversos (mondasticas, cenobiticas e
eremiticas): a cluniacense'?*, a vallombrosana'?’, a camaldulense e a avellanita'?%.

Todavia, a existéncia de apenas dois diplomas testemunhando a presenga do cabido no
contado revela que os conegos da catedral orvietana ainda nao haviam, no final do século XI,
entrado no espaco patrimonial do campo, como se pdde verificar ter acontecido também com
o bispado. A diferenca é que nos dois diplomas se viu que a domus de San Giovanni recebeu
apenas metade das igrejas de Torclano e de Cottano, o que ainda relativiza a propriedade
canonical no campo, tornando-a parcial em ambos os casos e configurando-as como

condominios. Em ambos os casos, a onomastica denuncia que os condominios eram

123 Carpentier (1986) também acreditou que fosse a igreja citadina, embora ndo tenha explicado o motivo de sua
afirmacao.

124 BLUMENTHAL, 1998: 14; IOGNA-PRAT, 1998: 102. Nio a toa Tabacco (1996: 93) considerou o abade de
Cluny como um rex monachorum.

125 SALVESTRINI, 2010: 19. Para o autor, Vallombrosa foi como a Cluny itdlica — embora se saiba que a
propria Cluny teve o seu patrimonio na peninsula — com a diferenca de que Cluny se inseriu em topografias
politicas que lhe permitiram consolidar um “ambiente tributario” mais regular do que Vallombrosa, que teve
que praticar uma administragdo patrimonial mais descentralizada ainda (ibid.: 18) e nunca pode exercer um
abaciado tdo plenipotente quanto o cluniacense (ibid.: 20).

126 Para Blumenthal (op. cit.: 21) as fundagdes feitas por Romualdo e seu sucessores (a partir de Camaldoli e
Fonte Avellana) também constituiram redes similares a cluniancese, assim como Vallombrosa. Para Ronzani
(2000: 3) a rede camaldulense foi, porém, espacialmente muito mais restrita que as demais.
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partilhados com a clientela condal dos Aldobrandeschi'?’. As posses episcopais, ao contrario,
eram plenas e totais, em Eris Mugnano e em Mazzapalo.

Por fim, quanto ao horizonte do contado orvietano deste periodo, uma ultima
pontuagdo se faz necessdria. Nenhum documento faz qualquer mencao a vida comum do
clero, em nenhuma das plebes, vilas, burgos e igrejas citados, nem mesmo para as igrejas
recebidas pelo cabido. Muito menos se encontram mengdes da existéncia ou reformas de
congregagdes canonicais, nem sequer para as igrejas com parcelas recebidas pelo cabido
reformado em 1029. Quanto a este topico, para o século XI orvietano, mesmo ap6s a reforma
de Sigifredo, ndo se tem nada além de argumentos externos para acreditar que presbiteros
como André, em San Donato, Pedro em San Faustino e Domingos em Stennano vivessem em
algum grau de comunhdo com o seu clero, compartilhassem moradia ou mesa e adotassem
qualquer costume ou regra de vida — o maximo que se pode depurar por essa exigua
documentacao ¢ que, a despeito do suposto decreto emanado por Sigifredo em 1028, o clero
contadino ndo adotou a pobreza e continuou manuseando bens privados.

A primeira categoria de argumento externo sobre a comunhdo do clero contadino
consiste em informagdes tardias, presentes em outras fontes: acerca de San Donato, por
exemplo, Carpentier informa que a partir de 1275, em diplomas que Fumi ndo incluiu no
cddice, encontra-se atestada uma colegiada composta por sete membros, dentre eles um prior
e um tesoureiro (camérier)'?s. Sobre da igreja de San Michele de Cottano, um diploma de
1140 informa que ela possuia um hospital, onde, supostamente, o clero vivia e cuidava da
popula¢io'?’; o diploma trata ainda o presbitero de San Giovanni, a quem cabia o governo da
subalterna San Michele, como prior (analisarei tal diploma no capitulo IV). Porém, ndo se
sabe quando o dito hospital foi fundado, nem quando o presbitero de San Giovanni se tornou
prior, nem quando a Colegiada de San Donato foi instituida, e ndo se pode afirmar que tudo
1ss0 ja existisse no século XI.

O segundo tipo de argumento também tem carater dedutivo e se baseia nas analogias
feitas com outras cidades da Toscana, pode sustentar a existéncia de colegiadas nas
localidades referidas. Nao me parece inverossimil, porque, conforme descrevi, todos os
estudiosos sao unanimes em afirmar que a pratica da comunhdo estava disseminada na

peninsula desde o século V e que suas sucessivas reformas indicam ndo a sua ruptura, mas a

127 Os condes de Hildebrando praticaram muitos condominios com conegos, ndo s6 em Orvieto, mas em toda a

Toscana, ainda que em varios casos os dois senhores tenham litigado acerca das parcelas de seus dominios
sobre uma mesma comunidade (COLLAVINI, 2012: 481).

128 CARPENTIER, 1986: 210.

129 CDO: 19.
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sua persisténcia até o século XI; se ndo hd documenta¢do que comprove, também nao ha
motivo para duvidar que em Orvieto fosse diferente, sendo que em contados vizinhos, como o
de Arezzo, o de Florengca ¢ o de Perugia, a vida comum do clero estd amitde verificada.

Todavia, este resta sendo um argumento a ser confirmado.

4. Consideracoes finais

Com as informacdes colhidas em cada um dos diplomas supracitados, pode-se
desenhar um mapa geral do contado orvietano no século XI, pontuando nele as propriedades
de cada um dos agentes envolvidos.

Comecando pelo diploma de 1024, tem-se o condominio episcopal de Alvane, no
castelo de Grotte, onde o bispo havia recebido “metade das coisas moveis e moventes” da
parte de um doador nao-identificado. Depois, em 1029, tem-se a plebe de San Giovani
Battista, que foi entregue ao cabido pelo bispo Sigifredo, durante o seu ato reformista. A vila
de Alvane e a plebe de San Giovanni estavam no Valle Cava, que, aquela altura, era pleiteada
pelo bispo de Sovana; no mapa se percebe que o vale era justamente a fronteira entre as duas
dioceses (vide o mapa 8). Ao longo do século XI a regido se tornou dominio Aldobrandesco,
como se percebe nos diplomas subsequentes a 1029: primeiro, na venda ocorrida na vila de
San Donato, em 1041, onde se percebe claramente a reparticdo da tenéncia do conde
Hildebrando entre a sua clientela, inclusive com a presenca do presbitero André. Depois, na
doagdo de 1066, na qual metade de uma igreja em Torclano foi entregue ao cabido através da
pessoa juridica da plebe citadina de San Giovanni: ali, a presenca de uma Teuza dentre os
doadores denuncia que a vila fora dominio Farolfingio, mas, pela datagdo, ja na segunda
metade do século XI, creio que o processo de sobreposi¢ao do senhorio Aldobrandesco sobre
a antiga clientela dos Farolfos. Por fim, nos atos de 1072, constata-se 0 mesmo: tanto na
doacdo do moinho de Mazzapalo, que atesta (inclusive com a anotagdo feita na sua copia de
1194) que o burgo de Aquapendente era senhorio Aldobrandesco e que o seu condado estava
compreendido na diocese orvietana € ndo na sovanense, quanto na compra que os condes
fizeram, no mesmo ano, de uma casa na plebe de Santa Vittoria, que pertencia ao burgo.

O dominio dos Hildebrandos, chegando a Orvieto pelo oeste, alcangou, durante os
anos 1000, o flanco oriental da cidade, como se v& no mapa: o terceiro diploma de 1072 atesta
o senhorio da familia sobre Stennano ¢ o de 1097 faz o0 mesmo para Cottano. Assim como
apareceu uma Teuza em 1066, em 1072 também se viu a presenca de um Raniero em

Stennano. A coabitacdo de membros ¢ clientes das duas familias nas referidas areas denuncia
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o recuo do dominio Farolfingio, que, aquela altura, encontrava-se de maneira residual apenas
na faixa entre a vila de Eris Mugnano e a igreja de San Faustino. Nesta, a familia ainda
possuia um dominio pleno, como atesta o diploma de 1066; ja o documento de 1054 revela
que em Eris Mugnano a familia deixou de ter o senhorio — que, em algum momento
impossivel de datar, eles devem ter passado, por doagdo, ao bispo — e passou a ser somente a

arrendataria da vila.
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Mapa 8 — O contado orvietano no século XI'30.

Ja a morfologia da presenga episcopal e canonical no contado era um misto de
dominio pleno e de condominios: a tnica propriedade que o cabido possuia inteiramente no
campo era aquela doada por Sigifredo em 1029, a plebe de San Giovanni Battista no Valle

Cava; as demais, em Torclano e em Cottano, eram, como se viu, condominios consistindo na

130 CARPENTIER, 1986: 52. Legenda: 34) a igreja de San Faustino; 35) Torclano; 36) Alvane, no castelo de
Grotte; 37) plebe de Santa Vittoria; 38) Mazzapalo; 39) plebe de San Giovanni Battista in Valle Cava. Zonas
azuis: dominios Aldobrandeschi; zonas vermelhas: dominios Farolfingi. Circulos verdes: dominios e
condominios episcopais; circulos marrons: dominios € condominios canonicais.
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metade de uma igreja em cada uma das vilas — a outra metade possivelmente pertencia os
Hildebrandos, citados em ambos os diplomas. Similarmente, o bispo de Orvieto s6 possuia
integralmente a vila de Eris Mugnano; em Alvane seus direitos incidiam apenas sobre metade
dos bens moveis locais.

Em suma, entdo, considerando o ambito do cddice, a presenca dos dois senhorios
eclesidsticos citadinos, cabido e s¢, no contado, era escassa, tanto pela estreita cobertura
espacial — os bens possuidos eram territorialmente muito pontuais, ao contrario da larga escala
de abrangéncia do dominio Aldobrandesco — quanto pela pequena quantidade de bens. No
século XI, o contado orvietano ainda se dividia, basicamente, entre os Hildebrandos e os
Farolfos, sendo que o dominio destes vinha se retraindo e o daqueles se expandindo. O que se
vislumbra nesse primeiro recorte da diplomatica local ¢ apenas um timido inicio da expansao
citadina sobre o campo, a qual so se intensificou no inicio do século seguinte, mediante o
episcopado de homens ligados as familias condais. Enquanto sinénimo de diocese, o
comitatus urbevetanus de que fala a documentagdo existia somente na teoria, na ideia, na
norma; na pratica, ele era apenas um ager, um campo sobre o qual a cidade pretendia, mas
nao exercia jurisdicao.

A despeito desta constatagdo, também nao se pode negar que tal realidade estava em
vias de ser construida. As redes patrimoniais da sé¢ e do cabido comecavam a se espraiar pelo
contado. Através de suas propriedades em Mazzapalo, Alvane e Eris Mugnano o bispo
estendia a sua presenga ao Val di Lago, inserindo-se na fértil planicie de Bolsena, €, a0 mesmo
tempo, marcava territorio na margem do Rio Chiani, onde vinha se estabelecendo a Via
Francigena. Similarmente, o cabido, avangava sobre o celeiro bolsenés puxado pela sua casa
dependente, San Giovanni Battista in Valle Cava. De outro lado, conquanto os conegos ainda
nao tivessem “atacado” a frente demografica do rio Chiani, por meio de outra casa dependente
sua, San Giovanni Evangelista, ela também firmou presenga num circuito no qual, até entdo,
sO o bispo entrava: o casteldo.

Carpentier lembrou que ninguém jamais contestou a autenticidade do documento de
1029, mas ela propria duvidou que ele indicasse a adog¢ao da “vida canonical” na cidade, por
conta das diversas interpolagdes do documento, que €, segundo ela, somente uma recordatio
mobilizada em meados do século XII por causa do conflito com Sovana'®!. Para tanto, ela se
amparou na tese de Natalini — editor da vida de Pedro Parente (ou Parenzo), escrita pelo bispo

2132

Jodo por volta de 121 — segundo quem particdes de mensae s6 ocorreram na Italia a partir

131 CARPENTIER, 1986: 69 (nota).
132 RICCETTI, 2004.
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de meados do século XII, época do conflito entre os conegos e Hildebrando. Porém, o proprio
carater restitutivo dos documentos emanados por Hildebrando antes de sua deposicao,
indicam que a mensa ja estava particionada, quando ele assumiu o episcopado. Ademais,
mostrei que, a despeito das acdes sobre as mensae, a vida canonical estava difundida na
peninsula desde a época agostiniana: ndo era a partilha da mensa que iniciava a comunhao; ao
contrario, ela era um dos vérios efeitos da vida comum, especificamente das reformas sobre
ela.

De minha parte, defendo que sim, a mensa orvietana foi bipartida em 1029.
Fendmenos analogos permitem sustentar esta tese: a emancipa¢do de um cabido e a sua
transformag¢@o em senhorio autdbnomo por meio de uma reforma canonical ndo foi evento
exclusivo de Orvieto: ele aconteceu em Padua, Volterra, entre outras cidades. A consequéncia
dessa emancipacgdo — a expansao canonical pelos contados — também esteve presente em Lodi
e, novamente, em Volterra, onde a confirmac¢do de Henrique II, em 1014, listou os bens que o
cabido havia acumulado desde as primeiras dotagdes episcopais, ainda no século X: cinco
plebes dispersas pelo contado, mais a metade dos direitos de outras duas; vinte e trés curtes e
dois domnicati, além de uma casa em Lucca e direitos sobre salinas e sepulturas de outras
igrejas regionais'**. Em Rieti, Honério III ratificou a divisdo juridica entre a mensa canonical
e a episcopal'®*; ali Urbano II (p. 1088-1099) ja havia instruido que se “reformasse” a mensa
ao seu estado inicial (ad statum pristinum)'*®, comprovando a ligacio entre as reformas e as
autonomizagdes canonicais. Em suma, as reformas incidiram sobre a “velha mensa
comum”!*® de cada bispado para criar, dentro dele, uma mensa nova, a canonical, permitindo
a sua micro administracdo, em nivel local, uma vez que os cabidos imediatamente se puseram
a adquirir, junto com os bispos, os bens dispersos pelos contados.

Ademais, reitero: quando Sigifredo doou as nove plebes orvietanas para os nobres-
conegos, elas ja eram propriedades deles, na verdade. De facto, embora ndo de iure. De
direito, elas deixavam de sé-lo quando se tornavam plebes. Mesmo as igrejas fundadas na
época da implantacdo episcopal e que nasceram na propriedade do bispo haviam sido
construidas pelas familias dos conegos. O ato de 1029 foi uma readequacdo, um reajuste nas
formas e na articulagdo da propriedade e do uso dessas igrejas. Foi, ipsis litteris, uma reforma
—ndo no sentido ideoldgico do termo, mas em sua acepgao pratica, no sentido de restauragdo.

As reformas, insisto, procuraram, entre outras coisas, resolver um desencontro entre a

133 CRISTIANI, 1962: 242.
134 BRENTANO, 1994: 292.
135 Ibid.: 193.

136 Tbid.: 149.
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propriedade de igrejas, que jazia nas maos de bispos, € o uso delas, nas maos de conegos. Essa
desconexdo gerava conflitos e a sensagdo de corrupg¢do das igrejas, pois ndo se podia
distinguir claramente propriedade e uso, ndo se podia saber onde um terminava e o outro
comegava, € criava espago para a prevaricacdao, para o desvio privado de verbas que se
pretendiam publicas.

A doacdo de 1029, entdo, reconectou as duas coisas — fundiu-as novamente, para
sermos mais precisos: deu-se a propriedade a quem ja tinha o uso. E, mais que isso, a
propriedade criada por Sigifredo era de um tipo novo: ndo era mais uma propriedade
particular, como o fora até o século VI; era, agora, uma propriedade publica. Em 1029 as
plebes orvietanas, tao antigas, finalmente deixaram o direito familiar para ingressar no direito
eclesial. Para tanto, exigiu-se o mesmo de seus proprietdrios: que os cOnegos cortassem
juridicamente seus lagos familiares para assumir exclusivamente os lacos eclesiasticos,
firmados no momento de suas ordenagdes; que deixassem totalmente, portanto, a esfera
privada para ingressarem na esfera piblica ndo somente de alma, mas também de corpo.

Foi disso que a reforma local tratou, foi essa conversao que ela intentou promover: a
conversao dos corpos, com seus direitos, ndo dos espiritos. Os conegos, mesmo aceitando de
consilio et consensu o ato de Sigifredo, jamais abandonaram a pertenga e a representagdo de
seus nucleos familiares e permaneceram atuando como herdeiros, cunhados, advogados de
seus parentes. Mesmo economicamente os vinculos privados do cabido demoraram a ser
definitivamente cortados: at¢ 1157, quando o presbitero do cabido foi pela primeira vez
identificado como prior — ou seja: quando os conegos finalmente adotaram, na pratica, a
reforma e se converteram a religio ou ao modus vivendi agostiniano, semimonastico — 0s
conegos continuaram administrando os bens familiares. De toda forma, desde 1029 a
separacao entre os bens familiares e os bens canonicais estava juridicamente feita e a
propriedade das igrejas estava convertida do privado ao publico; a partir dali a realidade das
capelas particulares em Orvieto deixou de existir, a0 menos no campo legislativo. A reforma
orvietana havia sido planejada e combinada, enfim, para regulamentar uma matéria
economica. O que se chama de reforma eclesiastica foi, antes de tudo, em Orvieto, uma
reforma econOmica; ela tratou de reformar — isto é: de submeter a uma nova forma — a
propriedade e o uso das igrejas paroquiais. O contetdo do plano era econdmico e a sua forma
era juridica; o religioso e o devocional foram simplesmente a linguagem do processo, envolto
no discurso da piedade que se destinava a correcdo moral de um mundo corrompido pela

riqueza.
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CAPITULO I - A CONQUISTA DO CONTADO (1103-1121)

Pela redencdo das almas nossas e dos nossos pais
e para que o senhor considere justo
contemporizar os nossos pecados’.

Apo6s o documento de 1097, o proximo que compde o Codice d’Orvieto data de 1103.
E o primeiro do episcopado de Guilherme I (e. 1103-1119)%. Durante o seu governo foram
emitidos seis diplomas, menos do que no periodo abordado no capitulo anterior, mas muito

para um episcopado so.

TABELA 2 - QUALIFICACAO DOS DIPLOMAS DA DIOCESE DE ORVIETO DE 1103 A 1121

Ano Bispo Tipo Bens Emissario Beneficiario
1103 Igreja .
Aldobrandeschi Parocos
1108 Selva
1113 Doacado | Hospital 1
Guilherme I ¢ Ospta’ ¢ cera
1115 Igreja .
Farolfingi Seé
1118 Castelo
1119 Venda Mosteiro

1121 Jodo III

Guilherme foi sucedido por Joao III, oriundo de Florenga, mas de cujo episcopado nao
se tem nenhum diploma’. Segundo Cappelletti, o episcopado de Jodo demarca uma baliza
crucial na cronologia dos bispos de Orvieto, a qual nem mesmo Foote levou em conta: o
historiador do século XIX afirmou que durante muito tempo se acreditou que o Guilherme de
1103 a 1118 era o mesmo que outro Guilherme, sucessor de Jodo (e cuja origem e sobrenome
se desconhece), que governou a diocese entre 1125 e 1133. Marabottini e Ughelli julgaram
que se tratasse da mesma pessoa, mas Della Valle ja havia pontuado a existéncia de dois
Guilhermes na histéria episcopal orvietana, e Cappelletti o confirmou; Foote, que nao
consultou nenhum dos dois, repetiu o erro e considerou os episcopados dos dois Guilhermes
como um mandato s, indo de 1103 a 1133, o que seria um governo de duragdo absolutamente
excepcional dentro da cronologia orvietana: nem sequer no século XIII a cidade teve

mandatos tao longevos, atingindo 30 anos ininterruptos.

Trecho da doagdo feita pelo conde Hildebrando de Pepo & comunidade da igreja de San Michele de Lipraga
(CDO: 7).

Della Valle (1791: 10) afirmou que o episcopado de Guilherme comegou em 1106, mas Cappelletti (1846:
468) o corrigiu e, de fato, como se vera adiante, em 1103 o cddice ja traz um diploma com a participagdo
deste bispo.

3 DELLA VALLE, (op. cit.: 12); CAPPELLETTI, op. cit.: 472.



107

Quando se observam as diplomaticas de cada um dos Guilhermes, algumas diferencas
sdo flagrantes. Na tabela acima, vé-se a profunda imbricag@o entre o bispado e duas familias
condais da regido: durante este episcopado todos os emissarios de diplomas foram condes.
Dos seis registros, cinco foram doacdes, trés delas feitas ao bispado, o que fez Cappelletti e

Della Valle concluirem que este foi o periodo de maior enriquecimento da Sé orvietana®.

GRAFICO 2 — QUANTIFICACAO DOS DIPLOMAS (1103-1121)°
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No proximo capitulo ver-se-4 que os condes, durante o episcopado do segundo
Guilherme, praticamente desaparecem dos registros e dao lugar a outro tipo de ator, que, até
entdo, ndo aparecia na diplomatica: os citadinos. Da mesma maneira, as doagdes deixam de
ser a modalidade predominante de transagdo patrimonial e dao lugar a vendas e libelos e até

dotes.

1. Os parocos orvietanos

A partir do episcopado de Guilherme I a diplomadtica local ndo s6 se torna mais
concentrada e abundante, como também mais volumosa, do ponto de vista textual; veja-se,

por exemplo, o primeiro de seus diplomas, o de 1103:

Em nome de Deus. Breve recordagdo a memoria dos proprietarios ou possuidores
[habendi vel retinendil®, na presenga de homens bons, cujos nomes leem-se a seguir:

4 CAPPELLETTI, 1846: 469; DELLA VALLE, 1749: 10-12.

> Inclui o agente “monges” na quantificagdo porque, como se verd, o ltimo diploma deste recorte, datado de
1119, versa sobre uma abadia e conferiu direitos ¢ bens (através de uma venda) a seus monges. Todavia, ndo
os assinalei como beneficiarios do documento porque, conforme mostrarei, o abade desses monges era o
proprio Guilherme e eu julguei que, portanto, a abadia em questdo estava juridicamente vinculada ao bispo,
sendo ele o beneficiario tltimo do documento.

Creio que esta expressdo, aqui, distinga o proprietario daquele que eventualmente possuisse ou usufruisse do
bem em questdo, a igreja de San Michele. Procurei preservar a distingao.
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Lamberto e Hildebrando, presbiteros plebanos de Balgneo; presbitero Ildizo e
muitos leigos: Rolando e Winiso; Manfredo ¢ Dulce, filhos de Carboni; Wido, filho
de Raniero; Humberto, filho de Pepo; e muitos outros cujos nomes sequer
conseguimos enumerar. Eu, o Conde Hildebrando, filho do finado Pepo, que
também foi Conde, junto com a minha conjuge Maria, refutamos a igreja de San
Michele Arcangelo, localizada no castelo chamado Lipraga, com todo o seu distrito
[cum omni diocesio suo], em honra de Deus onipotente e da supradita igreja, em prol
da reden¢@o das nossas almas e dos nossos pais, para que o senhor considere justo
contemporizar os nossos pecados. Destarte, renunciamos a dita igreja nas maos dos
presbiteros Raniero e Pedro, reitores da predita igreja, com todos os seus usos
corporais e seculares, exceto aqueles necessarios & salvagdo das almas. Em troca,
nds, os supraditos esposos, recebemos dos mencionados presbiteros, Raniero e
Pedro, a oracdo pelas nossas almas. [Sob a pena do pagamento] de cem soldos [pro
sol. ¢.] nem né6s nem os nossos herdeiros, em momento algum, reservamos qualquer
poder ou posse sobre a dita igreja. Comprometemo-nos, entdo, nos e os nossos filhos
¢ herdeiros, e garantimos a dita igreja e aos servos dos servos que nela servem que
em momento algum e de maneira nenhuma pretendemos nos opor, contestar ou
romper o que estamos professando; ao contrario, pretendemos refor¢ar o que foi
acima prometido, mantendo-o e observando-o. [Que o violador desta promessa] seja
amaldigoado por deus onipotente e pelos santos pais; que tenha parte com Data e
Abirdo, que foram engolidos pela terra, e com Nero e Judas, o qual traiu o senhor;
que ndo sejam salvos por Deus até o dia do juizo e nem recebam o perddao. Assim
sendo, nestes termos, o juiz Pepo escreveu, lavrou e despachou, segundo a minha
ordem. Dado, com fé, numa reunido no castelo Cuculella, em Chiusi, no més de
abril do ano M. centésimo terceiro, indicgdo décima. Eu, Guilherme, bispo
Orvietano, conferi o laudo e o confirmo, abengoando os presentes’.

Este diploma consiste numa recordatio, o que indica que ele ¢, como o libelo

concedido pelo bispo Teuzo em 1054, a confirmagdo de um ato que ja havia sido celebrado; o

manuscrito do ato originario, contudo, também esta perdido.

A forma deste documento diverge bastante da diplomatica do periodo anterior,

sugerindo uma mudanga na praxis notarial em Orvieto, que se confirma no final do

7

“In Dei nomine. Breve recordationis ad memoriam habendi vel retinendi, in presentia bonorum hominum,
quorum nomina ut suptus leguntur. Hic fuit Lambertus persbiter et Ildibrandus presbiter plebani de Balgneo,
et lldizo presbiter et laicorum numero maiore, filius Rollandi et Winisi, filius Manfredi et Dulce filius
Carboni, et Wido filius Rainerii, et Ubertu filius Pepi et alii plures, quorum nomina nescimus narrare. Ego
Ildibrandinus Comes, filius q. Peponi qui fuit Comes, una cum coniuge mea Maria refutavimus ecclesia
Sancti Michalis arkangeli de castro, qui vocatur Ripagra, cum omni diocesio suo, ad honorem Dei
omnipotentis et supradicte ecclesie, pro redentione anime nostre et parentum nostrorum ut dominus aliquid
de peccatis nostris minuare digneris. Modo refutavimus ista ecclesia in manibus Rainerii et Petri presbiteri
rectoris eiusdem ecclesie omne corporale et seculare usum, excepto quod ad salutem pertinet animarum, et
meritum recepimus suprascripti jugalibus da suprascripto Rainerius et Petropresbiteri oratione pro anime
nostre pro sol. c. proideo neque ac nos neque abe eredibus nostris nulla exinde reservavimus potestate,
neque a suprascripta ecclesia nichil ante posuimus. Tunc obligamus nos nostrosque filios et eredese et
promittimus a suprascripte ecclesie et a servis servorum, qui ibidem serviunt sine quam tempore
qualicumque modo istam fidem promissimus atque refutationis ire aut aiere vel refragare aut disrumpere
voluerimus, et citius emendare voluerimus qualicunque in istam fidem, qui superius legitur, stare vel
observare noluerit, tunc habeat maledictionem omnipotenti deo et sanctorum patrum, et abeat partem cum
Dathan et Abiron, quas deglutivit terra, et cum Nerone et cum Juda traditore domini, e non abeat
recuperationem a Deo usque in die iudicii, nisi ad satisfactionem veniret. Quia in tali modo et in hoc ordine
Pepo judice scribere rogavit et scrisit et complevit et dedit michi. Hactum Cluscio in castro, qui vocatur
Cuculella, feliciter. Sunt anni ab incarnatione domini nostri M. centesimo tertio in mense aprilis indictio
decima. Ego Willielmus Urbevetanus epicopus hoc factum laudo et confirmo, et observantes benedico”
(CDO: 7-8). Della Valle (1791: 12) fez um resumo desta carta, mas transcreveu-a sem maiores explicagdes,
como se ela fosse um adendo a uma das cartas de 1118, que se verdo adiante.
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documento, onde se vé algo inédito no ambito deste cddice: a participacdo episcopal direta,
com o bispo presidindo a reunido que produziu o registro. Aqui, a lista das testemunhas
aparece no comeco do texto; podem-se fazer sobre ela algumas interpretagdes. A primeira diz
respeito a outra novidade: a presenga de um presbitero Hildebrando, que era um plebano, ou
seja, o encarregado, junto com o também presbitero Lamberto, de uma plebe, a de Balgneo.
Este ¢ o primeiro indicio de um fendmeno que se percebe no século XII orvietano: a entrada
dos condes na hierarquia eclesiastica. Enquanto os Farolfos tinham se “ineclesiado” no século
anterior e dentro da propria curia episcopal, adentrando o cabido, os Hildebrandos comegam a
adentrar a hierarquia eclesial, em Orvieto, durante os anos 1100, e no campo, nas plebes
rurais, ndo na cidade. Neste diploma, os Farolfingi como Raniero e Pepo se encontram dentre
os “muitos leigos” que testemunharam o ato, comprovando o encitadinamento da familia,
processo ja bastante avancado no final do século anterior. Além disso, o texto demarca o apice
de um processo que enunciei no capitulo anterior: a fusdo entre as casas Farolfingia e
Aldobrandesca, pois o emissor desta doacdo, o conde Hildebrando, era “filho de Pepo, que
também foi Conde”. Insisto: entre as duas casas nao houve rivalidade, houve relagdes de
complementaridade e sucessao.

Dentre os leigos listados como testemunhas, aparecem varios outros nomes € 0 juiz
que lavrou a ata da reunido, também ele um Farolfingio (Pepo), informou: havia tanta gente
na ocasido que ele sequer conseguiu enumerar todos os presentes. A quantidade de gente
participando da reunido da-lhe um carater de ocasido civica: assim como em 1029, toda a
comunidade orvietana — ou, mais precisamente: a sua elite dirigente, os “homens bons” (boni
homines)® — se fez representar; isso denuncia a importancia que o ato teve para a coletividade.

Hildebrando, com a sua esposa Maria, renunciou a igreja de “San Michele Arcangelo,
localizada no castelo chamado Lipraga (Ripagra, no latim), com todo o seu distrito”. O
emprego do termo “refutacdo” (refutatio) merece atencao. As refutationes partiam e davam
continuidade a contestacdes, ou seja, elas eram feitas em contextos litigiosos, em que um
agente contestava o direito de outro. Todavia, o que se tem aqui ¢ uma continuidade que
finaliza o conflito, a contestacdo, porque o conde Hildebrando entregou a igreja de San

Michele aos seus padres, Raniero e Pedro. As refutationes podiam ter também este sentido, de

8  Para Francesco Brandileone (1930), boni homines (ou boni viri) era uma expressio que designava os leigos

curiales dos bispos italicos, uma corte de juizes e¢ especialistas em direito e legislacdo responsavel por
auxiliar os prelados no governo diocesano. No periodo altomedieval ela indicava os senatores e permaneceu,
durante todo o medievo, caracterizando os membros mais experientes ¢ de melhor reputagdo das elites
citadinas. Os imperadores e marqueses também possuiam cortes similares e, posteriormente, as comunas
herdaram as cortes episcopais, empregando-a do mesmo jeito e para a mesma finalidade: assessora-las no
governo de seus contados.
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renuncia, de abdicacdo em relagdo ao direito em litigio, ao direito contestado. Em casos como
este elas constituiam um prolongamento do conflito no rumo de sua resolucdo; as promessas
feitas no final do diploma — nao ferir o contrato, sob pena de maldi¢do, e receber, em troca da
renuncia, as oracdes pro anime — corroboram que a disputa encontrava ali o seu desfecho.
Esta me parece uma percepcdo que nao pode ser minimizada: para além da aparente paz que
uma primeira leitura do documento sugere, estava uma tensdo, denunciada na escolha precisa
de um termo para categorizar o ato: uma refutagdo. Alguém (provavelmente os padres
receptores da igreja) contestava o direito de Hildebrando sobre San Michele. Mesmo que
traduzamos refutatio por renuncia ou abdicagdo, isto precisa estar claro: se algo estd sendo
renunciado, ¢ porque era disputado. A paz sobre o litigio foi feita no momento de produgdo do
documento, contando com a participagdo de varios membros da comunidade, de homens bons
e de membros da colegiada de San Michele®.

Ou seja, ele entregou ao beneficidrio do diploma todos os direitos sobre a dita igreja,
incluidos todos os bens que compunham a sua jurisdi¢do, descrita aqui com o termo diocesio,
exatamente no sentido pontuado por Ovidio Capitani: mesmo uma pequena igreja, subalterna,
tinha uma “diocese” propria, um espaco a ela submetido, atribuido a sua administracao,
composto por coisas e por pessoas, pelas riquezas naturais, pelo seu patriménio (seu conjunto
de bens) e pela sua populacdo. O castelo onde San Michele Arcangelo se situava, Lipraga
(hoje Lipraga) fica, de acordo com Carpentier, onde hoje ¢ a pardquia de Allerona, localizada

no mapa abaixo.

Em diplomas a seguir notar-se-4 um padrdo: a refutatio aparece em diplomas envolvendo grandes agentes,
como os condes (em 1103, 1115, 1119 e 1139) e membros proeminentes da elite citadina (em 1157). Isso
indicia que padres e até abades e bispos tinham dificuldade em afirmar suas prerrogativas face a grandes
proprietarios; geralmente com eles as disputas geravam tensdes que sO se resolviam na forma da refutag@o,
contemplando multas mais pesadas, grandes promessas ¢ uma linguagem performatica (maldigoes, alusdes
bilbicas e afins) mais efusiva. Assim, mesmo quando os negocios registrados nos diplomas parecem pacificos
e colaborativos, ha que se entrever as disputas que antecederam as resolu¢des nas quais os documentos
consistem.
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Mapa 9 — O castelo de Lipraga'’.

A renuncia foi feita “nas maos” dos proprios presbiteros encarregados da igreja em
questdo: os padres Raniero e Pedro, seus “reitores”. A localizacdo da plebe doada mostra que
na area de resquicio do dominio Farolfingio (vide o mapa 20, cuja area vermelha pode ser
estendida a pontuacao abaixo) os membros da familia também entraram para as igrejas locais;

ou seja, eles ndo se ineclesiaram somente na cidade.

10 CARPENTIER, 1986: 52.
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O ato de Hildebrando também teve um carater pio: ele foi feito empregando a féormula
pro (redemptione) anime, que se tornou comum na diplomatica orvietana a partir deste
periodo. Com ela, o conde quis garantir a salvacao nao s6 da propria alma e da alma da esposa
que lhe acompanhou na doagdo; ele se lembrou de salvar também as almas de seus pais. Em
troca da generosidade de seu ato, ele esperou obter o perddo divino para os pecados que em
vida ele, sua conjuge e seus genitores tivessem cometido. Ademais, o emprego de outra
formula, a da exclusdo dos “usos corporais e seculares” quando eles eram ‘“necessarios a
salvacdo das almas” denuncia uma pratica comum na época: ao fazerem suas doagdes, 0s
condes reservavam para si a parte sacramental das igrejas, com o intuito de manter um clero
velando pela sua propria salvagao.

A renuncia de San Michele explicitou a fun¢ao de servico da economia eclesial: por
um lado, ela contemplou, ao falar dos “usos corporais e seculares”, todas as rendas da igreja,
incluindo aquelas que ndo consistiam em remuneragdes ou oblacdes feitas em vista de
servigos liturgicos como o batismo e o sepultamento (e que iam, até a renlncia, para os
condes); por outro, ela deixou claro que novos titulares dessas rendas devem geri-las
observando as necessidades coletivas. E certo, uma dimensdo desse servigo restou privativa
dos condes doadores, que encomendaram aos presbiteros, em contrapartida, a ora¢do pelas
almas de sua familia. Também me parece claro que os padres Raniero e Pedro receberam os
tais “usos” enquanto sujeitos particulares; a excecdo dos usos “necessarios a salvagdo das
almas” sugere uma distingdao entre as rendas das quais os padres podiam dispor livremente
(como também o podiam os seus proprietarios anteriores, os condes) e aquelas vinculadas ao
servigo eclesial, publico, porque destinado a comunidade, como um todo. As disposi¢des da
renuncia procuraram conciliar, assim, o servigo exclusivo (na forma da oragdo) que os
clérigos deveriam prestar aos condes, como recompensa pela concessdo das rendas
“seculares”, com o servico comunitario, cujos “usos’ ficaram colocados a parte, reservados.

Isso também explica que todos os “homens bons” da comunidade, mais os condes e os
clérigos, tenham precisado dar o seu testemunho: a comunidade precisava ter a clara
consciéncia dessa distingdo, pois a ela propria caberia vigiar para evitar que 0s usos espirituais
e 0s corporais, bem como os privados e os publicos!!, fossem confundidos. Inclusive, é
revelador que um padre da familia do doador tenha sido chamado pra compor a lista de
testemunhas: os condes também quiseram garantir que a sua parte do servigo seria deveras

ofertada pelos donatarios. O presbitero Hildebrando nao estava ali como membro da

"' Nio que os usos espirituais fossem privados e os corporais fossem puliblicos: em cada esfera, publica e

privada, havia os dois usos, em complementaridade.
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comunidade de Lipraga; como o diploma informa, ele foi trazido outro lugar, da plebe de
Balgneo, localizada na vila de San Casciano (dei Bagni), que sequer pertenceu a diocese
orvietana; ela também era senhorio Aldobrandesco e veio a compor a diocese de Chiusi,

conforme o mapa abaixo representa.

G Montefiascone:

VITERBEO

¥
U/ contado d'Orvicto
#2 Localités relevant directement d'Otvieto

Mapa 10 — Balgneo, no contado Aldobrandesco'?.

A importancia de San Michele, da rentincia e dos agentes nela envolvidos se refletiu
nos demais mecanismos incluidos no diploma para proteger o ato. Primeiro, na multa,
estipulada em cem soldos, muito mais do que os vinte que se mostraram comuns nas
transagdes do século anterior, compreendendo bens e atores politica e economicamente
menores. Segundo, no emprego da formula da maldi¢ao eterna e da ameaga de assimilagao
dos doadores, em caso de ruptura do contrato, aos traidores biblicos (Data, Abirdo, Judas e,
aqui, a inclusdo de uma figura nova: Nero); o andtema ndo foi mencionado, mas, em troca, o
escrivao deixou claro que os doadores deixariam, se ferissem o acordo, de receber o proprio

perdao divino, que era o motivo de sua pia renuncia. Para explicitar a sua fidelidade e o seu

12 CARPENTIER, 1986: 46-47. Em azul esta localizado o castelo de Lipraga.
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comprometimento com a piedade, os condes, além de envolverem os seus herdeiros no
juramento — e, por conseguinte, nas cldusulas condenatorias — foram incisivos em prometer
reforgar, manter e observar o acordo, ao contrario de contesta-lo. Como pontuei, tratando-se,
este registro, de uma confirmacao, pode-se concluir que o diploma, além de emergir de uma
reunido comunitaria destinada a assegurar o ato, foi ele proprio um mecanismo de sua
garantia.

Sem conhecer o momento original do ato nao se pode definir de quem foi a iniciativa
de convocagdo das testemunhas e de emissdao do diploma. A atuacdo do notariado episcopal
faz parecer, ¢ claro, que Guilherme foi o mentor da convengao, pois o juiz Pepo assinalou que
“escreveu, lavrou e despachou” segundo as ordens do prelado — que se fez registrar, inclusive,
em primeira pessoa: “eu, Guilherme, bispo Orvietano, conferi o laudo e o confirmo,
abengoando os presentes”. No entanto, a informacdo de que o instrumentum constituia um
laudo sugere que ndo partira do bispo a iniciativa da reunido, mas de que, ao contrdrio, ele
fora convocado para presidi-la na qualidade de arbitro e que, enquanto tal, estava emitindo
uma sentenga; ao menos no ambito da diplomatica orvietana, os laudos eram produzidos nessa
circunstancia. A meu ver, vai no mesmo sentido a informacao de que a convengao ocorreu em
Cucutella, um castelo que, assim como Balgneo, também ndo ficava em Orvieto, mas em
Chiusi: ndo somente o arbitro escolhido foi um “estrangeiro”, um agente externo a
comunidade e alheio as relacdes entre os protagonistas do ato, mas o proprio espaco de
realizagcdo do encontro foi escolhido com vistas a neutralidade.

O local da convengdo esta situado no mapa abaixo. Segundo Francesca Bianco'®,
Cuculella ficava nas redondezas de onde hoje se localiza o castelo de Fabro. A autora
concorda com o mapeamento de Carpentier: a regido estava, em fins do século XIII,
incorporada a diocese de Orvieto, mas viu-se que, no diploma de 1103, o proprio bispo
Guilherme o atribuiu a Chiusi. Isso reforca a proposta de que, iniciado o século XII, a
jurisdi¢do do bispo orvietano ainda estava em constru¢do e muito longe de abarcar zonas
periféricas como Cuculella, Balgneo e Lipraga, a ponto do bispo ser considerado, pelos
nativos, um arbitro externo — e de ele proprio reconhecer que nao exercia dominio sobre a

regiao.

13 BIANCO, 2016a; 2016b: 17.
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Mapa 11 — O castelo de Cuculella'.

Nao ¢é, porém, que a distdncia fosse um condicionante absoluto para a constru¢do da
diocese; embora ela pudesse atrapalhar o exercicio do poder por uma autoridade como a
episcopal, ela ndo constituia um entrave incontornavel. Eu mostrei que os orvietanos criaram
estratégias para concretizar o seu dominio sobre uma area quase tao distante quanto Lipraga:
o Valle Cava. Por meio da doagdo aos conegos — que, membros da elite citadina, dispunham
de rendas maiores para ordenar plebanos, manté-los remunerados e, por consequéncia,
sujeitos ao cabido — o bispo Sigifredo conseguiu assegurar o controle orvietano sobre o vale.
A mesma estratégia ndo foi empregada para dominar outras areas por uma questdo de
interesse e de tradigdo: os bispos orvietanos julgaram que, tendo a sua S¢ nascido de Bolsena,
o Val di Lago (que abrangia, inclusive, area maior do que o Valle Cava) era seu direito natural.
Para governa-lo, inclusive, outra tatica foi mobilizada: a alianca com os condes de
Hildebrando, que se tornaram senhores do vale mesmo antes da expansdao jurisdicional

orvietana. Nao a toa, mapas como o 21 mostram que o vale acabou constituindo uma parte do

14 CARPENTIER, 1986: 46-47. Em azul, a localizagdo da igreja de San Michele Arcangelo; em vermelho, a da
plebe de Balgneo; em verde, a do castelo de Cuculella, onde hoje esta a localidade de Fabro.
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contado que ultrapassava a propria diocese: nela o bispo ndo exercia jurisdi¢do, mas ela ficou
ligada, pela fidelidade condal, a autoridade orvietana (e ndo a sovanense). Na regido noroeste,
ao contrario, a falta do interesse (o vetor setentrional de Orvieto nao era uma area agricultavel
tdo rica quanto o vale de Bolsena) e de uma relagao tradicional entre o campo e o bispado —
mesmo que se tratasse de uma area de dominio Farolfingio e que os Farolfos tivessem sido
incorporados na curia orvietana — fez com que ela acabasse respondendo, ao longo do tempo,
a diocese de Chiusi e ndo a orvietana.

Carpentier viu nesse diploma o testemunho de um primeiro exercicio vigoroso do
poder episcopal orvietano sobre o contado. Porém, Guilherme parece ter agido, em 1103, ndo
como o promotor da convencdo, mas como um arbitro convocado pela iniciativa local, num
espago que gravitava mais na 6rbita de Chiusi do que na orvietana. Esse tipo de jogo politico
entre Orvieto e Chiusi tornou-se, com o passar dos anos, comum: durante o século XII ver-se-
do outras ocasides nas quais, em contrapartida, o bispo de Chiusi foi convocado pelos
orvietanos para arbitrar seus litigios; a relagdo entre as duas Sés ndo era de inimizade, como
entre Orvieto ¢ Sovana, mas de colaboracdo. Contudo, tais consideragdes nao desfazem
completamente a importancia da participacao de Guilherme: ¢ provavel que ele também tenha
julgado, do mesmo modo que o conde Hildebrando, junto com os padres Raniero e Pedro, que
registrar por escrito ou reformular de maneira mais clara o acordo de rentncia faria bem ao
governo de uma parte do campo repleta de castelos e plebes e onde repousava a fronteira entre
as dioceses de Orvieto e de Chiusi. Isto €: ajustar o entendimento do papel de Guilherme, que
nao parece ter estado a caput da convengao condal, nao nega o fato de que ele foi considerado
parte 1til do arranjo politico-econdmico que se fez ali.

Depois de 1103, o proximo diploma do Codice d’Orvieto data de 1108'3:

Em nome de deus e do senhor Jesus Cristo, nosso Salvador. Ano milésimo
centésimo oitavo da encarnac¢do de nosso senhor Jesus Cristo, més de outubro, terga-
feira, primeira indic¢do. Aquele que se esforgar, cuidar e trabalhar para que lugares
santos e veneraveis sejam ordenados colhera cem vezes o que plantar e, além disso,
alcangara a vida eterna, o que ¢ melhor ainda. Assim, todo homem que esta neste
mundo deve fazer aquilo que é bom e evitar aquilo que ¢ mal. Por isso eu, Conde
Hildebrando, filho do Conde Pepo, junto com a minha esposa Maria — que concorda
comigo — considerando a circunstancia da fragilidade humana, doamos e
concedemos um pedaco de terra localizado na floresta do Monte Rufeno, no vale
chamado Loreto, destinado a consagracdo de uma igreja para os servos dos servos de
Deus, em honra e em nome do martir san Sebastiano e de outros santos cujos nomes
sdo la venerados. Por esse motivo o proprietario nominal da dita Igreja de san
Sebastiano, de direito, doa e concede a referida por¢do de terra, com suas rendas e
tributos, com suas arvores frutiferas e infrutiferas, com o que esta acima e o que esta

15O préprio diploma diz: “anno ab incarnatione domini nostri Jhesu Xpi millesimo centesimo octavo”. Fumi,

porém, datou-o em 1107, sem explicar porqué. Mantive, entdo, a datagdo do proprio documento.
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abaixo de seu solo, em prol da redengdo das almas nossas e de nossos pais, para que
os servos de Deus a tenham e usem. A terra tem, para além dos muros da igreja, o
diametro de duas pértigas com a medida de vinte e quatro pés de Liutprando. Que
tenham, ainda, todo poder, liberdade e direito sobre tudo o que a predita igreja de
san Sebastiano adquirir de homens livres, da nossa estirpe, que queiram doar os seus
bens ou vendé-los pelo bem da salvagdo de suas almas; nds e os nossos herdeiros
abrimos méo de todo vinculo que tivemos com ela. Destarte, se n6s ou 0s nossos
herdeiros que estdo ausentes, quisermos submeter a dita igreja de san Sebastiano —
ou qualquer outra igreja — ou converté-la a um servico inadequado, exceto que seja
ao servico do Bispo, prometemos pagar a referida igreja ou aos seus guardides a
multa de cem libras de boa prata, e garantimos que o que dela for feito ndo serd
valido, estando ela livre e integra. E que quem atentar contra o aqui estabelecido seja
anatematizado pelo bispo e esteja com Datd e Abirdo, engolidos pela terra, e tenha
parte com Judas, o traidor do nosso senhor Jesus Cristo. Dado na cidade de Orvieto,
na presencga do Bispo Guilherme, com a devida confirmagao e com o testemunho de
muitos outros. Assinado pelo conde Hildebrando e pela sua esposa, a condessa
Maria, neste diploma em nome da redeng@o de suas almas, trazidas as maos do
presbitero Raniero e de seu companheiro Nero, juramentado na referida igreja.
Assinado também pelas testemunhas: o filho maior [lacuna no texto]; Guiniso, filho
de Manfredo de San Frediano; Lizo filho de Rozo, da Torre. Eu, Hildebrando, juiz e
notério, escrevi esta carta de fundagdo da igreja e, depois, lavrei-a € publiquei-a'®.

Este texto trata de uma fundacao. Mais uma vez, trata-se de um ato protagonizado pelo

conde Hildebrando, filho de Pepo, junto com a sua esposa Maria. Ambos concederam “um

pedago de terra localizado na floresta do Monte Rufeno, no vale chamado Loreto, para a

fundagdo de uma igreja a servigo dos servos de Deus, em honra e em nome do martir san

Sebastiano e de outros santos cujos nomes sao la venerados”. A vila de Loreto ficava na

mesma localidade do castelo Lipraga, identificado nos mapas acima dentro do conjunto

16

“In nomine domini dei et Salvatoris nostri Jhesu Xpi. Anno ab incarnatione domini nostri Jhesu Xpi
millesimo centesimo octavo mense octubris die martis indictione prima. Quisquis sanctum ac venerabilem
locum ordinare voluerit et dederit curam et opere ut ordinetur, centumplum accipiet, et insuper, quod melius
est, vitam possidebit eternam. Omnis homo, dum in hoc mundo est, debet id operari quod bonum est, et
evitare, quod est malum. Ideoque ego Ildibrandus Comes filius q. Peponis Comitis, una cum uxore mea
Maria michi consentiente, considerans casum humane fragilitatis, dedimus et tradimus unam petiam de
terra, que est in silva de Monte Rofeni, in valle et loco, qui dicitur Loretu, ad ordinandam ecclesiam in servis
servorum Deli, in honore et nomine sancti Sebastiani martiris et aliorum sanctorum, quorum nomina ibi
coluntur, ea ratione, ut iure proprietario nomine predicta Ecclesia sancti